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Jednou za ctyfi roky nalozi obyvatelé zemeédélské planety Beta Auriga G3 své jediné mesto na gigantické
piepravniky a vydaji se na nebezpecnou cestu na druhou polokouli. JenZe tentokrat je vSechno jinak, nez
kdykoli piedtim — rakety ze Zemé s prumyslovymi dodavkami nepfiletély a cestu konvoje bude organizovat
politicky exulant Jan Kulozik.

Celni radar varovné zapipal, kdyz provadéli zata¢ku. Jan vypnul automatiku. Na Silnici bylo néco
velikého — ale ne dost velikého, aby lokomotivu zabrzdilo. Tvor pfed Gitokem couvl, kdyz se k nému
blizili. Alzbéta vyjekla. Rychly pohled na tmavozelené télo barvy lahve, pfili§ mnoho nohou, drapy,
dlouhé zuby — a pak do néj lokomotiva narazila.

Zaznéla rana a nato skiipot, jak obrovska kola t¢lo drtila, potom uz nic. Jan znovu zapnul autopilota.

,» Lakhle to potrva jesté dalSich osmnact hodin,* povzdechl si. ,,Za zadnych okolnosti nesmime zastavit.*
Uplynuly necelé tii hodiny, kdyz zazn¢l poplach. Byl to zase vlak osm, nékdo kficel tak hlasite, ze

obcas nebylo jednotlivym slovim rozumet.

,,Opakujte,” zadal Jan a sam pfitom hulakal do mikrofonu, aby ochraptély hlas ptekficel. ,,Opakujte,
pomaleji, nerozumime vam.*

... kousli je... ted’ v bezvédomi, vSichni otekli, zastavujeme, sezeiite doktora ze ¢trnactky.*

.Nezastavite. To je rozkaz. Dalsi zastavka je na ostrovech.*

,Musime, déti.. .

,»Osobné vyhodim z vlaku kazdého strojviidce, ktery tady zastavi. Co se stalo s détmi?*

,,Kousli je n€jaci brouci, velci; zabili jsme je.

,,Jak se dostali do vozu?*

,,Okno..

,,Dal jsemrozkaz — Jan seviel volant tak pevné, az mu klouby zbélely. Zhluboka se nadechl a pokracoval.
,,Prosim spojeni na vSechny vlaky. VSem vedoucim vozti. Okanvité zkontrolovat, zda nejsou oteviena okna.
Vsechna se musi zaviit. Osmicko, v kazdém voze je protijed. Okamvité ho pouzijte.

L

Slunce zapadlo pied ¢tyimi lety a dosud nevyslo.

Brzy vsak pfijde doba, kdy opét vystoupi nad obzor. Béhem nékolika kratkych mésicti opét zalije povrch
planety svymi modrobilymi paprsky. Ale nez k tomu dojde, bude dal vladnout nekone¢ny soumrak, ve kterém
se mimofadné dobfe dafilo zmutovanému obili. Jako jediny klas se tahlo zlutozelené mofe az k obzoru

vSemi smery — krom¢ jednoho. Tam pole koncilo, na jeho hranici se tycil vysoky kovovy plot a za plotem

se rozprostirala poust’. Pustina pisku a suti, plan bez stinti a bez konce, mizici v temnot¢ pod

piizracnym nebem. Neprselo tady a nic tu nerostlo — v ostrém kontrastu s irodnou ptidou vzadu. Ale v
pustych planich cosi zilo, tvor, jenz nachézel vSechny své potieby ve vyprahlé zemi.

Zplostéla hromada Spinavého Sedavého masa vazila dobrych Sest tun. Na vnéjS$im povrchu zdanlivé nebyly
zadné otvory ani orgény, i kdyz podrobné zkoumani by ukazalo, ze kazdy zahyb tlusté kize obsahoval
silikonové okénko, skvéle uzptisobené k pohlcovani radiace z oblohy. Rostlinné buiiky pod prahlednymi
plochami, které byly soucasti slozitého systému symbiotickych vztahl uhlikovce, pfeménovaly energii v
cukr. Ten se pomalu, zvolna posunoval osmotickymi pohyby mezi buitkami do dolni ¢asti tvora, kde byl
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znovu preménén na alkohol a uskladnén ve vakuovych pléstvich, dokud ho nebude zapotiebi. V dolni ¢asti
tvora soucasné probihala fada dal§ich chemickych reakci.

Uhlikovec byl usazen nad mimofadné bohatou zilou médéné soli. Specializované buriky vylucovaly kyseliny,
které sul rozkladaly, aby ji mohl stravit. Tento proces probihal od veku, protoze tvor nemél nic
podobného mozku nebo obdobnému organu, jimz by mohl méfit ¢as. Jen existoval. Byl tady, jedl, zivil se
soli, jako kdyz krava spasa travu. Az jednou zasoba dosla, tak jako trava na pastviné. Tehdy pfiSel Cas
presunout se jinam. Kdyz se zdroj potravy vycerpal, pfedaly chemické receptory zpravu a tisice nohou
slozenych ze svalt v tuhé dolni ¢asti uhlikovce se zacaly stahovat. S peclivé ulozenou zésobou alkoholu
jako pohonem se svaly seviely v jediné orgasmické kieci, kterda vymrstila Sestitunovy masivni trup ve
tvaru koberce pies tficet metrd do vzduchu.

Prelétl pres plot kolem farmy a s dunivym tiderem narazil do dva metry vysokého traktoru, rozlomil jej a
zmizel za zasténou zeleného listi a zlatych klasi délky paze. Na svém nejsilnéj$im misté mél uhlikovec

jen metr tloust’ky, takze zlstal zcela skryt pohledu druhého tvora, ktery se hnal k nému.

Ani jeden z nich nemél mozek. Sestitunové organické zvife zcela ovladaly reflexy, s nimiz se pied
nékolika staletimi narodilo. Kovovy tvor vazil sedmadvacet tun a fidil jej naprogramovany pocitac,
instalovany v dobé, kdy bylo zafizeni postaveno. Oba m¢li smysly — ale vlastni rozum postradali. Ani
jeden nevédél o druhém, dokud na sebe nenarazili.

Setkani bylo mimofadné dramatické. Obrovsky obrys kombajnu se pfiblizil a piln¢ pfitom cvakal a hucel.
Kosil tiicet metrt Siroky fadek mezi liniemi obili, tAhnoucimi se az k obzoru. Jedinym tikonem pokosil

obili, odd¢lil zralé klasy od stvold, ty rozsekal na drobné kousicky a zbytky spalil v hu¢ici peci. Para

ze spalovani unikala vysokym kominem v bilych stopach, popel vypadaval v podobé ¢erného mraku mezi
cepelemi stroje a usedal na zem. Celé zafizeni odvadélo pfi praci mimotadny vykon. Vyhledavani
uhlikoveti, skrytych v obilném poli, mezi jeho tkoly nepatfilo. Narazilo do tvora a ufizlo dobrych dvé

sté kilograml masa, nez je poplasné systémy zastavily.

Ttebaze byl nervovy systémuhlikovce znacné primitivni, né€eho tak drastického si nemohl tvor
nev§imnout. Chemické signaly aktivovaly skdkaci nohy a béhem nékolika minut, coz bylo na uhlikovce
nezvykle rychlé, se svaly stahly a zvife opét vyskocilo. Nebyl to ale piili§ dobry skok, protoze vétSina
alkoholu byla spotfebovana. Dokazal se zvednout sotva n€kolik metrti nad zem a pfistat na kombajnu. Kov
se nahnul a praskl a spustily se dalsi signaly vedle téch, které vyvolala uz sama pfitomnost zvifete.
Kdekoli byly zlaté platy stroje odtrzeny nebo sedfeny, objevil uhlikovec chutnou ocel. Usadil se, pevné
obrovsky stroj uchopil a zacal jej pozirat.

»Nebud'te hloupi!* zakficel Lee Ciou a snazil se, aby ho bylo ve zméti hlast slySet. ,,Uvédomte si, jak
veliké jsou mezihvézdné vzdalenosti, nez zacnete mluvit o radiovych signalech. Jistéze bych mohl
postavit velikou vysilacku, v tom neni problém. Mohl bych vyslat signal, ktery by zachytili az na Zemi —
nékdy. Ale trvalo by sedmadvacet let, nez by doletél k nejblizsi obydlené planeté. A mozna by ani
nenaslouchali...”

,.Klid, klid, klid,” ozval se Ivan Semjonov a udefil pfitom do stolu kladivkem. ,,Tady musi byt potadek.
Budeme mluvit postupné, jinak se nikam nedostaneme.*

»tejné se nikam nedostaneme!* vykiikl kdosi. ,,Tohle vSechno je ztrata casu.*

Jeho slova provazelo hvizdani, dupéni a dalsi udery kladivka. Telefon vedle Semjonova zablikal. Zvedl
sluchatko a dal pfitom t'ukal kladivkem. Poslouchal, jedinym slovem piisvéd¢il a zavésil. Kladivko nechal
lezet, ale okanvit¢ zvysil hlas a vykiikl:

,.Stav nouze!*

Thned nastalo ticho a Semjonov kyvl. ,,Jane Kuloziku — jste tady?

Jan sedél u zadni strany kopule a diskuse se nezicastnil. Byl pohrouzen do vlastnich myslenek a sotva
kii¢ici muZe nebo nastalé ticho vnimal. K pozornosti jej pfivedlo teprve vysloveni jeho jména. Vstal.

Byl vysoky a §lachovity a mohl by byt povazovan za hubeného, nebyt silnych svald, které byly vysledkem
dlouhych let fyzické prace. Jeho svetr byl potiisnén, tvat mél zaprasenou, ale zjevn€ nebyl pouhym
mechanikem. Bylo vidét, Ze je pfipraven zasahnout, ale dosud se drzi zpatky, a jeho pohled na predsedu
hovofil stejné€ jasné, jako by mél na limei zlaty symbol ozubeného kola.

,,Problémna poli Tackeng — 4, oznamil Semjonov. ,,Zda se, Ze nas kombajn piepadl uhlikovec a vytadil
jej. Chtéji vas tam.*

,,Okanzik, pockejte na me,* zavolal drobny muzik, prodiral si cestu davem a spéchal za Janem. Byl to Chun
Taekeng, hlava rodiny Taekengti. Byl ve svém pokrocilém véku popudlivy, vrascity a holohlavy. Udetil
jednoho muze, ktery mu dost rychle neuvolnil cestu, a kopal ostatni do kotniki, aby uhnuli. Jan
nezpomaloval, takze Chun nusel utikat, aby mu stacil, a namahave pfitom oddechoval.

Helikoptéra pro tdrzbu stala pred skladem stroji a Jan uz spoustél motory a roztacel vrtuli, kdyZz se
Chun namahavé vedral dovnitf.

,,MEli jsme ty uhlikovce zlikvidovat, vyhubit je vS§echny, vréel, kdyZ se vydrapal na sedacku vedle Jana.
Jan neodpovédél. I kdyby to bylo nutné, coz nebylo, vyhlazeni celého druhu by bylo téméi nemozné.
Ignoroval Chuna, ktery si cosi mumlal, a zvysil rychlost, jakmile nabrali trochu vysku. Musel se dostat
na misto co nejdiive. Uhlikovci mohli byt nebezpecni, kdyZz se nepostupovalo spravné. Vétsina farmait o
nich védéla malo — a jesté méné jim na nich zalezelo.
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Krajina pod nimi ubihala jako vInici se zeleny koberec se Zlutymi skvrnami. Zné byly v kone¢ném stadiu,
takze obilna pole se uz nesifila rovnomérné vSemi snery, ale byla pozata ve velkych mezerach sklizecimi
kombajny. Stoupajici sloupy pary oznacovaly mista, kde stroje pravé pracovaly. Jen obloha byla stale
stejna, jako nadoba neménné Sedi, tdhnouci se od obzoru k obzoru. Je to uz ¢tyfi roky, co vidél slunce,
pomyslel si Jan, ctyfi nekone¢né roky. Mistni lidé si toho ani nevsimali, ale obCas bylo to stalé

. Tam, tam dole,* vykfikl ostfe Chun Tackeng a ukazoval pafatovitym prstem. ,,Tam pfistante.*

Jan ho ignoroval. Leskly zlaty trup kombajnu byl ptfimo pod nimi, napil zakryty roztdhlou masou
uhlikovce. Byl p¢kné veliky, aspoii Sest nebo sedm tun. Do prostort farem se obvykle dostavali ti mensi.
Kolem néj staly ndkladni auta a pasové traktory; oblak prachu ukazoval, ze sem miii dal$i. Jan pomalu
zakrouzil a volal radiem Veliky Hak. Chunovy piikazy, aby okanvité pfistal, zcela ignoroval. Kdyz
koneéné dosedl na zem, asi sto metrti od kombajnu, muzik uz pénil. Jana jako by se to netykalo; trpét
budou ¢lenové Taekengovy rodiny.

Kolem zplostélého kombajnu stala skupinka lidi, zivé diskutovala a ukazovala si. Nékteré zeny mély v
batohu lahve vychlazeného piva a rozdavaly sklenicky. Vladla tu karnevalova atmosféra, vitana piestavka
mezi monotdnni diinou, ktera byla naplni jejich Zivota. Hloucek obdivovateli sledoval mladika drziciho
pochodei u roztazené pokryvky hnédavé masy, ktera visela z boku stroje. Uhlikovec se zachvél, kdyz se
jej dotkl plamen; ze spaleného masa stoupaly prouzky zapachajiciho dymu.

,Zhasnéte tu pochoden a vypadnéte,” ptikazal mu Jan.

Muz se nedbale zadival na Jana s otevienymi usty, ale pochoden nezhasl a zistal na misté. Oboc¢i m¢l
témer u okraje vlast a vypadal na retardovaného. Rodina Taekengti byla mala a proslula piibuzenskymi
svazky.

,,Chune,” zavolal Jan na hlavu rodiny, ktera se ztézka skrabala ven. ,,Odstrante tu pochoden, nez dojde k
potizim.“

Chun cosi hnévive vykiikl a sva slova doprovodil tvrdym kopancem. Mladik s pochodni se dal na utek. Jan
si stial z opasku par tézkych rukavic a nasadil si jej. ,,Budu potfebovat pomoc, prohlasil. ,,Sezeiite
lopaty a pomozte mi zvednout kraj té véci. Ale nesahejte na ni zezdola. Kape z ni kyselina a udélala by
do vas diru.”

S namahou zvedli jednu chlopen a Jan se sklonil, aby vidél pod ni. Maso bylo bilé, tuhé a vlhké od
kyselin. Objevil jednu z mnoha skakacich nohou, asi stejné velikou jako lidska noha. Byla zasazena v
prohlubni trupu a stahla se, kdyz za ni zatahl. Ale trvalému tahu vzdorovat nedokazala a Jan ji vytahl
natolik, ze vidé¢l sklon mohutného kolena. Kdyz ji pustil, zvolna se vratila do ptivodni polohy.

,» Tak toho v8ichni nechte.* Odstoupil a nakreslil na zemi znacku, pak se otoc€il a zadival se za ni.
,,Odstrafite vSechny ty nakladni auta, nafidil. ,,At se rozjedou napravo a nalevo, aspoii tak daleko jako
helikoptéra. Kdyby ta véc znovu vyskocila, mohla by pfistat pfimo na nich. Pfesné tohle mohla udélat,
kdyz jste ji popalili.*

Po jeho slovech nastal mirny zmatek, ale Chun je jasné€ od plic opakoval. Dali se do pohybu. Jan si
ocistil rukavice o zem a vysplhal se na stfechu kombajnu. Huceni rotori oznamovalo piilet Velkého Haku.
Obrovska helikoptéra, nejvetsi na celé planeté, hucela piimo nad nimi. Jan vytahl z opasku vysilacku a
vydal rozkazy. V bfise stroje se objevil ¢tvercovy otvor a na konci kabelu sestoupil k zemi zdvihak.
Rotory fvaly piimo nad Janem, kdyZz zdvihdk zvolna polozil na zem a pak piipevnil jeden hak po druhém na
okraje uhlikovce. Pokud tvor citil ve svém téle ostré zadirani oceli, nedal na sob¢ nic znat. Kdyz byl

Jan spokojen, udélal nad hlavou kolo a Veliky Hak se zac¢al pomalu zvedat.

Pilot zvolna napinal kabel podle jeho piikazt a pak jej zacal pomalu svinovat. Haky se zasekly hloubéji

a uhlikovec se vinivé zachvél. To byla nejkriti¢téjsi chvile. Kdyby ted’ skocil, zni¢il by helikoptéru.

Ale okraj se zacal zvedat, stale vys a vys, az byla dolni vlhka ¢ast zvifete dva metry nad zemi. Jan
pokynul a Veliky Hak se zacal pomalu vzdalovat a tahl tvora po strané za sebou jeden metr nad zemi.
Vypadalo to, jako by stahl prostéradlo a obratil je naruby. Uhlikovec se hladce otacel, az lezel na zemi

na zadech a jeho lesklé¢ maso bylo nahofte.

V jednom okamziku se zménil, jak se tisice nohou nahle vymrstily do vzduchu, les bledych tdi jakoby
vznikly z ni¢eho. Na okamzik zlistaly vzty¢ené, pak se zvolna stahly.

.Ted uz je neskodny,” oznamil Jan. ,,NemiiZe se obratit na bficho.*

,Ted ho zabijete,” prisvédc¢il nadSené Chun Taekeng.

Jan drzel svij hlas pod kontrolou. ,,Ne, to nemame v umyslu. Nemyslim, Ze byste opravdu chtél mit na poli
nékolik tun hnijiciho masa. Zatim ho tu nechame. Kombajn je dulezit¢jsi.* Dal signal Velikému Héaku, aby
piistal, a pak odepnul zdvihak z uhlikovce.

V helikoptéte mél spoustu zasaditého prasku praveé pro takové nouzové piipady. Vzdycky byly néjaké potize
s uhlikovci. Znovu se vySplhal na stfechu kombajnu a rozhodil prasek do louzi kyseliny. Zdalo se, Ze
nepronikla hluboko, ale mohly nastat problémy uvnitf, kdyby z ni trochu skapalo ke strojim. Musel by
zaCit okamzit¢ snimat platy. Cela fada krytd byla pokiivena a ¢ast kol na podvozku byla strzena, takze
jeden pas byl pry¢. Bude to tézka prace.

S jednim pasem stale pod pohonema ¢tyifmi dalsimi na druhé stran¢ se mu podafilo posunout kombajn
dobrych dvé sté metri od uhlikovce. Pod kritickym pohledem a za jesté kritictéjsiho komentafe Chun
Taekenga nechal uhlikovce pfesunout a otocit.
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»Nechte tu bestii tady! Zabijte ji, zahrabejte ji! Ted’ je zase na bfise a znovu skoc¢i a vSechny nas

zabije.

,.Ne, nezabije, opacil Jan. ,,MuZe se pohybovat jen jednim smérem, vidél jste, jakym smérem jsou nohy
smr$tény. Az skoci, bude to zpét do pousté.«

,,Ale to nemiizete védét presné. ..

,.Vim to dost pfesné. Nemohu jej zamifit jako zbran, pokud mate na mysli tohle. Ale az se posune, bude to
pry¢ odsud.*

V tu chvili uhlikovec skocil. Nemél schopnost uvazovani ani zddné emoce. M¢l ale slozity systém
chemickych impulsii. Drsné zachazeni — zdanlivy obrat gravitace, spaleni a odstranéni ¢asti téla — je
vS8echny muselo aktivovat. Zaznéla duniva rana, jak vSechny nohy najednou vykoply. Nékteré Zeny zajecely,
i Chun Tackeng vyjekl a ustoupil.

Obrovsky tvar byl vrzen vysoko do vzduchu. Zmizel z pole i z dosahu senzorovych paprski a tézce dopadl
venku na pisek. Kolem néj se zvedl husty oblak prachu.

Jan vytahl z helikoptéry skiiiiku s nafadima zacal opravovat kombajn. Byl rad, Ze se miiZe zcela ponofit

do prace. Jakmile skonci, jakmile bude opét sam, zacne zase myslet na lod¢. UZ ho unavovalo porad na né
myslet a mluvit o nich, ale nemohl na né zapomenout. Nikdo na n¢ nemohl zapomenout.

1.

,,Nechci mluvit o lodich,” fekla Alzb&éta Mahrova. ,,Nikdo o ni¢em jiném nemluvi.*

Sedé¢la na lavicce na vefejné cesté tésné vedle Jana, jeji stehno se tisklo k jeho. Citil teplo jejiho

téla pfes jemnou latku Satl a pfes svuj overal. Pevné seviel ruce, az mu na zapésti vystoupily $lachy
jako kabely. Na téhle planeté k ni byl nejbliz, jak to kdy bylo mozné. Koutkem oka se na ni zadival;
hladké opalena ktize na pazich, ¢erné vlasy spadajici na ramena, Siroké a temné o¢i, nadra...

,,Lodé jsou dillezité,” namitl, s ndmahou odtrhl sviij pohled od jejiho a s nezadjmem hledél na skladiste z
pevnych cihel na druhé strané Siroké lavové cesty. ,,Maji uz Sest tydnti zpozdéni s piistanima Ctyfi
tydny s odletem. Néco musime rozhodnout dnes vecer. Ptala ses Hradil, jestli se mizeme vzit?*

,,Ano,” prisvéd¢éila Alzbéta, obratila se k nému a vzala jeho ruce do svych, i kdyZ je kolemjdouci vidéli.
Jeji o¢i byly temné a smutné. ,,Odmitla m¢ vyslechnout. Musim si vzit nékoho ze Semjonovovy rodiny, nebo
se nesmim provdat. Takovy je zakon.*

,.Zakon!“ Ucedil to slovo jako kletbu, vytrhl ruce z jejiho sevieni a odsunul se na lavicce. Jeji dotyk

mu zpusoboval utrpeni, které nemohla pochopit. ,,To neni zakon, jen zvyk, hloupy zvyk, selské povéra. Na
téhle selské planeté obihajici kolem modrobilé hvézdy, kterou ze Zem¢ ani neni vidét. Na Zemi jsem se
mohl ozenit, zalozit rodinu.*

,,Ale ty nejsi na Zemi,* namitla tak tiSe, Ze ji sotva zaslechl.

Jeho hnév vyprchal. Citil se nahle zcela vyCerpany. Ano, nebyl na Zemi a nikdy se tam nevrati. Musi si
zaiidit sviyj Zivot tady a najit zptisob, jak zménit pravidla. Porusit je nemohl. Jeho hodinky ukazovaly
dvacet hodin, i kdyz nekonec¢né Sero stale trvalo. Prestoze trvalo celé ctyfi roky, mefili lidé Cas stale
pomoci hodin a hodinek, podle biorytmil pochazejicich z planety vzdalené celé svételné roky .

»Jsou na té schiizi a sedi tamuz dv¢ hodiny, mluvi pofad jen o tom samém. Uz musi byt unaveni.* Vstal.
,,Co udelas? zeptala se.

» 10, co je tieba. Rozhodnuti uz nelze odkladat.*

Vzala ho rychle za ruku a zas ji pustila, jako by chapala, jak na n&j pasobi dotek jeji kiize. ,,Hodné

Stesti.«

,,Ja je nebudu potifebovat. Moje §tésti se vyc€erpalo, kdyz mé sem ze Zemé deportovali na dozivoti.
Nemohla jit s nim, protoZe tohle bylo vyluéné setkani hlav rodin a technikd. Jakozto kapitan udrzby zde
mel své misto. Vnitini dvete vzduchotésné kopule byly uzavieny, a tak musel hlasité zaklepat, nez zamek
zarachotil a otevieli mu. Kapitan proktorti Ritterspach se na n¢j svyma tzkyma o¢ima podeziivave zadival.
»Mate zpozdéni.«

,,Bud’ zticha, Heine, a otevii ty dvefe.“ Kapitana proktord, ktery Sikanoval své podfizené, ale plazil se
pred nadfizenymi, si pfili§ nevazil.

Utastnici schiize byli pravé tak demoralizovani, jak o¢ekaval. Chun Taekeng, jakozto senior Starsich,
sedél v piedsednickém kiesle, neustale bouchal do stolu kladivkem a cosi kfi¢el. Klidu a pofadku to
zjevné nepomahalo. Lidé mluvili jeden ptes druhého a navzajem se obvinovali, ale nikdo nic konkrétniho
nenavrhoval. Opakovali stejné slova, jaka pouzivali uz cely mésic, aniz by se nékam dostali. Cas

nadesel.

Jan predstoupil a zvedl ruku, aby si zjednal pozornost, ale Chun jej ignoroval. Ptesel bliz, az stal

tésné pred muzikem a ty€il se nad nim. Chun ho chtél vzteklym mavnutim ruky odehnat a snazil se divat se
za néj, ale Jan se nepohnul.

,.Vypadnéte odsud, zpatky na svou zidli, to je rozkaz.*

,Budu mluvit. At v§ichni zmlknou.*

Hlasy utichaly, kdyz si ho nahle vsichni vSimli. Chun siln¢ udefil kladivkem a tentokrat nastalo ticho.
,.Bude mluvit kapitan udrzby, zavolal a pak znechucené upustil kladivko. Jan se obratil ke shromazdéni.
,Reknu vam nékolik fakt, o nichz nelze diskutovat. Za prvé — lodé se opozdily. O étyii tydny. Za viechna
ta 1éta, co lodé piilétaly, nemély nikdy takové zpozdéni. Jen jednou za celou tu dobu se opozdily o vic

Page 4


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nez o ¢tyfi dny. Lod¢€ tu nejsou a my jsme promarnili cely ten ¢as ¢ekanim. Kdyz tu ztistaneme, shofime.
Rano musime skoncit s pracemi a zacit s pfipravami na cestu.

,,Posledni obili na polich...” zvolal kdosi.

,,T0 shofi. Nechame ho tady. Uz ted’ mame zpozdéni. Ptam se naseho velitele konvoje, Ivana Semjonova,
jestli to neni pravda.

,»A co obili v silech?* ozval se jakysi hlas, ale Jan tu otazku prozatim ignoroval. VSechno ma svijj Cas.
.Nuze, Semjonove?*

Muz neochotné piikyvl Sedivou hlavou. ,,Ano, musime odejit. Musime odejit, abychom dodrzeli rozvrh.
»Tak je to. Lod¢ maji zpozdéni, a kdyz budeme ¢ekat jesté déle, zahyneme. Musime se vydat na jih a
doufat, Ze nas v Jizni zemi budou ¢ekat, az dorazime. To je vSe, co mizeme délat. Musime okanvité¢ odejit
a vzit obili s sebou.”

Nastalo ohromené ticho. Kdosi se kratce zasmal a pak zmlkl. Tohle byla nova myslenka a nové myslenky je
vS§echny matly.

,-T0 je nemozné,” fekla nakonec Hradil a mnoho hlav souhlasné pfikyvlo. Jan se zahled¢l na ostie fezanou
tvar a jemné rty hlavy Alzbétiny rodiny a hovofil dal klidnym a nezu¢astnénym hlasem, aby neprojevil
svij hnév.

,Je to mozné. Vy jste stard Zena, ktera o téchto vécech nic nevi. Ja jsem kapitan védeckého oboru a

fikdm vam, Ze to je mozné. Mamk dispozici ¢isla. Kdyz béhem cesty omezime sviij zivotni prostor, mizeme
vzit s sebou témef pétinu obili. Potom miizeme vlaky vyprazdnit a vratit se. Pokud si pospisime, miiZzeme
to stihnout. Prazdné vlaky pak uvezou dvé¢ tietiny obili. Az lodé€ prileti, musi mit to obili. Jinak budou

lidé hladovét. My jimje musime zajistit.

Opét nabyli hlasu, zacali jeho i sebe navzajem zaplavovat otazkami, ze vSech stran znél udiv i hnév,
buseni kladivka si nikdo nevsimal. Obratil se k nim zady a ignoroval je. Budou si muset o tom promluvit,
zvazit onu myslenku a pfezvykat ji. Pak by ji mohli za€it rozumét. Byli to zpatecnicti, tvrdohlavi

sedlaci a nendvideli vSechno nové. Az se uklidni, promluvi k nim, ale ted’ se k nim obratil zady a

ignoroval je. Prohlizel si velikou mapu planety, ktera visela na sténé kopule jako jedina vyzdoba celé¢ho
salu.

Halvorndk, tak nazval tuto planetu prvni prizkumny tym. Soumrak, svét soumraku. V katalozich nesl
oficialni jméno Beta Aurigae 111, tfeti a jedina obyvatelna ze Sesti planet obihajicich zhavou

modrobilou hvézdu. Nebo sotva obyvatelna. Protoze tato planeta byla anomalii, né¢im velmi zajimavym pro
astronomy, ktefi ji prozkoumali, zaznamenali své tidaje a pokracovali jinde. Pro védce byla tak zajimava
diky zna¢nému sklonu své osy, proto byla také skoro obyvatelna. Sklon osy Ctyficet jeden stupeii a
dlouha, zplostéla elipsa obézné drahy planety vyvolavaly zvlastni situaci. Sklon osy Zem¢ byl jen
nekolik stupiili, coz stacilo ke stfidani rocnich obdobi. Osa je piimka, kolem niz planeta rotuje; jeji

sklon uréuje odchylku od svislé polohy této piimky. Ctyficet jeden stupeii byla odchylka velmi vyrazna,
coz s dlouhou elipsou ob&zné drahy vyvolalo neobvyklé G¢inky.

Zima i 1éto zde trvaly Ctyfi pozemské roky. Po Ctyfi dlouhé roky ztistal zimni pol ponofen do temnoty —
planetarni po6l odvraceny od slunce. To nahle a prudce koncilo, kdyZ planeta opsala kratkou kiivku na
jednom konci eliptické obézné drahy a na zimni pol pfislo 1éto. Klimatické rozdily byly dramatické a
drastické, jak se zimni pol zmeénil v letni a byl vystaven slunci na dalsi ¢tyfi roky, tak jako predtim

zimni temnote.

A mezi pdly, od Ctyficatého stupné severni ke Ctyficatému stupni jizni Sitky, bylo nekonecné zhavé 1éto.
Teplota na rovniku ¢inila po vétsinu doby kolem 200 stupnd . Na zimnim pdlu ztistavala teplota kolem 30
stupniti a obcas prichazel i mraz. Pii takovych teplotnich extrémech na této vrazedné planeté existovalo
jen jedno misto, kde lidé mohli bez problémil zit. Zona soumraku. Jedinym obyvatelnym mistem na
Halvorndku byla oblast kolem zimniho polu. Dochézelo zde jen ke slabym vykyvim teploty, mezi 70 a 80
stupni , lidé tu mohli Zit a trod¢ se dafilo. Rostlo tady prekrasné zmutované obili a bylo ho dost, aby
uzivilo dobrych Sest pteplnénych planet. Desaliniza¢ni tovarny na jaderny pohon poskytovaly vodu a
meénily chemické slou€eniny z bohatého mofe na umélé hnojivo. Pozemskeé rostliny tu nemély pfirozené
nepfatele, protoze veSkery mistni zivot mél za zéklad méd’, nikoli uhlik. Kazdé zivé maso bylo druhému
jedem. A rostlinny Zivot na bazi médi nemohl soutézit o Zivotni prostor s rychle rostoucimi a

zivotné€jsimi uhlikovymi formami. Byly vytlaGovany a mizely — a obili rostlo. Obili pfizptisobené trvalému
piiseii a teploté. Rostlo a rostlo a rostlo.

Po ctyfi roky, nez pfislo 1éto a zhavé slunce vystoupilo nad obzor, takze Zivot zde opét nebyl mozny.

Ale kdyz pfislo na jednu polokouli 1éto, na druhé nastala zima a s ni druha obyvatelna zéna soumraku na
odvraceném polu. Pak bude mozné po dalsi Etyfi roky obdélavat druhou polokouli, nez se zase zméni ro¢ni
obdobi.

Jakmile byla k dispozici um¢éla hnojiva a voda, stala se planeta v zasad¢ velmi plodnou. Mistni rostlinny
zivot nepiedstavoval zadné problémy. Diky ekonomice Zemé neexistoval problém ani s kolonisty. S
nadsvételnym pohonem nebyly ani vydaje na dopravu neimérné vysoké. Kdyz se veskeré naklady secetly a
proveéfily, bylo jasné, Ze je tu k dispozici pomérné levna zasoba potravin pro nejblizsi obyvatelné

svéty, a cela operace dokonce pfinese i pomerné znacny zisk. Bylo to proveditelné. Rovnéz pritazlivost
se velmi blizila pozemské, nebot’ Halvornok — tiebaze vétsi nez Zeme, mél zase mensi hustotu. VSechno se
dalo docela dobfte realizovat. Kolem poli existovaly dokonce dva veliké svétadily, které se rozkladaly v
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tak dilezitych zonach soumraku. Mohly byt stiidavé obdélavany, vzdy na ¢tyfi roky. Bylo to proveditelné.
Jenze jak jste chtéli dostat farmare s veskerym vybavenim kazdé ¢tyfi roky z jedné zoény do druhé? Na
vzdalenost témet sedmadvaceti tisic kilometrd?

Vsechny ptipadné diskuse i pfedlozené navrhy byly ted’ uz jen v zapomenutych archivech. Ale nabizelo se
nékolik zjevnych feseni. Jako nejjednodussi a soucasné nejdrazsi se jevilo vyrobit vSechno dvakrat. [
kdyz by dvoji zafizeni a budovy nebyly zas tak drahé, myslenka na lidi, ktefi by jako zalozni skupina

zili pét let z deviti jen ve vzduchotésné uzavienych budovach, byla zcela nepfijatelna. Nebylo mozné
ziskat manazery na cely zivot s takovymi podminkami. Ur¢ité se uvazovalo o doprave pies mofe; Halvornok
byla z velké vétSiny pokryta ocedny, kromé onéch dvou polarnich kontinentl a nékolika fetézi ostrovi. To
by vSak znamenalo nejprve pozemni dopravu az k oceanu, pak veliké a drahé lod¢, které by zvladly
tropické boufe. Lod¢, jez by musely byt celou dobu udrzovany a ptitom by byly pouzity jen jednou za
¢tyfi a pul roku. Také nemyslitelné. Bylo tedy viibec néjaké feSeni?

Bylo. Odbornici na teraformaci méli zna¢né zkuSenosti s obyvatelnymi planetami. Dokazali pro¢istit
jedovatou atmosféru, roztavit polarni cepicky a ochlazovat tropické oblasti, zirodiiovat pousté a nicit
dzungle. Uméli dokonce zvedat kusy zemée, bylo-li to zapotfebi, a potapét jiné, které se ukazaly jako
zbytecné. Tak vyrazné zmény byly provadény peclivym umisténim gravitronickych bomb. Kazda z nich byla
veliké jako domek a musela byt sestavena ve zvlast’ vyhloubené jeskyni hluboko pod zemi. Princip jejich
fungovani byl piisn¢ stiezenym tajemstvim spolecnosti, kterd je vyrobila — ale jejich i€inek m¢l k

tajemstvi daleko. Jakmile byla gravitronicka bomba aktivovana, vyvolala nahly zachvév seismické

aktivity. Bylo mozné roztrhnout povrchovy plast’ a vypustit spodni magma, které vyvijelo vlastni
seismickou aktivitu, coz samoziejme¢ mélo ucinek, jen tehdy, pokud se tektonické plochy piekryvaly,
nicméné i tak byl poskytnut dostatecny pocet moznosti na vyber.

Gravitronické bomby vyvolaly z hlubin oceanu planety fetéz cinnych sopek chrlicich 1avu, ktera vychladla
a ztvrdla na kdmen jako fetéz ostrovti. Nez sopecna ¢innost zcela vyhasla, proménily se ostrovy v pozemni
most spojujici oba kontinenty. Pak uz bylo celkem jednoduché snizit nejvyssi vrcholy pomoci vodikovych
bomb. A jesté jednodussi byl posledni krok — vyrovnat hrub¢ tvarovany povrch fuznimi dély. Tato déla
povrch uhladila tak, Ze mezi svétadily vznikla kamenna dalnice, jedina cesta, 27 000 kilometrd dlouha.
Nejednalo se ur€ité o levnou zalezitost. Ale spole¢nosti byly vS§emocné a zcela kontrolovaly bohatstvi
celé Zeme. Protoze se dalo snadno vytvofit konsorcium, také se skute¢né utvofilo, nebot’ zisk bude tucny
a zaroven trvaly.

Nuceni osadnici Halvornoku byli potulni pomstychtivi farmafi. Po ¢tyfi roky pracovali, péstovali a
uskladnovali obili az do dne, kdy lod¢ pfileti. To byla dlouho ocekavana vzrusujici udalost,

bylo ponechdno na poli a slavnost zacala, protoze lod¢ s sebou piivazely vie, co umoziiovalo Zivot na

této nehostinné planetd. Cerstvé osivo, kdyz bylo zapotiebi, protoze zmutované kmeny byly nestabilni a
farméaii nebyli zemédélsti odbornici, ktefi by si s tim poradili. Saty a nahradni dily do strojii, nova
radioaktivni jadra pro atomové stroje, vSechny ty tisice a jednu mali¢kost a zasoby, které udrzovaly na
nevyrobni planeté strojovou kulturu. Lod¢ zlistavaly jen tak dlouho, aby vylozily zasoby a naplnily

sklady zrnim. Pak odlétly a slavnost skoncila. VS§echna manzelstvi dosla naplnéni, jediné v této dobé

byly siiatky povoleny, vSechny oslavy byly skonceny, v§echny napoje vypity.

Pak zacala cesta.

Putovali jako cikani. Jedinymi stalymi budovami byla skladi$te strojii a sila na obili ze silnych stén.

Kdyz byly strzeny vnitini ptepazky a dvefe se oteviely, zajely dovniti nakladni auta i helikoptéry,
obrovské kombajny, seci i ostatni stroje. Jadra byla zabalena a stroje promastény silikonovym olejem,

aby preckaly zar 1éta, nez se na piisti podzim farmafi vrati.

Vsechno ostatni brali s sebou. Sal shromazdéni a ostatni kopulovité budovy s vyrovnavanym tlakem byly
vyfouknuty a zabaleny. Po stazeni vyztuZzi se vSechny ostatni uzké budovy umistily na pruziny a kola pod
nimi. Zeny konzervovaly a skladovaly jidlo po celé mésice, hromadné zabijeni ovci a krav naplnilo

lednicky masem. S sebou vezmou jen nekolik zivych kuiat, jehiat a telat; nova stada a hejna budou
vypéstovana ze spermiové banky.

Kdyz bylo vSechno na svémmisté, traktory a nakladni auta setadily jednotlivé jednotky tak, aby

vytvoftily dlouhé vlaky, nez samy byly zabaleny a uskladnény v trvalych budovéach a silech. Vlastni
lokomotivy budou po ¢tyfech letech prace v tovarnach odmontovany a umistény do ¢ela kazdého vlaku. A az
se kabely i sptahla spoji, vlaky ozivnou. VSechna okna budou zapeceténa a klimatizace zapnuta. Zistane
zapnuta, dokud nedojedou do zony soumraku na jizni polokouli a teplota nebude opét snesitelna. Az budou
piejizdét rovnik, miize teplota klidn€ piekrocit 200 stupiiti. I kdyz nékdy v noci klesala teplota az ke

130 stupiitim, nedalo se s tim pocitat. Halvornok se oto¢i kolem své osy za osmnact hodin a noci tu jsou
piili§ kratké na to, aby mohla teplota vyrazn¢ klesnout.

,Jane Kuloziku, na néco se vas ptame. Prosim o vasi pozornost, Jane Kuloziku, to je rozkaz!“ Hlas Chuna
Tackenga znél po dlouhémkiiku ochraptéle.

Jan se obratil od mapy k davu. Zasypal ho prival otazek, ale on vSechny ignoroval, dokud se hluk
neutisil.

»Poslouchejte me, zacal. ,,Podrobné jsem zpracoval vse, co je tieba ud¢lat, a ddm vam vSechna ¢isla. Ale
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nez to udélam, musite se rozhodnout. Vezmeme s sebou obili, nebo ne — to je v§e. Musime odejit, o tom
neni sporu. A nez rozhodnete, co s obilim, uvédomte si dve véci. Az lod¢€ pfileti — pokud piileti — budou
obili potfebovat, protoze lidé budou hladovét. Tisice, mozna miliony jich zemiou, jestlize nasi Grodu
nedostanou. Kdyz obili nebude pfipraveno, padne smrt vSech téch lidi na nase hlavy.

A pokud lod¢ nepfileti, pak zemfeme rovnéz. Nase zasoby jsou malé, rozbité soucastky nemame ¢im
nahradit, dva ze strojl uz snizily sviij vykon a po ukonceni cesty budou potiebovat doplnit pohonné
hmoty. Mlizeme nékolik roki piezit, ale nakonec budeme odsouzeni k zahubé€. Promyslete to, a pak
rozhodnéte.

Pane ptedsedo, Zaddm o hlasovani.*

Kdyz vstala Hradil a zadala si pozornost, Jan védél, Ze to bude dlouhy a vycerpavajici boj. Ta stard
zena, hlava Mahrovy rodiny, pfedstavovala silu zpate¢nictvi, silu piisobici proti zméné. Byla chytra, ale
méla mySleni sedlaka. Co bylo staré, bylo dobré, co bylo nové, bylo $patné. Kazda zména byla jen k
hor$imu, zivot musi zistat neménny. Ostatni vidci ji s ictou naslouchali, protoze ona nahlas nejlépe
vyjadiovala vSechny jejich nekone¢né a neménné uvahy. Kdyz vstala, uklidnili se a byli pfipraveni na
utisujici lazen hlouposti, na opakovani uzkoprsych nazora, které byly pro né zakonem.

»Poslouchala jsem, co nam tady tento mladik povidal. Cenim si jeho nazoru, i kdyz neni viidce, ba ani
¢len nékteré z nasich rodin.“ Dobry zacatek, pomyslel si Jan. Nejdiive mi vezme vSechen kredit, aby pak
rozmetala veskeré mé argumenty.

,.Nicméné, pokracovala, ,,musime naslouchat jeho myslenkam a peclivé je zvazit. To, co fekl, je pravda.
Je to jedina cesta. Musime vzit obili s sebou. Je to prastara duveéra, kterou v nas vlozili, samotny

diivod nasi existence. Zadam o hlasovani aklamaci, aby si pozd&ji nikdo nemohl stéZovat, kdyz nebudeme

mit uspéch. Vyzyvam vas, abychom se okanmzité vydali na cestu a vzali obili s sebou. Kazdy, kdo
nesouhlasi, at’ nyni povstane.*

Lidé v sale by museli mit mnohem vyrazngjsi osobnost, aby pted jejim chladnym pohledem povstali. A byli

také zmateni. Nejprve novou myslenkou, nécim, s ¢im se pfilis ¢asto nesetkavali, a jeSté méné v dobe,
kdy méli pfijmout rozhodnuti, na némz zavisel jejich zivot. A matl je i fakt, Zze onu mySlenku

podporovala Hradil, jejiz viile byla témet vzdy i jejich vuli. Bylo to znepokojivé. Chtélo to

poptfemyslet, a nez si vSechno rozmysleli, bylo uz pfili§ pozdé, aby se té Zen¢ postavili, takze s
hlasitym podrazdénym mumlanim a s nepiijemnymi pohledy byl navrh aklamaci pfijat.

Janovi se to nelibilo, ale nemohl protestovat. Stale vSak m¢l podezieni. Byl si jist, Ze ho Hradil

nenavidi stejné zaryt¢ jako on ji. Ona vSak jeho mySlenku podpofila a postavila ostatni do fady. Jednou
za to zaplati, i kdyz dosud nevédél jak. K ¢ertu s tim. Aspon se shodli.

,»Co udélame dal?* otazala se Hradil a obratila se jeho smérem, ale nedivala se mu do o¢i. Vyuzije ho,
ale nebude ho uznévat.

HSestavime vlaky jako vzdycky. Ale predtim musi viidei pfipravit seznam v§eho, co miZzeme postradat a

nechat zde. Spole¢né seznamy projdeme. Pak ty véci nechame u strojti. Nékteré z nich budou Zarem zniéeny,

ale nemame jinou moznost. Dva vozy v kazdém vlaku budou vyuzity jako obytné prostory. Budeme mit

pieplnéno, ale je to nutné. A vSechny ostatni vozy budou naplnény obilim. Vypocital jsem jeho hmotnost a

vozy je uvezou. Vlaky pojedou pomaleji, ale s patficnou opatrnosti dojedeme na misto.*

»,Lidem se to nebude libit,” namitla Hradil a mnoho hlav piikyvlo.

,» 1o vim, ale vy jste hlavy rodin a musite ostatni pfimét k poslusnosti. Rozhodujete o vSech ostatnich
vécech, napfiklad o siiatcich, ostie se na Hradil zahledé€l a ona se stejné ostfe divala jinam. ,,Tak
budte tvrdi. Nejste voleni zastupci, ktefi mohou byt nahrazeni. Vase vlada je absolutni. Vyuzijte ji.

Tahle cesta nebude jednoducha, vzdycky byla pomala. Budeme muset jednat rychle a bude to tvrdé. A Zivot

v silech v Jiznim mésté bude nepohodiny, dokud se vlaky nevrati podruhé. Povézte to lidem. Povézte jim
to hned, aby si pozdé&ji nemohli stézovat. Povézte jim, Ze nepojedeme pét hodin denné, jako jsme to
délavali diive, ale osmnact. Pojedeme pomaleji, a uz ted’ mame zpozdéni. A vlaky musi vykonat dvé cesty.
Budeme na to mit velmi malo Casu. A ted’ je tu jesté dalsi véc.

To bude druhé rozhodnuti, které budou muset ucinit, a pro ného osobné nejdilezitéjsi. Doufal, ze Lee
Ciou udéla to, na cem se dohodli. Kapitan-pilot vlastn¢ nemel rad lidi, nem¢l rad politiku a tézko se
nechal presvéddit, ze se musi ucastnit na tom, co pfijde.

,,Tohle v§echno je nové,” pokracoval Jan. ,,Musi tu byt koordinator v§ech zmén, pak prvni cesty a velitel
druhé cesty. Nékdo to musi mit vSechno na starost. Koho navrhujete?

Dalsi rozhodnuti. Jak to nenavidéli. Rozhlizeli se kolem a cosi mumlali. Lee Ciou mi¢ky vstal a pak se
piimél promluvit.

»Musi to udélat Jan Kulozik. On je jediny, kdo vi, co je tfeba dé¢lat.” Okanmzité se posadil.

Ticho trvalo dlouhé sekundy, zatimco se jim ta mySlenka honila v hlavé. Ta novinka, to poruSeni tradic,
ta ne¢ekanost — vSechno je Sokovalo.

,.Ne!“ zaje¢el Chun Taekeng. Jeho tvar byla rudd hnévem silnéjsim nez obvykle, busil a mlatil kladivkem
do stolu, aniz by si to uvédomoval. ,,Cestu musi zorganizovat Ivan Semjonov. Cestu vzdycky organizuje
Ivan Semjonov. On je velitelem konvoje. Tak tomu vZzdycky bylo, tak tomu vzdycky bude.“ Stejné prudce
jako slova mu odletovaly od ust sliny. Lidé v prvni fad¢ se odtahovali a utirali si tvate — i kdyz

soucasné prikyvovali na souhlas. To bylo néco, co chapali, nebyl to krok vpied ani zpét, bylo to znamé a
provétené.
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Prestante s tim busenim, Taekengu, nez to kladivko rozbijete,” vyzvala jej Hradil a sycela pfitom jako
had. Piedseda otevtel usta, on daval ptikazy, jemu piikazy nedavali, tohle nemélo obdoby. Jak zavahal,
zustalo kladivko viset ve vzduchu a Hradil opét promluvila, nez si mohl uspotadat myslenky.

,.Tak, to je mnohem lepsi. Musime zvazit, co je spravné, ne jak jsme to délali predtim. Ted” délame néco
nového, takze mozna potiebujeme nového organizatora. Netikam, ze urcité. Mozna. Co kdybychom se zeptali
Ivana Semjonova, co si o tommysli? Co si myslite vy, Ivane?*

Mohutny muz se pomalu vztycil, zatahal se za vousy, zadival se na technické dustojniky 1 hlavy rodin a
snazil se vy¢ist jimreakce z tvafi. Nikde pomoc nevidél. Hnév, to ano, a zna¢nou nejistotu — ale nikde
zadné rozhodnuti.

,,Mozna bychom n¥¢li uvazovat o Janovi, snad aby planoval, jestli vite, co myslim. Zmény, to se musi
naplanovat, a dv¢ cesty, ja opravdu nevim.

,,Kdyz nevite, tak bud'te zticha,” vystékl Chun Taekeng a opét udeftil kladivkem, aby zdlraznil sva slova.
Ale uz kiicel a busil celou noc, takze ho vSichni ignorovali. Ivan pokracoval.

,.Kdyz o téch zménach moc nevim, budu potiebovat pomoc. Jan Kulozik to vi, je to jeho plan. On vi, co se
ma udé¢lat. Ja budu organizovat jako vzdycky, ale on mize nafidit zmény. Ano, musim je schvalit. Opakuji,
budu je schvalovat, ale on by mohl organizovat nové véci.

Jan se odvratil, aby mu nevidéli do tvare a nevédéli, jak se citi. Tolik se snazil, aby tomm tak nebylo,

ale on ty lidi nenavidél. Promnul si hibet ruky o usta, aby smyl svou nechut’. Nikdo si ho nevsiml,
vSichni se divali na Hradil, kdyz si opét vzala slovo.

,,Dobfe. Je to dobry plan. Cesté musi velet hlava rodiny. Tak by tomu mélo byt. Ale technicky dustojnik
bude davat rady. Myslim, Ze je to dobry napad. Ja jsem pro. Kdo je proti, at’ zvedne ruku, rychle. Tak do
toho.*

Takze m€l veleni — ale nen¥l veleni. Jan m¢l chut’ setrvat na svém stanovisku, trvat na neomezené
kontrole, ale to by nebylo k ni¢emu. Oni se sklonili, a ¢aste¢n¢ se musi sklonit i on. Prevézt obili

bylo naprosto nezbytné a mélo pfednost.

,,Dobie,* ptikyvl, ,,udélame to takhle. Ale nikdo se nesmi dohadovat, v tommusi byt jasno. 7né okamité
skonéi. Vozy musi byt zbaveny vSeho, co neni absolutné nezbytné. VSechno musime snizit na polovinu,
protoze budeme mit oproti diivéjsku necelou polovinu prostoru. Musite lidemfici, Ze maji jeden den na
piipravu. Kdyz jim to feknete takhle, mohli by byt do dvou dni hotovi. Chei, aby prvni vozy byly prazdné
do dvou dnt, abychom mohli za¢it nakladat obili. Jsou néjaké otazky?*

Otazky? Bylo jen ticho. Ptate se snad hurikanu, jak rychle vane, kdyz se zene vzduchem?

1.

,,Myslim, Ze odjizdime pfili§ brzy. Je to chyba.*

Hein Ritterspach cosi upravoval na komofte fizniho déla a nedokazal se podivat Janovi do o¢i. Jan
zabouchl kontrolni piipojku redukéniho fadiCe a zasunul ji na misto. Vfidicim prostoru tanku bylo
preplnéno a zatuchlo a citil kysely pot svého spole¢nika.

,.Ne brzy. Kdyz néco, tak pozde, Heine.“ Jeho hlas zn€l unavené, uz byl vycerpany z vé¢ného opakovani
tychz véci porad dokola. ,,Vlaky nebudou tak daleko za tebou jen proto, ze pojedete rychleji. Stihneme to
mnohem diiv, nez si myslis. Proto budete dva, abyste mohli jet po Sestnact hodin denné. Jen doufam, ze

to bude stacit. A prave tvoje prace je dulezita, Heine. Tvoji udrzbati musi jet po Silnici v tancich

pfed nami a ujistit se, Ze po ni vlaky mohou projet. Vi§, co tamnajdes. Uz jsi tu praci délal.

Tentokrat bude jen o néco t&€z8i.

,,Takhle rychle nedokazeme jet. Lidi to nezvladnou.*

,.Budes je muset pfinutit, aby to zvladli.”

,,Nemohu zadat.. .

.1y je nebudes zadat, ty jim to nafidiS.” Dny nekone¢né imorné prace byly na Janovi vidét. O¢i mel
zarudlé a byl neustale unaveny. Unaveny z ptemlouvani, upro$ovani, naléhani, donucovani téchto lidi, aby
jednou v zivoté udelali néco jiného nez obvykle. Nervy mél napjaté k prasknuti a pohled na tohoto
kituc¢iciho namysleného idiota byl uz pfilis. Otocil se a str¢il do né&j prstem.

,, 1y jsi potizista, Heine, vi§ to? Nikdo tady kapitana proktorti nepotiebuje, jsou pfili§ zaméstnani a

unaveni, aby byl divod k nepokojim. TakZe se tu jen povaluje$. Teprve az se daji vlaky do pohybu, budes
mit opravdu praci. Ted potiebujeme, abys jel pfed nami a Cistil Silnici, a to je cela tvoje prace. Tak

prestan s témi vymluvami a dej se do toho.*

,,Takhle se mnou nemize$ mluvit!“

,,Prave jsemto udélal. Tvoje tanky i lidé jsou pfipraveni vyrazit. VSechno vybaveni jsem osobn¢
zkontroloval a je v poradku. A tenhle velitelsky tank uz kontroluji potfeti a nic mu nechybi. Tak alou.*

By, ty..

Obrovity muz se zalykal vztekem. Zvedl mohutnou pést. Jan piikrocil a seviel silnou ruku. S Gsmévem
cekal.

,Jen do toho, uhod’ mé.
Mluvil skrz zuby, tak pevné mel sevienou Celist, paze se mu chvéla nekontrolovanym napétim. Hein
nevydrzel. Pést mu poklesla, odvratil se a neohrabané vlezl do otvoru. Jeho boty cvakaly na okraji.
,» Lohle je tviij konec, Kuloziku,* zaival, jeho ruda tvar svitila ve vstupnim otvoru. ,,Ptjdu k

113
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Semjonovovi, k Chun Tackengovi. Vyhodi t&, zaSel jsi piili$ daleko. ..

Jan unavené udélal dalsi krok a zvedl pést. Tvar okamzité zmizela. Ano, zasel pfili§ daleko, dokazal

tomu nafoukanci, Ze je zbabélec. Hein mi nikdy neodpusti. Zejména kdyz tu byl svédek. Lajos Nagy sedél v
kiesle druhého fidi¢e, miéel, ale dobfe vidél, co se odehrélo.

.Nastartuj, naiidil Jan. ,,Myslis, ze jsem byl pfilis tvrdy, Lajosi?*

,.Neni tak Spatny, kdyz s nim pracujes delsi dobu.*

,.Vsadim e, ze ¢im déle tu bude, tim bude horsi.*

Podlahu rozechvéla silné vibrace spoustéjiciho se motoru. Jan zaklonil hlavu a naslouchal. Tank byl v
poradku.

_Rekni ostatnim, aby nastartovali.” Kdyz zabouchl piiklop, zapnula se klimatizace. Vklouzl do sedadla
fidi¢e, nohy na brzdach, ruce lehce spocivaly na kole, které synchronizovalo rychlosti a fazeni
nakladniho auta. Dvacetitunovy stroj se chvél slabym o¢ekavanima ¢ekal na jeho rozkaz.

,Rekni jim, at’ zistanou v fadé za mnou ve stometrovych intervalech. Vyjizdime.*

Lajos zavahal jen na vtefinu, pak zapnul mikrofon a rozkaz ptedal. Byl to Sikovny mladenec, a pokud
nebyli na Silnici, byl jednim z Janovych mechanikd.

Jan presunul kolo dopfedu a soucasné je sklonil. Hu¢eni v pfevodovych skiinich se zvysilo, a kdyz Jan
zaradil, tank vyrazil vpfed. Tézké pasy pleskaly na pevném povrchu Silnice. Jan zapnul zadni kameru a
uvidél, jak i ostatni tanky na obrazovce oZivaji a sunou se za nim. Byli na cesté. Siroka tstiedni ulice
mésta se hnala kolem nich, vidél mihajici se stény skladist’ a za nimi prvni z farem. Nechal fizeni na
manualnim ovladani, dokud neminuli posledni budovu a Silnice se neztzila. Kdyz pfepnul na automatiku,
tank nabral rychlost. Opfel se do kiesla. Drat, zataveny pod chladnouci lavovy povrch Silnice, vedl
vozidlo k cili. Kolona tankd projizdéla podél faremk pousti za nimi.

Byli v pisecnych pustinach. Rovny pas Silnice byl jedinou znamkou existence ¢loveka, nez dostali
ocekavanou zpravu.

,»~Mam problémy se spojenim. Zavolam vas pozdéji,” odpovédél Jan a vypnul mikrofon. Ostatni tanky mély
naladéno na vysoké frekvenci, takze by zpravu nen€ly zachytit. Ted’, kdyz s praci zacal, ji chce dokoncit
po svém.

Dostali se asi tii sta kilometrti za osadu, nez narazili na prvni problém. Silnici zaval pisek a vytvoril
bariéru, na nejvyssim misté az dva metry vysokou. Jan zastavil kolonu a vyjel se svym tankem po svahu.
Nebylo to pfilis obtizné.

,.Které dva tanky maji nejsilnéjsi rypadla?*

»sedmnact a devét,” odpoveédél Lajos.

»Privolej je, aby to tu odklidili. Zavolej z obyvaciho vozu dalsiho fidi¢e a fekni mu, aby tu s tebou

zustal, dokud se sem nedostane Hein Ritterspach. Nékolik dni s nim nebude k vydrZeni, takze se snaz ho
ignorovat. Po§lu mu zpravu, aby pfiletél helikoptérou, jestli uz neni na cesté, a poletims ni zpatky.*
,,Doufam, ze nebudou potize.

Jan se usmal. Byl unaveny, ale $t'astny, ze néco udé¢lal. ,,Samoziejmé budou potize. Ty jsou vzdycky. Ale
tahle kolona jede dobte. Ritterspach se neodvazi otocit. Mize ted’ jen pokracovat.*

Jan odeslal zpravu, kopnutim otevtel piiklop a vysplhal se ven na pisek. Bylo tu tepleji — nebo se mu to
jen zdalo? A nebylo na jiznim obzoru jasnéji? Mohlo tomu tak byt; usvit uz nebyl tak daleko. Ustoupil,
zatimeo se tanky valily po svahu a projizd€ly kolem néj; posledni v koloné, ktery vlekl obyvaci viiz, se
zastavil jen na tak dlouho, aby z n&j mohl slézt navigator. Rypadla pravée zacala odstranovat pisek, kdyz
se nad jejich stopami ozval zvuk helikoptéry. Musela byt na cesté uz dlouho, kdyz obdrzela jeho zpravu.
Jednou zakrouzila a pak jemné dosedla na Silnici. Jan ji el pfivitat.

Vystoupili z ni tfi muZi a Jan véd¢l, Zze potizim dosud neni konec, ze mozna teprve zac¢inaji. Promluvil
prvni a doufal, Ze je tim zaskoci.

,lvane, co vy tu sakra délate? Kdo sleduje chod stéhovani, kdyZz jsme oba dva na Silnici?*

Ivan Semjonov si promnul bradu a vypadal prachbidng, jak se snazil najit vhodna slova. Hein Ritterspach,
s pomocnym proktorem po boku, se ozval prvni.

,.Beru vas zpét, Kuloziku, jste oficidlné zat€en a obvinén z.. .

.Semjonove, pouzijte své autority,” vyzval jej Jan a obratil se k obéma proktortim zady, i kdyZ si dobie
vsiml, Ze oba muzi jsou ozbrojeni a ruce maji t€sné u stehen. Mezi rameny jej cosi tlacilo, ale snazil

se to ignorovat. ,Jste velitel konvoje. Tohle je nouzovy stav. Tanky Cisti Silnici. Hein tam musi byt s
nimi, on ma veleni. O jeho malych problémech si mizeme promluvit, az budeme v Jiznim mésté.*

,»Tanky mohou pockat; tohle ma pfednost! Vy jste mé napadl!*

Hein se tfasl zufivosti, pistoli m¢l napil tasenou. Jan se pootocil, aby vidél na oba proktory. Semjonov
kone¢né promluvil.

,,Tohle je vazna véc. Mozna bychom se m¢li vSichni vratit do mésta a v klidu si o tom promluvit.*

,.Neni ¢as na diskuse — ani na klid.* Jan se dal do kiiku, pfedstiral hnév, aby posilil vztek svého
protivnika. ,,Tento blaznivy tlust'och je pod mym velenim. Ani jsem se ho nedotkl. On Ize. Tohle je
vzpoura. Jestlize se okanzité nevrati k tankim, napadnu ho, odzbrojima zaviu ho.*

Ta slova byla piirozené pro Heina pfilis tvrda, aby mohl néco takového snést. Sahl k pouzdru, vytahl
pistoli a tasil. Jakmile byla hlaven venku, Jan vyrazil.

Otocil se a uchopil Heinovu pést do ruky. Levou rukou jej ostie udefil do lokte. Stale jesté v pohybu
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vyuzil své rychlosti i vahy, aby nu zkroutil pazi za zady tak siln€, ze Hein zajecel bolesti. Jeho

postava schlipla, pistole zacala padat — a Jan tlacil dal. Bylo to kruté, ale musel to ud¢lat. Zaznél

ostry zvuk a celé Heinovo télo sebou trhlo, jak mu Jan zlomil ruku; teprve pak ho pustil. Pistole

dopadla na kamenny povrch Silnice a Hein se zvolna sesunul za ni. Jan se obratil k ostatnim ozbrojenctim.
,-Mam tady veleni, proktore. Nafizuji vam, abyste pomohl zranénému a nalozil ho do helikoptéry. Velitel
konvoje Semjonov s rozkazem souhlasi.*

Mlady proktor se dival z jednoho na druhého v tryznivém okanziku nerozhodnosti. Zmateny Semjonov
neodpovidal a jeho ml¢eni muzi rozhodné nepomohlo. Hein hlasité zasténal bolesti a zkroutil se na tvrdé
skale. To rozhodlo; proktor zasunul naptil vytazenou pistoli zpét do pouzdra a poklekl vedle svého
zranéného velitele.

,.Nengl jste to délat, Jane,” Semjonov nest'astné zavrtél hlavou. ,,Pak je to vSechno tézké.”

Jan ho vzal za paZi a odvedl jej stranou. ,,Uz to bylo tézké. Musite véfit mému slovu, Zze jsem Heina
nenapadl. Mam svédka, ktery miize potvrdit, co jsemfikal, kdyby vznikly pochybnosti. A on to dohnal tak
daleko, ze jeden z nas musel jit. Je postradatelny. Jeho zastupce Lajos mize po ném, prevzit funkci.

Hein pojede vlakem se zavazanou pazi a bude délat dalsi potize v Jiznim mésté. Ale ne ted. Musime
pokracovat podle planu.*

Semjonov nemél, co by fekl. PfiSel o moznost rozhodnout a nelitoval toho. Vytahl z helikoptéry 1ékarskou
brasnu a snazil se obalit zlomenou ruku nafouknutym rukdvem. Podafilo se jimto, az kdyZz uspali
knuciciho Heina injekci. Cesta zpét prob&hla v naprostém tichu.

Iv.

Jan pocitoval pfiliSnou tnavu ve svalech, a proto se natdhl na palandu, aby si odpocinul. Znovu
prochazel vSechny seznamy. Do odjezdu zbyvalo jen n¢kolik hodin. Prave nakladali posledni obili. Jak
vyprazdiovali sila, pribézné odstraiiovali pfepazky, aby té¢zka vozidla mohla zajet dovnitf. Namazana
silikonovym tukem a zabalena do plastikovych obald tu musi pfetrvat dvousetstupniovy zar ctyfi roky
dlouhého 1éta. VSechna z nich — traktory, helikoptéry, sekacky — byla vyrobena dvakrat a druhé sada byla
v Jiznim mésté, takze je nemuseli brat s sebou na cestu. M¢li zasoby mrazeného jidla, kutata, jehnata i
kiizlata, aby zacali s chovem novych hejn a stad, ale vétSinu vozii zapliiovalo obili. Nadrze na vodu byly
plné; to si podtrhl. Voda. Rano se musi ze v§eho nejdiive napojit na pocita¢ a odpojit severni
odsolovaci tovarnu. Uz diive byly vypnuty veskeré vedlejsi funkce — ziskavani chemikalii a nerostt,
vyroba hnojiv, cely chod fungoval na minimalni rezim, aby byl 1300 kilometrti dlouhy kanal a komplex
tuneli naplnén vodou. To ted’ mohl zastavit; se zemédélstvim byl prozatim konec. Kdosi zaklepal na dvete
tak tiSe, Ze si nejprve nebyl jist, zda slysi spravné. Znovu klepani.

,Okanmzik.

Sesunul papiry na hromadu na stil. Nohy mél ztuhlé, kdyz t'apal naboso po plastikové podlaze. Oteviel
dvefte. Venku stal Lee Ciou, radiovy technik.

Nerusim, Jane?* Vypadal znepokojené.

,,Ani ne. Jen se hrabu v papirech, zatimco bych mél spat.*

»Snad nekdy jindy.. .

,Jen pojd dal, kdyz uz jsi tady. Dej si Salek ¢aje a pak se mozna oba trochu vyspime.*

Lee se sklonil a zvedl krabicku, ktera az dosud lezela mimo dohled pfede dveimi, a vzal ji dovnitf. Jan
uvaiil vodu a pfidal do ni Gajové listky. Cekal, az Lee promluvi prvni. Lee byl tichy &lovék s myslenim
jako jeden z jeho vlastnich tisténych spoji. Zpracovaval myslenky sem a zase tama teprve po urcité dobé
je vyslovil, plné a definitivni.

,» Ty jsi ze Zeme, fekl nakonec.

,-Myslim, Ze tohle je v§eobecné znamé. Mléko?*

,-Dekuji. Na Zemi, pokud vim, je mnoho stupni ve spolecnosti, nejen prosté obyvatelstvo, tak jak je tomu
zde?

,»,Dalo by se to tak fici. Je to rozvrstvena spole¢nost; hodné jsi toho vidél v programech ze Zemée. Lidé
maji rizna povolani, ziji v riznych zemich. Velmi riznorodé.*

Na Leeho ¢ele se perlil pot; byl rozruseny, necitil se dobfe. Jan unavené potfasl hlavou a pfemyslel,
kamto vSe vlastné vede.

,Jsou tam také zlo€inci?* zeptal se Lee a Jan byl najednou zcela pfi smyslech.

Opatrng, pomyslel si, ted” opatrné. Netike;j piilis mnoho; nesmis si zadat.

,-Asl tamnéjaci jsou. Je tam koneckoncii policie. Pro¢ se ptas?*

»Znal jsi nékdy néjaké zlocince nebo lidi, ktefi porusili zakon?*

Jan nemohl zGstat klidny. Byl pfili§ unaven, mél prili§ napjaté nervy.

,, 1y jsi $picl? Tohle je tvoje prace? Mluvil chladné a nezicastnéné. Lee pozvedl oboci, ale jeho vyraz
se nezmenil.

,,Ja? Ne, rozhodné ne. Pro¢ bych posilal zpravy policii mimo planetu o tom, co se déje na Halvornoku?
Tady ses prozradil, chlapce, pomyslel si Jan. KdyZ promluvil, hovofil stejné chladné jako jeho

spole¢nik.

,Jestlize nejsi $picl — jak vis, co tenhle vyraz znamena? Je to vyraz z pozemského slangu, ktery se

netési pfilis dobré povésti. Posmiva se autorité. Nikdy jsem ho nevidél na 3D pésce ani jsem ho necetl v

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jakékoli knize schvalené ke ¢teni na této planeté.*

Lee znejistel, pomalu si mnul ruce a na ¢aj upln¢ zapomnél. Neochotné zacal vysvétlovat, ale vychrlil ze
sebe v§echno najednou.

,,Mas pravdu, ty to v§echno znas ze Zem¢€. Vis, jaké je to tami na jinych planetach. Davno jsemsi s
tebou chtél o tom promluvit, ale myslel jsem si, Ze by t¢ to urazilo. Nikdy jsi sdm o tom nemluvil,

musel jsi k tomu mit své divody. Proto jsem dnes vecer tady. Prosim, vyslechni me, nefikej mi, abych
odesel. Nemyslim tim nic zlé¢ho. Ale — tva piitomnost zde — skutecnost, Ze jsi zlistal po vSechny ty roky,
to mozna znamena, Ze nemizes odejit. Vim, Ze jsi poctivy ¢lovek a Ze mas dobrou vili. Nemyslim, ze bys
byl $picl. Néco takového bys neudélal. Kdyz nejsi Spicl, pak nejsi ani zloCinec, ale. .. no, mozna.. .”
Zmlkl; o takovych vécech nebylo o nic snazsi mluvit zde nez na Zemi.

,,Myslis, Ze 1 kdyz nejsem zlo¢inec, musim byt na této planeté z néjakého divodu?* Lee rychle piikyvl.
,,Mas néjaky divod, pro¢ bych s tebou o tom mél mluvit? Nic ti do toho neni.*

,Javim,“ prikyvl Lee nest’astné. ,,Nemel jsem se t€ na to ptat. Promiit mi. Ale je to pro mé velmi
dalezité.. .

,.Pro mé taky. Mohl bych se dostat do potizi, kdyz s tebou o tom budu mluvit — i ty bys mohl mit potize.
Nic z toho, co ti feknu, nesmis nikde vykladat.

,»Nebudu — slibuji!

,,Tak dobie. M¢l jsem potize s Gifady. Poslali mé sem jako urcity druh trestu. A mohu tady zit, dokud
nebudu délat problémy. Jako napiiklad ti tohle v§echno vykladat.

,,Nechtél jsem vyzvidat — ale musel jsem to védét. Musim ti néco fict. Riskuji tim, ale myslim, Ze to

stoji za to. Musim ti to fict, nebo se vS§eho vzdat — a to bych nesnesl.” Lee se narovnal a zvedl tvaf,
jako by ocekaval ranu. ,,Ja jsem porusil zakon.

,.No, budiz ti to pfano. Pravdépodobné jsi jediny na celé téhle primitivni planeté, kdo m¢l odvahu to
udélat.”

Lee ziral. ,,Tobé to nevadi?*

,,Ani v nejmensim. Jestli néco, tak t&€ obdivuji. Co jsi udélal, ze t€ to tak roz¢ililo?*

Lee zvedl cip kapsy na vesté, vytahl cosi malého a ¢erného a podal to Janovi. Byl to tenky obdélnik s
fadou malych knoflikli na jedné strang. ,,Stiskni ten druhy,” vyzval jej. Jan uposlechl a zaznéla ticha
hudba.

,,Ud¢lal jsem to sam, podle vlastniho navrhu, ale za pomoci nahradnich soucastek. Nebylo jich tolik, aby
si toho nékdo vsiml. Misto pasky jsem pouzil digitalni pamétovy zasobnik na molekularni Grovni, proto to
mize byt tak malé. Zaznamenava to hudbu, knihy, cokoli, s délkou asi dvanact hodin zaznamu.*

,» 10 je velmi dobré, ale rozhodn€ bych to nenazval kriminalnim ¢inem. Od doby, kdy prvni ¢lovek pracoval
s prvnim strojem, mechanici urcité vyuzivali dily a soucastky pro svou potiebu. Materialu, ktery jsi
pouzil, ur¢ité¢ nebude zapotiebi a nikdo ho nebude postradat a ja tvij vytvor obdivuji. Nemyslim, Ze bys
tohle mohl nazvat porusenim zékona.*

,,Tohle je jen zacatek.“ Lee zvedl krabi¢ku z podlahy a polozil ji na sttil. Byla vyrobena ze svétlé

slitiny, smontovana na stroji a pohromadg ji drzely fady drobnych nytd. Bylo vidét, Ze je vyrobena s
laskou. Vyto¢il kombinaci, oteviel viko a naklonil je k Janovi. Byla naplnéna fadami magnetofonovych
kazet.

,» LTohle je od lidi, ktefi pfistavaji se zasobovacimi lodémi,” vysvétloval. ,,Vyménoval jsem svoje
magnetofony za tohle. Jsou nesmirné popularni a pokazdé jich ziskdm o néco vic. Jeden nmuz mi dodé vse, o
co mam zajem. Myslim, Ze je to protizakonné.*

Jan se ztéZka optel a piikyvl. ,,Tohle je opravdu protizdkonné, ani nevis, kolik zakonti porusujes. Nemél
bys o tom s nikym mluvit, a kdyby se m¢ ptali, nikdy jsem o tomneslysel. Kdyby té odhalili, byla by pro
tebe nejmirnéjsim trestem okamzita smrt.*

.10 je tak z1e?7* Lee pobledl a sed¢l naptil zpiima.

,,Hodné zIé. Pro¢ mi to vlastné fikas?“

,»Néco m¢ napadlo. Uz na tomnezalezi.* Vstal a zvedl krabicku. ,,Myslim, ze ptijdu.*

,,Pockej.”“ Jakmile o tom Jan zacal uvazovat, napadlo ho, proc¢ asi za nimrddiovy mechanik piisel. ,, Ty se
o ty kazety bojis, ze? Kdyz je tu nechas, tak je zar znici. A Star$i kontroluji vSechna osobni

zavazadla, coz nikdy pfedtim nedé€lali, a budou se ptat, co v té krabi¢ce mas. Tak jak bych ti mohl
pomoci?*

Lee neodpovédél, protoze to bylo zfejmé.

,-Chtél jsi mé pozadat, jestli bych ti je neschoval mezi svym vybavenim? Riskoval smrt pro kazety z
¢erného trhu?*

,,Janevim.

,,Asi ne. Posad’ se, roz€iluje mé, jak tady stojiS. Vylij ten ¢aj a ja ti damk piti néco lepsiho. Je to

stejné protizakonné jako ty kazety, 1 kdyz ne pod stejnymi tresty.*

Jan otevfel skiinku a vytahl plastikovou lahev plnou nebezpeéné vypadajici prithledné tekutiny. Naplnil
dva poharky a jeden podal Leemu.

,.Napij se — bude ti to chutnat.” Pozvedl vlastni sklenku a pilku vypil. Lee si podeziravé ke sklence
pficichl, pokr¢il rameny a zhluboka se napil. O¢i se mu rozsiiily, ale dokazal polknout, aniz by se
zakuckal.
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,»Tohle je...néco, co jsemnikdy piedtim neochutnal. Urcit€ je to pitné?*

,,Velice. Vidél jsi ta jablka, ktera péstuji za dilnou? Ta mald, ne vétsi nez tvlj palec? Jsou velmi

sladka a jejich stava pii pouziti téch spravnych kvasinek snadno kvasi. Ziskam tak jablkové vino asi s
dvanacti stupni alkoholu. Pak je ddm do mrazu a led vyhodim.*

,.Velice dimyslné.*

,,Pliznavam, Ze to neni mij napad.*

,»Ale je to tak jednoduchy zptsob, jak koncentrovat alkohol. Kdyz ho trochu vypijes, chutna vic a vic.“
,»Ani to neni originalni. Pockej, doliji ti. Pak mn¢ ukazes néjaké ty kazety.*

Lee se zanracil. ,,A co trest smrti?*

,Reknéme, 7e miij prvotni strach zmizel. Byl to pouhy reflex. Kdyz se lodé opozdily a nemusi nikdy
priletét, tak pro¢ bych se mél obavat trestu ze Zemg, celé svételné roky vzdalené? Zacal se prohrabovat
kazetami a u n€kterych tituld se zastavil. ,,Docela neskodné véci, i kdyz podle zdejsich méfitek je to
rudy Satek na byka, ale viibec nic politického.*

,.Co timmyslis, politického?*

Jan opét dolil sklenice a zadival se do své. ,, Ty jsi jednoduchy ¢lovek,™ poznamenal. ,,Ani nevis, co to
slovo znamena. Slysel jsi mé nékdy vypravet o Zemi?™

»Ne. Ale nikdy jsem o tom nepiemyslel. A vime o Zemi z estrad na kazetach a.. .

,,Tady na Halvorndku nic nevis. Tohle je kone¢na stanice, planeta jako koncentracni tadbor na konci

nekone¢na, nejde odnikud nikam. Osidlena byla pravdépodobné nasilnou migraci, nebo dokonce politickymi

vézni. Na tom nezélezi, nékde je to v zdznamech. Je to jen dalsi zeméd€lsky stroj plny pfitroublych
farmait, aby zajistovali obZivu pro dalsi planety s maximalnim ziskem a s minimalnimi naklady. Zeme. To
je zase jina kapitola. S elitou na vrcholu, proly na dn¢ a ostatnimi mezi nimi zapadlo vSe na své misto
jako zatka do sudu. Nikomu se to doopravdy nelibi, krome téch na vrcholu, ale pravé oni maji tolik moci,
aby vSechno pokracovalo stale dal. Je to past, bezedna a bez vychodiska. J4 jsem se z ni dostal, protoze
jsemnemél na vybranou. Tahle planeta — nebo smrt. A to je vSe, co ti feknu. Takze tu ty kazety nechej,
ja se o né€ postardm. A pro¢ bychom se, sakra, méli starat o néco tak trivialniho jako kazety?* V nahlém
zachvatu hnévu prastil sklenkou do stolu.

,,Néco se tam venku déje —a ja nevim co. Lod¢ vzdycky prileti véas. Ale nepfiletély. Mozna nikdy
nepfileti. Ale pokud ano, mame pro né obili a ony je budou potiebovat.. .

Unava a alkohol ho vy&erpaly. Dopil zbytek tekutiny a mavl smérem ke dvefim. Lee se oto¢il a oteviel
dvefte.

,»Dnes jsi mi nic nefekl,” zaseptal.

»A ja jsemnikdy zadné zatracené kazety nevidél. Dobrou noc.*

Jan v&d¢l, Ze uplynuly celé tfi hodiny, ale pfipadalo mu, Ze ho svétlo a budik vytrhly ze spanku jen
nékolik vtefin poté, co klesl hlavou na polstar. Promnul si spankem zalepena vicka a az piilis citil
odpornou pachut’ v ustech. A den bude velmi dlouhy. Kdyz si varil ¢aj, vyklepal z lahvicky dva posilujici
prasky, zadival se na né a piidal tieti. Velmi dlouhy den.

Nez dopil ¢aj, ozvalo se hlasité zaklepani na dvete. Rozletély se, nez k nim stacil dojit. Dovnitt

stréil hlavu jeden z Taekengt, Jan uz nevédél ktery.

,»V8echno obili je naloZzeno. Kromé tohoto vozu. Jak jsi fikal.” Tvar m¢l pokrytou Spinou a potema
vypadal stejn¢ unavené jako Jan.

,,Dobte. Dej mi deset minut. Mzes vyftiznout otvor.*

Leeho ilegalni kazety byly mezi nastroji, zabalené a zapeceténé. VSechny Saty a osobni pfedméty, které
bude potiebovat, byly v pytli. Kdyz umyval nadobi a uklidil je do poli¢ek ve sktini, zazafilo na stropé
cervené svétlo. Svételny bod se zmenil v ¢aru a zaCal v kovu opisovat kruh. Kdyz vysunul ltizko, stil a
zidle dvefmi ven, byl kruh hotov a kovovy disk tvrdé dopadl na plastikovou podlahu. Jan si piehodil
pytel ptes rameno, vySel ven a dvefe za sebou zamkl.

Jeho vz se strojovym skladem byl posledni. Zdalo se, ze pracuji vSichni najednou. Z nejblizsiho sila
vyrazila masivni trubice a sunula se nahoru podél vozu. Muz nahofte cosi zavolal a zamaval a trubice se
zazmitala, jak se spustil proud. Chvéla se v muzové ruce a na Jana dopadl zlaty dést’, nez se muz opfel o
trubici celou vahou a nasméroval padajici obili do vozu nové vytiznutym otvorem. Jan vzal do ruky zrno,
které mu ziistalo na rameni. Bylo dlouh¢ jako jeho prostfednik, svrastélé vakuovou dehydrataci. Zazra¢na
potrava, produkt z laboratofi, bohata na proteiny, vitaminy a ziviny. Mohla se z ni délat potrava pro
kojence, jidlo pro dospélého cloveka, kase pro starce, a pfitom Slo stale o tutéz latku. Dokonala

strava. Pro ekonomické otroky. Dal zrno do ust a zacal je zvykat. Jedinou nevyhodou bylo, Ze nemélo
vlastné zadnou chut’.

Kov zaskiipél, jak uchytky zvedly vz z betonového podkladu. Muzi uz byli dole v montazni jame a kleli,
jak se motali ve tmé, piidélavali kola a upeviiovali je. VSechno probihalo najednou. Vy$plhali se nahoru
po rampé, kdyz bylo tazné vozidlo pfipojeno k vozu. Tehdy se erpadlo na stfese zastavilo a pfiliv obili
ustal. Vse bylo tak dobfe koordinovano, ze muzi, ktefi prikryvali nové otvory plastikovymi obaly,
cestovali na stfeSe a hlasit¢ pfitom protestovali, jak se viiz pomalu sunul dopfedu a vzhiru po rampé.
Kdyz byl nahofte, zabrzdil a mechanici zalezli pod mohutny trup, aby zkontrolovali pneumatiky, poprvé po
ctytech letech.
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Zatimco Jan spal, byly vlaky sestaveny. Vidél velkou migraci teprve potieti a stale na néj délala tyz

dojem jako poprvé. Mistni obyvatelé ji brali jako samoziejmou véc, i kdyz to byla vzruSujici zména v

jejich jinak monoténnim Zivoté. Pro Jana to bylo stejné vzrusujici, mozna i vic, protoze byl navykly
modernim a riznorodym zpiisobiim cestovani na Zemi. Tady byl kazdy tnik z nudy a jednotvarného Zivota
vitanou ulevou. Zejména tato neocekavana zm¢na okolniho svéta, ktery piijal za sviij od svého ptichodu.
Pred nékolika dny tady bylo Zivouci mésto obklopené farmami, které se tahly az k obzoru a jesté dal. Ted’
bylo vSechno jiné. Veskeré dopravni prostiedky i stroje byly uzamceny v obrovskych silech, jejich dvete
byly zapecetény. Kopulovité budovy s upravovanym tlakem byly vyfouknuty a také uzamceny. Ostatni budovy
schopné pohybu se zcela zménily. Uz nesedély na pevné zemi, ale na kolech sestavené v pravidelnych
fadach spolecné se zemédelskymi budovami, které byly rovnéz pfipojeny. Kde nedavno stavalo mésto, zbyly
ted’ jen zaklady, jako by je smetla n&jaka strasliva boufe.

Na $iroké Ustiedni cesté ted’ staly dvé fady vlaki. Budovy, které se od sebe, at’ uz jako domy, &i obchody
s kvétinami, tak lisily, ted’ vypadaly v§echny stejné veliké. Vozy ve velkém vlaku propojené a

typizované. Dvanact vozi v jednom vlaku, kazdy vlak byl taZzen lokomotivou. Neskute¢nou lokomotivou.
Byla obrovska. Janovi se obcas stale jesté nechtélo véfit, ze tak velika elektrarna se mize doopravdy
pohybovat. A jako elektrarny fungovaly lokomotivy po celou dobu, co zistaly mimo Silnici. V té dob¢ byly
upevnény a zapnuty, jejich atomové generatory vyrabély veskerou energii, kterou mohlo mésto i okolni
farmy pottebovat, a trpélivé ¢ekaly na svou proménu v lokomotivy, jimiz ve skute¢nosti byly.

Vypadaly obrovské. Desetkrat vétsi nez jakékoli nakladni auto, které Jan kdy na této planeté vidél.

Udefil do pneumatiky jedné z nich, kdyz prochazel kolem. Byla pevna a tvrda, vrcholek béhounu m¢l tak
vysoko nad hlavou, ze na néj nemohl dosahnout. Jako ofechy velikosti talife. Dvé ovladatelna kola
vpredu, ¢tyfi hnaci kola vzadu. Ped pfednimi koly byly stupné vedouci do kabiny strojviidce. Bylo jich
patnact, vyhloubené ve zlatém hladce vyhlazeném trupu té pfiSery. Vepiedu byla fada ptednich svétel
natolik jasnych, ze mohla v jediném okamziku ¢lovéka oslepit, kdyby byl tak posetily a dival se na né
zepfedu. Z kabiny strojviidce se zaleskl odraz skla. Nahote mimo dohled byla fada trubic a zebrovi,
chladiciho atomové jednotky, z nichZ kazda by mohla dat osvétleni men$imu méstu. Nemohl se ubranit, aby
neudefil rukou do tvrdého kovu. M¢l pocit, jako by jeden z téch stroju fidil.

U prvniho vlaku ¢ekal Ivan Semjonov.

,.Budete fidit prvni lokomotivu?* ptal se.

,,10 je vase prace, Ivane, ta ze vSech nejodpovédnéjsi. Vkiesle musi sedét velitel konvoje .

Ivan se trochu kfivé usmal. ,,At’ uz mame jakékoli tituly, myslim, ze vSichni vime, kdo je na této cesté
velitelem konvoje. Lidé povidaji. Ted’, kdyz je prace hotova, si vSichni mysli, Ze jste m¢l pravdu. Vedi,

kdo to tu mé na starosti. A Hein ma malo pfatel. Lezi v posteli, tfe si zasadrovanou ruku a s nikym
nemluvi. Lidé chodi kolem jeho vozu a sméji se.*

,,Je mi lito, ze jsem to ud¢lal. Ale stale si myslim, ze jsem nemél na vybranou.*

,,Mozna mate pravdu. Vkazdém ptipad¢ vSichni védi, kdo tu veli. Vezméte si prvni lokomotivu.*

Otodil se a odesel, nez mohl Jan odpovédet.

Prvni lokomotiva. To byla odpovédnost, kterou na sebe mohl vzit. Ale bylo to i vzrusujici. Nejen Ze bude
fidit jednu z téch mohutnych oblud — bude fidit prvni z nich. Jan se musel usmat, kdyz stale rychleji

kracel podél vlakt az k prvnimu. K prvni lokomotive.

Silné dvete kabiny strojviidce byly otevieny a spatfil strojnika, jak se sklani nad ovladanim. ,,Dej to
nékam, prosim,

pozadal ho a hodil pytel dovniti. Aniz ¢ekal na odpoveéd, chytil se prvni pfiCle a za¢al Splhat. Nalevo

byla prazdna Silnice obklopena pustymi farmami, a jak $plhal, bylo ji vidét stale vic. Za nim ¢ekaly

dalsi nehybné fady vlaki. Protahl se vstupnim otvorem do kabiny. Navigator sedé¢l v kiesle a kontroloval
startovaci postup. Ve vedlejsi kabing byl spojovaci dustojnik u radia.

Vepiedu bylo okno z tvrzeného skla a nad nimfada televiznich obrazovek. A dole fady pfistrojii a
ukazateld poskytujicich tidaje pro chod lokomotivy i vlaku, ktery tahla, a vlaktim za nimi.

Pred piistroji prazdné kieslo z pevné oceli se sedackou, opéradlem pro zada a hlavu. Pfed nim volant a
paky. Jan do kfesla zvolna vklouzl a pocitil za zady jeho silu. Nohy lehce zaptel do pedali, vztahl ruku

a uchopil chladny volant.

,,Nastartuj,” ptikazal. ,,Mizeme vyrazit.*

V.

Ubijejici hodiny mijely jedna za druhou. I kdyz se zdalo, ze vlaky jsou spojeny a pfipraveny na cestu,
byly tu potfad stovky drobnych problém, které museli vyfesit, nez mohli dat znameni k odjezdu. Jan uz
Chraptél, jak do omrzeni kfi¢el do radiofonu, az nakonec prastil ptilbou a Sel se podivat sam. Vmalém
oddile v zadni ¢asti vlaku byl umistén maly motocykl. Vytahl jej a odpojil baterii — a zjistil, Ze

pneumatiky jsou splasklé. At to m¢l zkontrolovat kdokoli, neudélal to. Jesté vic se zdrzel, nez strojnik
Eino naplnil valec stlacenym vzduchem. Kdyz kone¢né nasedl, s potéSenim nahodil nejvyssi rychlost a
naslouchal skiipéni pneumatik na povrchu silnice, Zatimco se hnal vpfed.

Jakozto kapitan udrzby mél Jan na starosti opravu stroji a piipravu na tento den. Fyzicky samoziejmé
nemohl vSechno zvladnout sama musel spoléhat na ostatni, Ze provedou jeho rozkazy. Piilis ¢asto se tak
nestavalo. Nescetné konektory silnych kabeli spojujicich vozy mély byt vSechny upevnény vodotésnymi
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kryty. Mnoho z nich ale upevnéno nebylo. Koroze pronikla na tolik mist, Ze témét polovina obvodu byla
vytazena. Kdyz vlezl postupné pod vSechny vozy, dal v§em vlakiim piikaz, aby konektory otevieli a
vy¢istili. To odsunulo odjezd o dalsi hodinu.

Byly tu problémy s fizenim. Ovladatelna kola kazdého vozu, pohanéna elektrickym motorem, se mohla
otacet.

Kola byla fizena lokomotivnim pocitacem v kazdém vlaku, takze vSechny vozy nasledovaly lokomotivu a
tocily se stejné jako ona. Pohybovaly se v pfesné vymezené trati jako na kolejich. Teoreticky to
vypadalo skvéle, ale praxe byla s opotiebovanymi motory a zaseklym fizenim kol mnohem obtiznéjsi. Cas
ubihal.

Nastaly i osobni potize, kdyz byli vSichni nacpani v nepatrné ¢asti obvyklého Zivotniho prostoru. Jan
naslouchal stiznostem jednim uchem, piikyvoval a odkazoval se v§emi problémy na hlavy rodin. At si taky
s né¢im poradi. Jeden problém za druhym se objevoval a fesil. Poslednim z nich bylo ztracené dité, které
nasel sam, kdyz si povs§iml pohybu v nedalekém obilném poli. Zajel dovnitf s motocyklem a §t'astného
tulaka, sediciho pfed nim, vratil jeho placici matce.

Unaven, ale s pocitem uspokojeni, jel pomalu zpét podél dvoji fady vlakt. Dvefe byly zapecetény a
jedinymi lidmi na dohled bylo n¢kolik zvédavct vyhlizejicich z oken. Strojnik Eino byl piipraven
motocykl uskladnit, zatimco Jan Splhal do kabiny.

,,Predstartovni piiprava hotova,* hlasil navigator. Otakar byl tak vykonny jako stroj, ktery obsluhoval.
,Mame plnou energii, v§echny systémy pfipraveny.*

,,Dobfe. Prosim zpravy o pfipravenosti ostatnich vlaku.*

Zatimco Jan tiskl spinace a pfipravoval se, naslouchal hlaseni ostatnich vlaki ve sluchatkach. Zastavilo
se u tfinactého vlaku a na kontrolnim panelu se rozsvitila dervena zérovka. Slo o $patné &teni informace
piistroje, ktery byl rychle opraven. Dalsi vlaky se jeden po druhém ohlésily.

,»VSechny vlaky pfipraveny, strojviidci rovnéz,“ ozval se Otakar.

,Dobre. Spojovaci, dejte mi linku na vSechny vlaky.*

,,Hotovo,* odpoveédél Hyzo, spojovaci distojnik.

,.V8em strojvidcum.” KdyZ Jan vyslovil ta slova, citil se podivnéji nez kdykoli pfedtim. Horolezectvi,
plachténi — milovani — to v§echno poskytovalo okanviky ¢iré rozkose, pocity nadherné i nepopsatelné.
Avsak jen drogy mu kdysi poskytly takovy pocit jako nyni, a on je pfestal brat, protoze byly levné,
dovolit si je a pouzivat mohl kazdy. Ale tentokrat byl sam. VSechno ovladal sam. Na vrcholu. M¢l vétsi
pravomoc nez kdykoli pfedtim na Zemi. Mival odpovédnosti vic nez dost, ale nikdy ne tolik. Byl veptedu,
byl prvni a obyvatelstvo celé planety ¢ekalo na jeho rozhodnuti.

On tu velel.

Trup stroje pod jeho nohama slabé hucel dosud ovladanou energii. Mohutna spfahla a sit’ kabeli spojovala
lokomotivu s vozem za ni a s dalsimi jesté dal. A pak tu byly dalsi lokomotivy a dalsi vozy, plné zbozi

z této planety a jejich obyvatel. Kazdy ¢lovek kromé ¢lent udrzby byl tam a ¢ekal na jeho rozkaz. Citil,
jak se mu najednou zpotily dlan¢, a rukama pevné sevfel volant. Okamzik piesel a on se opét ovladal.
,.Vsem strojviidctim.* Jantiv hlas znél stejné klidn€ a vécné jako vzdycky. Své vnitini pocity neprozradil.
,»Vyjizdime. Nastavte radar vzdalenosti k nejbliz§Simu vlaku na jeden kilometr. Odchylky nad 1100 metrti
nebo pod 900 metrti nejsou povoleny. Automatickou brzdnou vzdalenost nastavte na 950. Jestlize n¢ktera
lokomotiva bude z jakéhokoli diivodu bliz vlaku pied sebou nez 900 metrti, a myslim tim 899 nebo méné,
bude vyménén strojviidce. Zadné vyjimky. Minimalni zrychleni pii startu a sledujte zvySeni namahani
sprahel. Vezeme aspon dvakrat t€zsi naklad nez obvykle a ta spfahla by mohla vypadnout jako zkazené
zuby, aniz bychom se pfili$ snazili. Ted’ pouzijeme novy manévr a chci jej pouzivat pokazdé pii startu.
Navigatofi si jej zaznamenaji. Pfipravte se.

Jedna. Vsechny vozy odbrzdit.

Dv¢. Zabrzdit posledni viz.

Tti. Zapnout zpétny chod.

Ctyfi. Minimalni rychlosti vzad po dobu péti sekund.“

To byl trik, ktery se naucil jako kadet, kdyz provadél udrzbu na ndkladnich jednokolejkach pod méstem.
Couvani pfeneslo pohyb na spoje a spiahla. Kdyz se pak vlak rozjel kuptedu, nebylo nutné uvést do pohybu
celou hmotnost vlaku v jediném okamziku, ale postupné, jak se pohyb pienasel ze spiahel na vlak.
Setrvacnost tak vlastné¢ startu napomahala, misto aby jej brzdila, kdyz byla hmotnost jiz rozjetych vozi
vyuzita ke zrychleni dosud stojicich.

Jan zatadil spojku na zpétny chod a na prvni rychlost. VSechny brzdy vlaku byly uvolnény, kromeé
dvanacté, u které svitilo Cervené svétlo. Kdyz levou nohou $lapl na plyn, pocitil zrychleni a silné
zachvéni v kovové podlaze pod nohama. Napéti ve sptahlech pokleslo na nulu a pfeslo na obracenou
hodnotu. Na panelu dvanécté brzdy zablikalo smyk a v okamziku, kdy digitalni hodiny ukazovaly patou, se
vypnul pfivod energie.

,Pripravte se vyrazit, oznamil a zafadil spojku na nizkou rychlost. ,,Druha fada vlakl zistane na mistg,
dokud neprojede posledni vlak z prvni fady. Pak se zatadte dozadu. Vsichni pouZzivejte manualni fizeni,
dokud nedostanete jiny rozkaz. Prvni zastavka za devatenact hodin. Kone¢na zastavka v Jiznim mésté. Tam
se uvidime.*

Pevné uchopil volant do obou rukou a nohou stiskl pedal.
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.Start!*

Jan pomalu seslapl a stroj se pohnul. Hydraulicka spojka zatadila a ovladatelna kola se natocila podle
piikazu. Lokomotiva se rozjela a za ni se jeden vz po druhém daval do pohybu, az se cely obrovsky vlak
zvolna sunul vpted. Vlevo bylo vidét trup prvni lokomotivy druhé fady, jak ubiha dozadu a mizi v dalce,
pied nim se tahla jen prazdna Silnice. Zadni scanner na stiese lokomotivy ukazoval druhy vlak, ktery je
plynule sledoval. Na vedlejsi obrazovce, napojené na scanner na poslednim voze, bylo vidét druhou
lokomotivu. Vsechny kontrolky napinani svitily zelen¢. Rychlost vystoupila na vrchol prvniho pasma
fazeni a Jan piepnul na druhou.

,»V8echno zelené, hlasil Otakar. Sledoval vSechny ostatni ukazatele z kiesla navigatora. Jan piikyvl a
natocCil volant doleva, pak jej op€t vyrovnal, aby udrzel zatdcku. Oproti men§im pozemnim voziim se tady
fidilo ota¢enim volantu a poloha se udrzovala vyrovnavanim do sttedu. Pak oto¢il volantem doprava, aby
znovu vyrovnal kola, a pfi thlu nula stupna jej vratil do ptivodni polohy. Vyrovnal tak lokomotivu pfesné
doprostted Silnice nad kontrolnim kabelem umisténym pod kamennym povrchem. Vozy za nim se otacely
naprosto stejn¢ na témz miste, jako kdyz vlak projizdi vyhybkami.

Jan udrzoval nejvyssi rychlost ve stfednim pasmu fazeni, dokud se vSechny vlaky nerozjely. Udrzovaly ted’
mezi sebou jednokilometrovou vzdalenost. Mésto i farmy uz davno zmizely, nez se posledni vlak dal do
pohybu. Teprve tehdy zafadil nejvyssi rychlost pouzivanou na Silnici. Pod nim hucely pneumatiky, Silnice
se fitila smérem k nému, po obou stranach bézela jednotvarna pise€na poust’. Drzel rukama volant, stale
na manualnim fizeni, fidil lokomotivu, vlak, vSechny vlaky na Silnici, smérem na jih, ke kontinentu na
druhé strané planety a k Jiznimu méstu, stale 27 000 kilometrti vzdalenému.

Jeden z mala milnikl v nekonecné pousti se objevil na obzoru a pomalu se zvétSoval, jak se blizili.

Cerna vézovita skala, ukazujici jako vzty&eny prst k nebi. Vystupovala z masivu tak rozsahlého, ze

Silnice byla vedena kolem né;j. Jak projizdéli, spojil se Jan se vSemi strojvudci.

»Kamenna jehla vlevo. Zaznamenat. AZ projedete kolem, miizete prejit na automatiku.*

Sam pfitom piepnul fizeni, levou rukou nastavil minimalni a maximalni rychlost, zrychleni a brzdéni.
Miizkova obrazovka autopilota ukazovala, Ze vlak jede pfesné nad centralnim kabelem. Stiskl spinac a
opftel se. Uvédomil si, ze je nap&tim Gplné ztuhly a pést drzi sevienou.

,,Dobry start,” ozval se Otakar a sledoval kontrolky. ,,Bude to zacatek dobré cesty.*

,,Doufam, ze mas pravdu. Pfevezmi fizeni, nez si odpoc¢inu.

Otakar prikyvl, a jakmile Jan vstal, sim vklouzl do kiesla strojviidce. Kdyz se Jan protahoval, bolely ho
vSechny svaly. PreSel do zadniho oddilu a dival se spojovacimu dastojnikovi pfes rameno.

,»Hyzo,“ zacal, ,.chei. ..

,,Mam tu Cervenou,* zavolal hlasité Otakar.

Jan se bleskové otocil a utikal k nému, aby se podival. Rozsvitilo se Cervené svétlo a blikalo v fadé
zelenych. Za okamzik se objevilo druhé, pak tieti.

,,-Rozzhavené brzdové desticky na voze sedm a osm. Co to, sakra, znamena? Vsechny brzdy jsou uvolnény,’
mumlal si Jan zufive, vSechno bézelo az prilis dobie. Predklonil se, aby si precetl idaje. Na obrazovce

se objevila Cisla. ,,Na obou vozech zvyseni teploty o dvacet stupiiti — a stale stoupa.*

Rychle premyslel. Ma zastavit a zjistovat, co se stalo? Ne, to by znamenalo zastavit celou fadu vlakt a
pak je znovu rozjizdét. Méli pied sebou jesté asponi 300 kilometrii cesty pousti, nez dorazi k horam, a do

té doby nebudou brzdy viibec potfebovat.

,.Vypnéte brzdové obvody v obou vozech a sledujte, co se bude dit, pfikazal.

Otakar uz tiskl spinace, jesté nez Jan domluvil. Vozim ted’ nefungovaly brzdy, ale bezpeénostni obvody by
se mély vypnout. A stalo se. Teplota v desti¢kach pomalu poklesla, az jedno ¢ervené svétlo po druhém
zhaslo.

Zustan u fizeni,” fekl Jan, ,,ja se zatim pokusim zjistit, co se to vlastné déje. PreSel do zadniho

oddilu a otevfel kryt strojovny. ,,Eino, zavolal, ,,podej mi diagramy a manuély k brzdovym obvodiim na
vozech. Mame tu problém.*

Jan provadél udrzbu brzdovych systémi, tak jako vSude jinde, ale nikdy nemusel zadny systém vypnout a
opravovat. Nastésti byl tento stroj, jako vSechny na Halvorndku, konstruovan tak, aby vydrzel vé¢né.
Nebo alespon co nejdéle. Nahradni dily byly svételné roky daleko, a tak bylo zapotiebi hrubé konstrukce.
VSechny dily byly masivni a mély jednoduchy design. Mazani bylo automatické. Pfi obvyklém pouziti nemély
selhat, a stavalo se to malokdy.

,»-Tohle chces?* ozval se Eino a vystr¢il hlavu z otvoru jako zvife z nory. V ruce m¢l diagramy a sluzebni
manualy.

,»Rozloz je na stole a prohlédneme si je,” piikyvl Jan.

Diagramy byly podrobné a piesné. Na vozech byly dva samostatné brzdici systémy a kazdy mél vlastni
zabezpec€ovaci zafizeni. Normalni brzdéni bylo elektronicky fizeno pocitacem. Kdyz strojviidce §lapl na
brzdu, byly spustény najednou a do stejné miry i brzdy v ostatnich vozech. Samy brzdy byly hydraulické,
tlak pochazel z nadrzi vybavenych ¢erpadly pohanénymi napravami vozu. Silna pera je udrzovala v poloze
vypnuto. Elektronické fizeni otevfelo tlakové ventily, kdyZz bylo tieba pouzit brzd. To byla Alfa,

aktivni brzdici systém. Pasivni systém Beta byl vyhrazen pro stavy nouze. Tyto zcela oddélené brzdy
udrzovala pera v poloze zapnuto, dokud nebyly aktivovany elektrické obvody. Tehdy je silné magnety
uvolnily. Jakékoli preruSeni elektrickych obvodi, jako naptiklad ndhodné rozpojeni vozi, by tyto brzdy

3
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zapnulo a vlak by nouzové zastavil.

,Jane, dva dalsi vlaky zadaji o radu,* hlésil Hyzo. ,,Zd4 se, ze maji tytéz potize, stoupani teploty v
brzdach.“

,Rekni jim, at’ udélaji totéz, co my. Prerusit pfivod energie do systémil Alfa. Spojim se s nimi, az

objevim zavadu.” Objel diagram prstem. ,,Musi to byt systém Alfa.

V nouzovém stavu jsou brzdy zcela vypnuty nebo zapnuty — a rozhodné bychom védéli, kdyby se to stalo.*
,.Elektronika nebo hydraulika?** zeptal se strojnik.

»~Mam pocit, Ze to nemtize byt v elektronice. Pocita¢ v§echny obvody sleduje. Kdyby doslo k samovolnému
signalu k brzdéni, zamitl by jej, a kdyby to neslo, rozhodné by jej ohlasil. Zkusime nejprve hydrauliku.
Tady na brzdovych valcich mame tlak. Muzeme to zjistit jen tak, Ze lehce pootevieme ventil.. .

,»A nebo ji néco blokuje, takze se nemiize zcela uzaviit.

,,Eino, ty mi éte§ myslenky. A to, co je blokuje, je prosté $pina. Filtr by se mél po kazdé cesté

vycistit. Je to nechutna a Spinava prace, plazit se pod vozy. Pfed nékolika lety jsme ji ulozili jistému
mechanikovi jménem Decio. Byl tak Spatny, Ze jsem ho nakonec vyhodil a poslal na farmu. Az zastavime,
podivame se najeden z téch filtrd.*

Eino si promnul mozolnou rukou celist. ,,Jestlize je problém v tomhle, budeme nuset vy¢istit vSechny
brzdné systémy, aby ventily zcela pfiléhaly.*

,,Jo nebude nutné. Ty nouzové ventily se tu a tam zaviraji, kdyz je fada pferusena. Neztratime mnoho
kapaliny. Mame na skladé nahradni ventily. Nahradime staré ventily novymi, staré nechame vycistit pii
praci a béhem jizdy je vratime zpét. Nemame dnes vysoké stoupani a na téch vozech nechame brzdy
vypnuté.*

Jane,“ ozval se druhy strojviidce, ,,hory jsou na dohled, takze brzy budeme u tunelu. Myslel jsem, Ze bys
chtél prevzit fizeni.*

,Dobre. Nechej ty detaily tady, Eino, a vrat’ se ke strojium. Brzy zatneme stoupat.*

Jan se posadil do kiesla a spatfil pfed sebou ostré Stity hor, tdhnoucich se do dalky po obou stranach.
To byl horsky fetéz, ktery udrzoval na celém kontinenté poust’ a na odvracené strané zachycoval vSechny
boufe a desté. Az budou za nim, narazi na vlhkost. Jak vjizdéli mezi vrcholky, zacala Silnice stoupat.

Jan ponechal fizeni na automatice, ale uvolnil ostatni systémy. Jak byl svah stale strmé;si, uvolnil
akcelerator a pteSel na stfedni rychlost. Vid¢€l, jak pfed nim Silnice stoup4, a docela nahofe temny

otvor tunelu. Zapnul mikrofon.

,»Vsem strojviiddetim. Za nékolik sekund jsme u tunelu. Zapnéte svétla, jakmile jej uvidite.”

Sam pfitom rozsvitil a Silnice pfed nim se jasné rozzafila.

Inzenyfi, kteii pred stovkami let Silnici postavili, méli k dispozici témef neomezenou energii. Mohli z
oceantl zvedat ostrovy nebo je potapét pod povrch, vyrovnavat hory a tavit pevnou skélu. Nejjednodussi
zpusob, jak se dostat pfes tento horsky masiv, bylo prokousat se skrze néj. Py$nili se tim, protoze

jedina ozdoba a nefunkéni ¢ast celé Silnice byla nad vjezdem do tunelu. Jan ji uz vidél vyfezanou ve
skale, jak se tmavy otvor blizil. Sto metrd vysoky stit. Svétla na néj dopadla, kdyz cesta vné hor

kongila. Stit se symbolem, ktery musel byt stary jako lidstvo samo; ruka drzici kratké a pevné kladivo.
Bylo jasné vidét a zvétSovalo se, az se mihlo nad nimi a zmizeli v tunelu.

Kolem nich ubihala Sediva sténa. Krom¢ obcasného proudu vody pies Silnici byl tunel naprosto
jednotvarny. Jan sledoval tachometr a fizeni nechal na automatice. Uplynulo téméf ptl hodiny, nez se
pfed nimi objevilo drobné svétélko, zvetsilo se v oval a pak v jasny otvor.

Dostali se dost daleko na jih a vystoupili natolik, Ze spatfili svitani.

Obrovska lokomotiva vyrazila z tunelu do zhavého slune¢niho svitu. Stinéni zareagovalo na prudky Gtok
zateni, sklo zmatnélo a ztmavlo. Beta Aurigae byla modrobila hvézda a jeji svétlo bylo zhavé i v téchto
severnich §itkach. Pak slunce zakryly mraky a béhem okanwiku zacal vlak bi¢ovat husty dést’. Jan zapnul
ocistovace a piepnul na radar. Silnice pfed nimi byla prazdna. Stejné rychle jako pfisla, boufe i

skoncila, a jak Silnice klesala z hor dolti, poprvé spatfil ostie zelenou dzungli a modf oceanu za ni.

,» L0 stoji opravdu za pohled,” povzdechl si Jan a ani si neuvédomil, ze mluvi nahlas.

,,T0 znamena potize. Ja davam prednost jizd€ ve vnitrozemi,* prohlasil Otakar, navigator vlaku.

.1y jsi stroj bez duse, Otakare. Copak t& to vécné piisefi uz neza¢ina unavovat?

,,Ne.”

~Zprava od predsunuté hlidky na Silnici,* ozval se Hyzo. ,,Maji problém.“

Otakar zachmuiené piikyvl. ,,Vzdyt’ fikdm, potize.”

VI

,»Co se déje? kiikl Jan do mikrofonu.

,,Tady Lajos. S ¢isténim Silnice jsme az dosud neméli zddné potize. Zemétieseni, urcité pred nekolika
lety. Asi sto metri Silnice chybi.

,Nemiizete to zaplnit?*

,,Bohuzel ne. Nevidime ani na dno.*

,,Co to objet?*

,,0 to se snazime. Ale znamena to vyhloubit ve svahu novou silnici. Potrva to aspoi ptl dne.*

Jan tiSe zaklel; nebude to jednoducha cesta, kdyz vSechno ptjde s takovymi obtizemi. ,,Kde jste?* zeptal
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se.

,,Asi Sest hodin jizdy od tunelu.*

,,Dojedeme k vam. Pokracujte v praci. Konec.

Sest hodin. To by znamenalo kratsi den, nez mél v imyslu. Ale budou mit dost prace s témi brzdami. A za
chvili vyvstanou urcité dalsi problémy. Nejdiiv dat dohromady brzdy, objet zhrouceny tisek Silnice a rano
rychle pokracovat. Vsem by se hodila trocha spanku.

Silnice sestoupila z hor k pobfezni planiné a zaroven se zcela zménila i krajina. Pry¢ byly skalnaté

svahy s obc¢asnymi kefi a kofeny mezi kamenim. Ted’ se tu rozprostirala dzungle, vysoka husta dzungle,
ktera zakryla vyhled na ocean a ponechala jen zlomek oblohy. Bylo ziejmé, Ze se snazi znovu dobyt tzemi
obsazené Silnici. Na obou stranach bylo vidét spalené stromy a vegetaci rozdrcenou tanky, které jely
napted. Byli tui zivo¢ichové. Temné obrysy se kratce mihaly mezi stiny podél Silnice. V jednom misté se
nad dzungli pomalu vznesla fada zelenych létajicich tvort a plachtila ptes Silnici. Dva z nich narazili

na Celni stit lokomotivy a zvolna sklouzli doli. Zanechali za sebou modré krvavé stopy. Jan stisknutim
knofliku krev smyl. Ridil opét autopilot, a tak Jan kromé sledovani vyjezdu z tunelu toho nemél piilis

na praci.

»Nejsi unaven, Otakare? zeptal se.

»Irochu. Az se vyspim, bude to lep$i.

,,Ale zitra bude dlouhy den a kazdy dalsi den také. I kdyz se budeme sttidat, bude to tvrdé, protoZze si
nebudeme moci odpo¢inout, nebude to jen vzajemna vyména mezi strojvudei.* Jan dostal napad a zacal o ném
uvazovat. ,,My bychom potiebovali dalsi navigatory. Pro tuto lokomotivu i pro dalsi. Tak bychom mohli mit
u volantu stale zkuSeného strojviidce a druhy si miize mimo sluzbu odpoc¢inout.*

,,Dalsi strojvidce ale nemame.*

.10 vim, ale béhem cesty bychom mohli n¢jaké zaucit.*

,» Lo neptjde,” zavrtél hlavou Otakar. ,,Kazdy, kdo ma zlomky technickych znalosti, uz ma néjakou praci.
Nebo jako tvlij byvaly mechanik Decio, ten uz je na farme¢, kam patii. Nechci tady v kabiné dalsi

farmate.*

,,Mas pravdu — ale jen z¢asti. Co takhle vycvi€it nékteré z zen?* Jan se usmal, kdyz vidél, jak Otakarovi
poklesla celist.

,Ale.. zeny nefidi lokomotivu. Zeny jsou jen zeny.“

,.Jen na okraji pekla, chlapce. I na Zemi probihaji zkousky formou soutézi a délnici mohou postoupit tak
vysoko, jak jim to jejich schopnosti dovoli, bez ohledu na pohlavi. Ma to ekonomicky smysl. Nevidim
dtvod, pro¢ bychom nemohli stejné postupovat i zde. Najdi n€jaké schopné divky a zauc je.

,,Hradil se to nebude libit, ani kterékoli z hlav rodin.*

,JistéZe ne — a jaky je v tomrozdil? Tohle je nouzova situace a my potiebujeme nouzova opatieni.
Zminka o Hradil v ném vyvolala vzpominku na slad$i jméno z téze rodiny. Usmal se. ,,V8iml sis nékdy, jak
vySiva Alzbéta Mahrova?*

,.Mam jednu jeji vysivku, koupenou od rodiny.*

,»Takova prace vyzaduje trpélivost, umeni, koncentraci. ..

,.VSechny ptredpoklady Gspésného strojviidce?* I Otakar se ted’ usmival. ,,Tenhle §ileny napad by mohl
fungovat. Urcité by bylo fizeni pifjemnéjsi.

»Jsem pro, ozval se Hyzv hlas z amplionu; poslouchal cely rozhovor interkomem. ,,Nem¢l bych také
vycvicit jednu nebo dvé radiové operatorky?*

,Klidn¢ miizes. Pozd&ji. Ted’ potiebujeme dat dohromady seznam Zen, které by piipadaly v Givahu. Ale ani
slovo mimo tuto kabinu. Chci s tim pfijit na Stars$i pozdéji, az budou unaveni a vyvedeni z rovnovahy.*
Noc pfisla, nez dojeli k prerusené ¢asti Silnice. Opét stoupali, po pravé strané se tycila skala, nalevo

se Silnice nofila do tmy. Jan postupné zpomalil, kdyZ se na ¢elnim radaru rozblikal indikator. Kdyz pred
sebou zahlédl zablesk kovu, vypnul ¢elni svétla a vydal piikaz zastavit.

,,Zacnéte brzdit.«

Jak jeho vlastni vlak zpomaloval, véd¢l, ze daleko ve tme i dalsi fady vlakt plynule snizuji rychlost.

Kdyz zcela zastavili, zaznamenal Otakar piesny ¢as do deniku a zacal pfepinat stroje na klidovy stav.

Jan vstal a protahl se. Byl unaveny a pfitom véd¢€l, Ze noéni prace teprve zacina.

,,Dnes ujeto devét set osmdesat sedmkilometrti, hlasil Otakar a i tento idaj zapsal do deniku.

,.No vyborné.“ Jan si masiroval unavené svaly na nohou. ,,Takze nam zbyva uz jen asi dalSich Sestadvacet
tisic.”

,»Tanejdelsi cesta zaina prostym otocenim volantu,” poznamenal Eino a vystr¢il hlavu otvorem strojovny.
,»Tu svoji lidovou moudrost si mizes$ nechat. Vypni stroje, pteved vSechny systémy do klidového stavu a
zaCni vytahovat ten brzdovy ventil ze sedmého vozu. Az bude venku, budu mit pro tebe ndhradni. A
zkontroluj taky filtr.*

Jan oteviel vstupni dvefe a obklopil ho horky, vlhky vzduch. Lokomotivy i vozy byly dokonale
klimatizovany, a tak si neuvédomil, jak daleko jsou na jihu. Citil, jak jeho pory pronika pot, kdyz
sestupoval po piiclich dold. Brzy budou muset mimo vlaky pouzivat chladici obleky. Pesel sto metrd ke
svahu, ktery oznacoval konec silnice. Misto praci bylo osvétleno, od skalnaté stény se ozyval rachot a
skiipéni tankil, prokladané neustalymi vystiely faznich dél. Usta tankovych jednotek, dstici oheti, uz v
jednolité skale vyhloubila otvor, aby bylo mozno objet chybé&jici Gsek Silnice. Ted’ jej prohlubovali a
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rozsifovali, aby jim vlaky mohli projet. Jan do prace nezasahoval, poradili si docela dobfe i bez n¢ho.

A on m¢l jednani se StarSimi rodin.

Setkali se ve voze Taekengovy rodiny, v nejvétsim oddile, jaky byl k dispozici. Tato rodina,
nejkonzervativnéjsi a vyznacujici se pokrevnimi siatky, stale dodrzovala mnoho zvykl vzdalené Zeme. Na
sténach visely hedvabné zavésy, obrazy vody a ptaku a jinych podivnych zvitat, byly tu véty v abecedé,
kterou nikdo nedokéazal ¢ist. Také ze vSech rodin davali nejvic pfednost spole¢enskému Zivotu, takze si
nenechali obytné vozy pfepazit do malych oddild, jak to délali ostatni. Obvykli obyvatelé oddilu byli
momentalné vyhosténi, ale nezdalo se, ze by jim to vadilo. Shromazdili se na Silnici pfed vozema
vzruSen¢€ hovofili o préci, ktera je ¢ekd, nad hlavou jim zétily hvézdy, z dzungle dole prichazely

zvlastni viing. Déti béhaly kolem a rodice je roz€ilené volali zpét, kdyz se prilis piiblizily k

propasti. Ve tm¢ zaplakalo dit¢ a pak spokojené zamlaskalo, jakmile je matka pritiskla k prsu. Jan si

prodral cestu davem a vstoupil do vozu.

Prestoze schlizku sam svolal, zacali bez ného. To bylo ziejmé. Hein Ritterspach stal pred hlavami rodin,
ale odmicel se, kdyz Jan vstoupil. Vrhl na néj pohled plny nenavisti a otocil se k nému zady. Drzel

piitom ruku v sadfe pfed nim jako §tit. Jan se zadival na kamenné tvaie a okanmzit¢ pochopil, co mél Hein
v umyslu. Ale nebude to k nicemu. Pomalu piesel k prazdné zidli a sesunul se na ni.

»Jakmile Ritterspach odejde, schiize miize zacit,” prohlasil.

,.Ne, prerusil ho Chun Taekeng. ,,Pfednesl jista obvinéni, kterd musime vyslechnout. Rikal..

,.Nezajima mé, co fikal. Pokud chcete svolat zasedani hlav rodin, aby ho vyslechlo, mizete to kdykoli
udélat. Dnes vecer, jestli chcete. AZ skon¢ime s tim, co mame na praci. Svolal jsem tuto schiizi jako

velitel konvoje a musime projednat naléhavé zalezitosti.

.NemiZete m¢ vyhodit!“ zaival Hein. ,,Jako kapitan proktorti mam pravo zucastnit se schiize.”

Jan vyskoc¢il a piiblizil svou tvar k jeho. ,,Mas pravo odejit, nic jiné¢ho, to je rozkaz.

,»~Mn¢ nemiizete davat rozkazy, vy jste m¢ napadl, mam obvinéni...“

,» L'y jsi na mé vytahl pistoli, Heine, ja jsem se branil. Jsou tu svédci. Obvinénimi se budeme zabyvat, az
dojedeme do Jizniho mésta. Jestli mé mermomoci chces obtéZzovat, nechdm t& zatknout za ohrozovani
bezpecnosti vlaku a ddmt¢ do vézeni. Ted’ jdi.“

Hein piejel mistnost o¢ima a hledal naznak pomoci. Chun otevfel usta — a zavfel je. Hradil sed¢la

nehnuté a bez vyrazu jako had. Bylo jen ticho. Hein hekl a zamifil ke dvetim, levou rukou bojoval s

klikou, pak zmizel ve tmg.

Spravedlnosti bude ucinéno zadost v Jiznim mésté,” pronesla Hradil.

»Stane se tak, slibil Jan stejné bezvyraznym hlasem, jako byl jeji. ,,Po cesté. A ted’, jsou néjaké

potize, o nichz bych m¢l védet?

,Jsou tu stiznosti,” promluvil Ivan Semjonov.

,.Nechci je poslouchat. Nalada, stiznosti, jidlo, osobni problémy, s tim v§im si poradi hlavy rodin.

Myslim technické problémy: vzduch, energie, néco podobného?*

Dival se z jednoho na druhého, ale odpovéd’ nepfisla. Bude muset pokracovat. Vyvedl je z rovnovahy, takze
se nedokazali zcela pfizptisobit novym podminkam.

,,Dobfte. Védél jsem, ze se na vas mohu spolehnout, Ze praci technické sluzbé usnadnite. Miizete pomoci i
jinak. Jak vite, denné pojedeme dvakrat tak dlouho nez obvykle. Tohle je teprve prvni den, takze se
unava jesté pfiliS neprojevuje. Ale projevi se. Strojvtidci budou pracovat dvakrat tak dlouho, takze
budou i dvojnasobné unaveni. Mohlo by dojit k nehodam, které si nemtizeme dovolit. Pokud béhem jizdy
nevyskolime dalsi strojvadce.*

,»A pro¢ nas s tim obtézujete? zeptal se ttoéné Chun Tackeng. ,,Tohle je technicka zalezitost, v takovych
vy se udajné skvéle vyznate. KdyZ nemusime obdélavat piidu, mame k dispozici fadu muzii, z nichZ si mizete
vybrat, tak si vybirejte.*

,.Prominte, ale nikomu z vasich farmaii s hrubyma rukama bych své stroje nemohl svéfit. VSichni muzi s
technickymi schopnostmi ted’ pracuji nebo se zacvicuji.

,,KdyZ je vSechny mate, proc¢ s tim jdete za nami?* otazala se Hradil.

,,Mluvil jsem o muzich. Strojvidci fikali, Ze znaji mnoho Zen se schopnostmi i reflexy, jaké potiebujeme.
Mohli bychomje zaucit.. .

,.Nikdy!*“ vybuchla Hradil, o¢i se ji zizily ve §térbiny uprostied pavuéiny vrasek. Jan se k ni otocil,

byl k ni bliz nez kdykoli pfedtim a uvédomil si, Ze jeji vlasy jsou jen paruka. Takze ani ona

nepostradala marnivost. Mozna by té znalosti mohl vyuzit.

,,Pro¢ ne?* zeptal se tise.

,»Proc? Vy se odvazujete ptat? Protoze misto Zeny je doma. S détmi, s rodinou, tak tomu vzdy bylo.*

»Ale v budoucnu tomu tak nebude. Diive lod¢ vzdycky pfiletély. Tentokrat nepfiletély. Mély s sebou vzit
obili. Misto toho ho vezeme s sebou na jih. Lod¢ pfivazely osivo a zésoby, které potiebujeme. Ted’ nemame
osivo ani zasoby. Zeny nedé€laly technickou praci. Ted’ ji budou délat. MUj navigator fikal, Ze Alzbéta
Mahrova z vasi rodiny umi dobfe a s velkou pfesnosti vySivat. Ma pocit, Ze Zena s takovymi schopnostmi
by m¢la byt zaucena jako dalsi navigator. Pak by mé mohl vystiidat a samfidit. Muzete ji k nému

poslat.”

,»Nel“

Nastalo ticho. Zasel snad pfili§ daleko? Mozna, ale musel je vyvést z rovnovahy — dokud si udrzel
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vlastni. Musel si udrzet veleni. Ticho pokracovalo, az bylo nahle pferuseno.

,,Mluvite jen o jedné, promluvil jako vzdy pomalu a slavnostné Bruno Becker. ,,Divky z Beckerovy rodiny
umgji vysivat stejné dobie jako z Mahrovy. Nékteti tvrdi, Ze jesté 1épe. Ma snacha Arma je znama svymi
jemnymi vysivkami.

,,To vim,*“ pfikyvl Jan, zamérné se otocil k Hradil zady, usmival se a nadSené ptikyvoval. ,,A je to také
velmi chytra divka. Okamzik, neni jeji bratr strojviidcem v devatém vlaku? Myslel jsemsi to. Reknu mu,
aby pro ni poslal. Jeji bratr fekne, co dokaze a jestli by mohla byt zaucena jako navigator.

,Jeji vysivky jsou jako kufeci bobky v pisku, prskla Hradil.

»Jsemsi jist, ze ob¢é divky odvadéji skveélou praci, opacil Jan smiflive. ,,Ale ted’ jde o to, zda mohou

byt zauceny jako navigatorky. Jsemsi jist, Ze Otakar miize Alzbétu zaucit stejné dobte jako Armu jeji
bratr.*

.Nemozné. Samy, mezi tolika muzi.

,Ten problém Ize snadno vyfesit. Dékuji, Ze jste mi to pfipomnéla. AZ pfijde Alzbéta rano k lokomotive,
postarejte se, aby ji doprovazela néktera vdana zena. Vy sama, Hradlil, jste pfedem vyfesila mozny
problém. Ted’ piipravime seznam Zen, které by ptichazely v tvahu pro tuto praci.*

Zdalo se, ze dalsi potize nebudou. Hlavy rodin navrhovaly jména, sestavovaly seznamy, Jan piikyvoval a
zapisoval si ty nejlepsi. Jen Hradil mi€ela. Jan se odvazil pohledét na jeji bezvyraznou tvar a zjistil,

ze vSechny jeji city jsou obsaZeny v jejim pohledu: hofici studné nenavisti. Védéla, co udélal, a byla
plna chladného hnévu, ktery ji proménoval v led. Jestlize ji byl pfedtim protivny, ted” ho nenavidéla

vic, nez bylo mozno nékoho nenavidét. Jan se odvratil a snazil se ji ignorovat, protoze védé€l, Ze s tim
nemiize vubec nic udélat.

VIL

»Alespon dalsi hodina,” postézoval si Lajos Nagy. ,,Musime provést dalsi odstrel nahote, nebo lokomotivy
neprojedou. A na vné&jSim okraji chci provést testy statiky. Nékterd mista té skaly se mi nelibi.“ Byl
vzhiiru cely den a noc, po celou noc tvrdé pracoval. Kuzi mél bledou s temnymi, jako saze vypadajicimi
skvrnami pod o¢ima.

,,Kolik tankti k tomu bude zapotiebi?* zeptal se Jan.

,Dva. Ty s nadmérnymi faznimi dély.*

,.Nechej je tady a vyjed’ s ostatnimi. Musi§ byt pted nami.“

,»Ja pojedu s témito...”

»TLak to tedy ne. Vypadas jako smrt, vis to? Chci, abys spal, az tanky vyjedou. Mame pied sebou dlouhou
cestu a jeste vice obtizi, tim jsem si jist. Tak se nehadej, nebo tvou praci vratim Heinovi.*

,.Premluvil jsi m&, abych to vzal. Ted’, kdyz o tom mluvis, mdm docela chut’ si lehnout.*

Jan pomalu prochazel podél noveé vyhloubené Silnice k ¢ekajicim vlakiim. Pohlédl vzhtiru na ostie modrou
oblohu a zamrkal, jak ho zafe oslepila. Slunce se stale jesté skryvalo za horami, ale brzy uz vyjde. Pod
prudkym srazem bylo vidét jen oblaka zakryvajici dzungli dole. Ptijde horky den. A teplota bude
vzrustat. Otocil se zpét k lokomotiveé a uvidél Eina, jak se naklani nad zlatavym trupem a vysava

trubici. Na rukou, na pazich, dokonce i na tvafich mél kolomaz.

,»V8echno hotovo, hlasil Janovi. ,,Trvalo to po vétSinu noci, ale stalo to za to. Odpocinu si ve
strojovné. Nemusel jsem davat nové ventily, nebylo to tieba. Stacilo ty staré vy¢istit, promazat a

vratit zpét. Funguji vyborné. Vymenil jsem také filtry ve vedeni. Ztuhlé Spinou. Rad bych toho Decia
dostal do spart. Nikdy se ni¢eho ani nedotkl.*

,JIteba ti to umoznim. Po cesté.*

Té&ch nékolik hodin spanku, které si urval, vratilo Janovi silu a stoupani po boku lokomotivy si docela
vychutnal. Kdyz se blizil k otvoru, slunce vyslo nad hory a ozafilo leskly kov, takze i s pfivienyma
oc¢ima se Jan nahle ocitl uprostied zlatavé vyhné. Naptl oslepeny se vsoukal do otvoru a pfirazil dvere.
Vzduch byl chladny a suchy.

»Leplota pfevodové skiing, teplota pneumatik, teplota brzdovych desticek, teplota v kabiné.*

To nemluvil Otakar, hlas byl mnohem sladsi a zndmgjsi. A on zapomnél! Alzbéta sedéla v kiesle
navigatora, Otakar stal za ni a spokojené piikyvoval. O kus dal sedéla podsadita Sedovlasa zena, ktera
zuiive pletla. Vlastni dcera Hradil, gardeddma a ochrankyné mladych panen. Jan se tise usmal a vklouzl
do kiesla strojviidce. Alzbéta pfitom vzhlédla a odmicela se.

,.Je naprosto fantasticka,* hlasil nadsen¢ Otakar. ,,Aspon desetkrat chytiejsi nez posledni brzdar,
kterého jsem se to pokusil naucit. Jestlize jsou vSechna dévcata takhle dobra, mame problém se
strojvudci vyfeseny.

,,UrCité bude,* piisvédcil Jan, ale piitom se dival na Alzbétu. Byl ji tak blizko, Ze se ji téméf mohl
dotknout. Jeji tmavé oci ted’ hledély do jeho vlastnich.

L.l mn¢ se tahle prace 1ibi,” pronesla. Velmi vazné€, zady k ostatnim. Jen Jan vidél, jak jeji o¢i piejely

po jeho téle nahoru a dolt a pak lehce mrkla.

,,Je to pro dobro vlaku,” odpoveédél stejné vazné. ,,Jsemrad, Ze se tento plan podafi. Neni tomu tak,
teto?*

Hradilina dcera se na néj jen vychytrale zadivala a vratila se ke svému pleteni. Jeji matka ji peclive
instruovala, ale dalo se ji tolerovat. Bylo to dost mala cena za to, ze mu Alzbéta byla nablizku. Kdyz
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promluvil, oslovil Otakara, ale jeho pohled divku neopoustél.

,,Jak dlouho myslis, Ze potrva, nez bude moci zastavat funkci navigatora?

,,KdyZ to srovnam s nékterymi tupci v nasich vlacich, fekl bych, Ze uz je pfipravena. Ale at’ si alespon
den zvyka a diva se, zitra rano by to mohla zkusit a ja bych ji pii tom pozoroval.*

,,T0 zni rozumné. Co myslis, Alzbéto?*

,Ja...nejsemsi jista. Takova odpovédnost.*

,,Odpovédnost neni na tobé, je na strojvtidci. Ja nebo Otakar budeme fidit vlak a rozhodovat. Ty budes
pomahat, sledovat veskeré déni, pozorovat pfistroje, poslouchat piikazy. Pokud budes klidna, zvladnes
to. Myslis, Ze to dokazes?*

Me¢la pevné sevienou Celist, a i kdyz byla velmi krasnd, bylo v ni cosi z Hradil, kdyz odpovédéla:

,»Ano, dokazu to. Vim, Ze to dokazu.*

,.Vyborn¢. Pak je v§echno zafizeno.*

Kdyz fuzni déla skoncila s hloubenim otvoru pro novou Silnici, prosel Jan osobné kazdou pid’ a vycerpany
fidi¢ tanku dusal po jeho levici. Prochazeli metr od okraje propasti. Pfes vanouci vitr stoupal z

dzungle pod skalou zhavy vzduch jako z trouby, skala pod jejich nohama byla tepla. Jan poklekl a
poklepal na okraj skaly t€zkym kladivem. Odlomil se kamen, skutélel se po svahu a zmizel pod okrajem.
,N&co na té skale se mi nelibilo. Vitbec se mi to nelibi,* zamumlal. Ridi¢ tanku prikyvl.

,,Mné se to taky nelibi. Kdybychom m¢li vic ¢asu, nechal bych ten otvor rozsifit. S tim tavenim skaly
jsemudé¢lal, co se da. Doufam, Ze lava na povrchu pronikne dovnitt a udrzi to.

,.Nejsi jediny. Dobfe, udélal jsi vSe, co se dalo. Ted’ projed’ se svymi tanky a ja to zkusim s prvnim
vlakem.“ Obratil se a odchazel, ale otodil se. ,,Hloubil jsi ve vodicim kabelu, ze?

,,V absolutné minimalni pfipustné hodnoté. Kdyby to bylo o centimetr dal doprava, urval bys vrsek
lokomotivy.*

,Dobre.”“ Jan o tomuvazoval a véd¢l, co udélal. Budou protestovat, ale poslechnou ho. A jeho posadka
bude urcité prvni.

,,Budes na tu praci potiebovat strojnika,* fekl mu Eino. ,,Slibuji, Ze nebudu spat.*

,,Nebudu ho potfebovat. Stroje budou zapnuty na pomaly béh, takZe se na nékolik minut obejdou bez tvé
pozornosti. A na tak kratkou dobu nebudu potfebovat ani navigatora, ani spojovaciho distojnika. Vyklid’
fidici kabinu. Az tohle zvladneme, za¢ne$ se uéit, Alzbéto.“ Odvedl ji ke vstupnimi otvoru s rukou na
jejim piedlokti a pohorseného odfrkovani ani silného t'ukani pletacich jehlic si nevsimal. ,,Neboj se.*

I cestujici protestovali, kdyz je vysazovali z vlaku, ale za n€kolik minut byl Jan ve vlaku sam.

Jestlize se néco stane, odnese to jeding€ on. Nemohou si dovolit ztracet tu dalsi ¢as; nmusi rychle dal.
,»V8e v pofadku,” hlasil Otakar venku. ,,Mohu ale jet s tebou.*

,,Uvidime se na druhé stran¢. Odstupte od vlaku, vyjizdim.

se rozjela, zapnul automatické fizeni a pustil volant. UZ se nedalo nic zménit. Lokomotiva projede sama
po nové trase mnohem piesnéji, nez by to dokazal on. Jak se vlak sunul vpted, piesel k otevienym dvetim
a dival se na kraj Silnice. Jestlize nastanou potize, bude to tady. Centimetr za centimetrem se plouzili
nov¢ vytvorenym tsekem Silnice, bliz a bliz vzdalenému konci.

Zvuk zaznél jako drtivy rachot, pies slabé huceni strojii ho bylo jasné slySet a v témze okamziku se na
pevném kamenném povrchu objevily praskliny. Jan uz chtél vypnout stroje, a pak si uvédomil, Ze nenize
délat viibec nic. Stal u dvefi, prsty pevné sviral okraj a dival se, jak se kus Silnice zlomil a s

rachotem se zfitil na dno tidoli hluboko dolid. Spary se $ifily jako obrovské prsty po kameni a natahovaly
se k vlaku.

Pak se zastavily.

Ted’ tu byla propast, jakoby vykousnutd v pevné skale pod Silnici. Ale koncila t¢sné vedle lokomotivy.
Obrovsky stroj prejel podél ni a Jan se vrhl k fizeni. Zufivé ptepinal z kamery na kameru, aby vidél na
nasledujici viz. Lokomotiva ted’ bezpecné propast objela.

Jenze vozy, které tahla, byly témet tiikrat Sirsi.

Nohu n¥¢l zlomek centimetru nad brzdovym pedalem, prsty spocivaly na ovlddani autopilota, o¢ima sledoval
obrazovku.

Kola prvniho vozu se piiblizila k propasti, zdalo se, Ze vné€jsi dvojkoli mifi piimo na ni. Nemohlo se ji
vyhnout. Uz chtél dupnout na brzdy, ale podival se bliz. Pro vS§echny pftipady.

Kolo se dotocilo k okraji propasti a piejelo pres okraj.

Vnéjsi ze dvou kol. Pomalu se tocilo ve vzduchu, pod nim byla modra obloha. Veskera tiha ptetizeného
vozu ted spocivala na vnitinim kole.

Jak pneumatika pfejizdéla po samém okraji, zatizeni ji stlacilo a zplostila se do ovalného tvaru. Pak se
druha pneumatika dotkla opacného okraje propasti a viiz byl bezpecn€ na druhé stran€. Janovi na uchu
zapipalo radio a zapnul je.

,-Videl jsi to? ptal se Otakar velmi tichym hlasem.

,,Vid¢l. Zistan nablizku a podej hlaseni o prolomeném useku. Projedu to se zbytkem vlaku. Kdyz se to
podaii, bude vse v pofadku. Ale okamzité mi hlas, kdyby skala dale padala.

»Iimsi bud jisty.*

Vozy se pomalu sunuly vpied jeden za druhym, az byl cely vlak bezpecn¢ za propasti. Jakmile kamera
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ukdzala, ze posledni viiz je mimo nebezpeci, vypnul Jan motor, zabrzdil — a zhluboka si vydechl. M¢l
pocit, jako by kazdic¢ky sval v jeho téle pracoval s t&€zkym kladivem. Aby se uvolnil, zadival se na novy
usek Silnice a zavolal Otakara.

,,Zadné dali kusy skély uz nepadaji,“ hlasil navigator.

,,Pak bychommeli tudy dostat i ostatni vlaky.* Cestujici ted’ pfechazeli pésky, tiskli se k vnitini

sténg, jak nejvice mohli a vydéSenyma ocima se divali na okraj srdzu a ¢né&jici propast. ,, Vezméte prvni
lokomotivu a projedte to. Poloviéni rychlost, dokud vSechny vlaky neprojedou. M¢lo by to jit uz bez
potizi. AZ projedou, ptedjedu opét do Cela. N&jaké otazky?

,»Nic, co bych dokézal vyjadrit. Tohle je tvoje hra. Mnoho §tésti.*

Trvalo hodiny, nez posledni vlak projel, ale vSechny se dostaly do bezpeci. Dalsi skaly uz nepadaly.
Kdyz Jan zvolna projizdél kolem pomalu jedoucich vlakd, pfemyslel, jaké dalsi nebezpeci je ¢eka.
Nastésti se dlouho nic nedélo. Cesta se tahla podél pobfezi a prochazela aluvialni planinou, tdhnouci se
pies tento kontinent. Byla to témef plocha jednotvarna bazina; dfive tu byla mél¢ina, kterou inzenyfi
pozvedli do vyse. Silnice byla pfevazné na umélé hrazi a tahla se dal a dal mezi rdkosim a travou
velikosti stromil. Udrzbatské tanky mély vétsinou na praci jen spalovat rostlinstvo, které proniklo na
Silnici, poptipad¢ opravovat drobné praskliny zptisobené poklesem povrchu. Pohybovaly se rychleji nez
téZce nalozené vlaky a postupovaly dale a dale vpied, takze rychle dohanély dvoudenni pfedstih, ktery
pfedtim ztratily. Noci se kratily az do dne, kdy slunce viibec nezapadlo. Kleslo k jiznimu obzoru jako
modra ohniva koule a brzy opét vystoupilo na oblohu. Pak uz ho m€li potad nad hlavou, a jak postupovali
k jihu, palilo stale vic. Teplota venku stoupala a ted’ ¢inila vice nez 150 stupnd . Dokud byla jesté

noc, mnoho znudénych lidi vychazelo z pfecpanych vozii, aby se bez ohledu na nedychatelny zZar proslo po
Silnici. Ted’, kdyz bylo slunce neustale na obloze, to uz mozné nebylo a nalada klesla k bodu mrazu. A to
meli pfed sebou jeste 18 000 kilometrti.

Kazdy den jeli celych devatenact hodin a nové navigatorky se osvédcily. Muzi nejprve reptali, Ze by Zeny
mely jit na své misto, ale to pfestalo, kdyZ je zmohla tinava. Ta mimofddnéd pomoc byla vitana. Nekteré
zeny se nedokézaly tak odliSnou praci naucit nebo na ni nen¢ly dost sil, ale bylo dost dalsich
dobrovolnic, které zaujaly jejich misto.

Jan byl st'astné&jsi nez kdykoli pfedtim za celd 1éta. Tlusta gardedama si stéZovala na dlouhé $plhéani do
kabiny strojvtidce, a jakmile teplota vzrostla, nebylo pro ni mozné najit dost objemny chladici oblek. Na
jeden den se ulohy hlidace zhostila Alzbétina vdana sestfenice, ale nudilo ji to a druhy den odmitla
piijit. Jeji neptitomnost nebyla Hradil okamzité oznamena, a kdyZ se to dozvédéla, k ijme¢ — nebo
nedostatku ujmy — uz doslo. Alzbéta jeden den sama se tfemi muZi prezila a nijak ji to neublizilo.

Otazka gardedamy tak mlcky zapadla.

Alzbéta sed€la v kiesle navigatora a Jan fidil. Otakar spal v kotci ve strojovné nebo hral karty s

Einem. Pro Hyza nebylo t¢Zké ziskat povoleni pfipojit se ke hie — Jan s radosti sledoval radio sam—a
piestoze byly dvefe do zadniho oddilu otevfené, byli Jan s Alzbétou poprvé sami.

AlZbéta se zprvu stydéla, Cervenala se a klopila hlavu, kdyz na ni mluvil, a zapominala na svou funkci
navigatora.

Celozivotni zvyky bojovaly s jeji inteligenci. Jan to po jednu sménu ignoroval, ani si s ni nepovidal a
doufal, ze to druhy den piejde. Kdyz se tak nestalo, ztratil nervy.

,,Pozadal jsem t& o ten udaj uz dvakrat. To uz je moc. Jsi tady, abys mi pomahala, ne abys mi praci
ztézovala.*

Ja... omlouvam se. Uz to neudélam.*

Sklopila hlavu a zrudla jesté vic. Jan se citil jako bidak — zachoval se tak. Za kratkou chvili se nelze
zbavit celozivotnich navykt. Prazdna Silnice se tahla pfed nimi, na ¢elnim radaru nic nebylo. Vlaky jely
plynule rychlosti 110 kilometrti za hodinu a volant ted’ snad nebylo tfeba sledovat. Vstal, ptesel k
Alzbété a postavil se za ni. Zlehka ji polozil ruku na rameno. Jeji télo se zachvélo pod jeho dotekem
jako vydésené zviratko.

,Ja bych se mél omluvit,” zacal. ,,Vytdhnu Hyza od toho pokeru, mél by stejné nastoupit.*

,.Ne, jesté ne. Ne Ze bych nebyla rada s tebou sama, praveé naopak. VE€d¢la jsem dlouho, ze t& miluji, ale
teprve ted’ vim, co to doopravdy znamena.*

Polozila si ruce na jeho a otocila se tvaii k nému. Kdyz sklonil hlavu, aby ji polibil, nastavila mu

usta. Poté, co jeho ruce piejely po jejich plnych nadrech, pevné je uchopila a pfitahla ho k sobé. Sam
se nakonec odtahl, protoze védél, Ze tohle neni vhodna doba ani misto.

,-Vidis, Hradil méla pravdu,* povzdechl si a snazil se na véc divat z lepsi stranky.

,Ne! Ve v§em se mylila. Nentiize nés rozdélit a ja si t€ vezmu. Nenmize ndm zabranit. ..

Cervené blikajici svétlo na komunika&nim pultu a hlasité pipani ho piimélo skocit ke svému kieslu a
zapnout radio. Za nim Hyzo vyrazil ze strojovny jako vystfeleny z d¢la.

,.Zde velitel konvoje.*

,Jane, tady je Lajos s tanky. Narazili jsme na néco, co nemiizeme zvladnout. Zda se, Ze jsme ztratili
jeden tank, i kdyz nikdo neni zranén.*

,,Co to je?

,.Voda, jen voda. Silnice je pry¢. Nemohu to popsat, budes to muset vidét sam.”

Zacaly protesty, ale Jan nechal vlaky pokracovat, az drzbaiské tanky dohnaly. Spal, kdyZz na ¢elnim
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radaru zablikal prvni signal. Okanvité se probudil a posadil se do kiesla strojviidce, které Otakar
uprazdnil.

Silnice stale vedla mezi bazinami, jako v ptedchozich dnech. Rakos, ménici se, ale v zasadé potad

stejny, se poznenahlu proménil. Pomér oteviené vody naristal, az najednou baziny zmizely a na obou
stranach byla jen voda. Jan zpomalil a ostatni vlaky nasledovaly jeho pfikladu. Na radaru se nejprve
objevily skvrnky oznacujici jednotliva vozidla, pak uz je dokézal rozeznat.

Bylo to désivé. Silnice klesala niz a niz pod vodu, az kousek za tanky zcela zmizela. Pak uz byla jen

voda, po Silnici ani stopy. Jen nehybny ocean tdhnouci se do vSech stran.

Jan zavolal na Otakara, at’ dokonc¢i brzdéni, a v okamziku byl u vychodu a natahoval si chladici oblek.
Kdyz seskocil, Lajos uz ¢ekal dole.

-Nemame ponéti, jak daleko se to tahne. informoval ho. ,,Snazil jsem se projet tankem; vidis jeho
veziCku tam, asi dva kilometry daleko. Tam je vétsi hloubka, najednou m¢ to zatopilo. Jen taktak jsem
stacil zabrzdit a vypadnout. Z dalsiho tanku mi hodili lano a vytahli me.*

,,Co se stalo?“

,.Jen hadam. Vypada to, Ze tady doslo k velkému poklesu pidy. Protoze to tu kdysi bylo v§echno pod vodou,
moznd se zem¢ vraci tam, odkud vystoupila.*

,»Mas ponéti, jak by to mohlo byt Siroké?*

,»Ani ndhodou. Na radaru neni nic vidét a v dalekohledu je jen obzor. Mohlo by to za nékolik kilometrd
konc¢it. Nebo pokrac¢ovat az na dno oceanu.*

,,10 jsi optimista.*

,.Byl jsem v té vodé — a je pekné horka. A ja neumim plavat.

,,Promin. Musim se tam podivat sam.*

,.vodici kabel je stale na svém misté. Neni nic vidét, ale pristroje ho detekuji.”

Jan se prodral k zadni ¢asti lokomotivy, pohyb mu znesnadiioval chladici oblek. Byl propojen se siti
trubic naplnénych chladnou vodou. Pevna mrazici jednotka na opasku trvale hucela a vylucovala horky
spotiebovany vzduch smérem dozadu. Pod prihlednou pfilbou mu navic foukal na tvat ochlazovany vzduch.
Zistavat v chladicim obleku bylo po nékolika hodinach unavné — ale umoznovalo pfezit. Venku ted’ bylo 180
stupn . Jan stiskl interkom na zadni stran¢ lokomotivy.

,,Otakare, slysi§ mé?*

»Zelena.*

,.Predej ovladani spidhel voziim a pak odpoj spiahlo lokomotivy. J& odpojim kabely zde.*

,Pojedeme na vylet?*

,» Tak néjak.*

Ozvalo se skiipéni a cvaklo to, jak se spfahlo pomalu rozpojilo. Jan je odsunul stranou a odpojil
kabelové konektory. Pod vozem za nim to zadunélo, jak se zapnuly bezpe¢nostni beta brzdy. Kabely se
stahly jako had do diry a Jan se vysplhal zpét do kabiny.

,,Potiebuji tii dobrovolniky,” oznamil ¢ekajicim ¢lentim posadky, kdyz svlékal chladici oblek. ,, Ty, ty a
ty. Alzbéto, vezmi si tento oblek a vrat’ se do vlaku. Tady nam to néjakou dobu potrva.*
Neprotestovala, ale jeji oci ho sledovaly, kdyz si navlékala oblek a odchazela. Otakar za ni zabouchl
dvete. Jan sledoval lesknouci se vodni hladinu. ,,Eino,* zeptal se, ,,jak jsme vodotésni?*

Strojnik neodpoveédél okanvzité. Poskrabal se za uchem a pomalu se rozhlizel, pfejizdél ocima ocelové
stény i podlahu zkuSenym pohledem mechanika a zkoumal v§echny spoje, uzavéry i otvory.

,,Neni to tak $patné, prohlasil nakonec. ,,Vlak ma projet uréitym mnozstvim vody, pohon, loziska i vstupy
— v8echno je utésnéné. I ve vysce. Myslim, Ze bychom se mohli ponofit asi tak ke stfese, aniz bychom
meli potize. O néco vic, a pfijdeme o chlazeni. Jinak jsme vodotésni.*

,,Tak bychom se méli do toho dat, nez si to rozmyslime.* Zapadl do kiesla strojviidce. ,,Zapnéte stroje —
budu potfebovat hodn¢ energie. Hyzo, nechej radio zapnuté a podavej hlaseni. Kdyby nastaly potize, chci,
aby ostatni véd¢li, co se stalo. Otakare, ty bud’ tady, kdybych té potieboval.*

»Zaplaveme si? zeptal se navigator klidn€ a tiskl pfepinace.

,,Doufam, ze ne. Ale musime zjistit, jestli tam Silnice stale je. Nemiizeme se otocit, a nemizeme ztstat

ani tu. A tohle je jedina Silnice. Tahle lokomotiva je vic nez dvakrat vyssi nez tank. VSechno zavisi na
hloubce vody. Energii.*

,,Naplno.*

Tanky se rozjely do stran, kdyz se obrovska lokomotiva dala do pohybu. Pfimo k vodé, az z prednich kol
vystiikly prvni kapky. Pak vjela dovnitf.

,»Je to jako na lodi...” vydechl Otakar. S drobnym rozdilem, pomyslel si Jan. Tahle lokomotiva neplave.
Nahlas to netekl.

Kolemnich byla voda a nevédél, jak je hluboka. Bylo jasné, Ze jsou stédle na Silnici, protoze voda

dosud nedosahla stfedu velkych kol. A blikajici signal kabelu byl silny a pfimo pod nimi, lokomotiva jej
automaticky sledovala. Ale stroj hnal pted sebou vinu a z hlediska pohledu na zemi a mizici Silnici za
nimi mohli byt klidné na lodi.

Veézicka tanku pted nimi jim slouzila jako orienta¢ni bod, k némuz se opatrné blizili. Kdyz byli blizko,
voda zacala stoupat. Jan zastavil dvacet metrti pfed potopenym vozidlem.

,»Voda nam jesté nezakryla kola, miizeme pokracovat, hlasil Otakar a vyhlizel z bo¢niho okna. Snazil se
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mluvit klidné, ale v jeho hlase bylo znat napéti.

,.Jak Siroka je tady podle tebe Silnice? tazal se Jan.

,,Sto metru jako vzdycky, jako na vétSiné cesty.*

,,Opravdu? Nemyslis, Ze to voda mohla podemlit?*

,,Nenapadlo me.. .

,,M¢ ano. Projedeme kolem tanku co nejbliz. Budeme doufat, Ze je to tady pod koly dost pevné.*
Vypnul pifitom automatiku a pomalu otacel volantem pii plné¢ manualnim fizeni. Bily blikajici signal
centralniho kabelu piejel po obrazovce a zmizel. Byl jejich jedinym privodcem. Voda stoupala vys a vys.
,2Doufam, ze jsi blizko u tanku,* zavolal Hyzo. Mohl to myslet jako vtip, ale rozhodné to tak nevyznélo.
Jan se snazil vzpomenout si, jak je ten tank pod vodou velky. Chtél mu zistat co nejbliz, aniz by do néj
narazil. Projet co nejbliz kolem néj. Voda, nic nez voda kolem, jedinym zvukem byl hukot stroji a
chraplavy dech muzi.

,,UZ ho nevidim,* zavolal Jan nahle. ,,Kamery vypadly. Otakare?*

Navigator uz skocil k zadnimu oknu.

,.Klidng, jsme témef za nim, trochu zpét, ostfe zatocit... ted!*

Jan slepé poslouchal. Nemohl délat nic jiného. Byl uprostied oceanu a tocil volantem bez jakychkoli
orientacnich bodi. Ne moc, rovné, uz by mél byt za nim. Nebo jede Spatnym smérem? Pak by brzy piejel
okraj Silnice. Nevsimal si, ze se mu poti ¢elo i dlan€.

Slabé bliknuti na kabelové obrazovce.

,,Mam zase signal!“

Otodil volantem od stfedu a postupné jim dale otacel, jak se signal kabelu posunoval po obrazovce. Kdyz
byl vlak vyrovnan, pfepnul Jan na automatiku a uvolnil se.

,»Tak to bychomméli; ted’ se podivame, jak daleko se to tahne.*

Ponechal si ovladani rychlosti, ale nechal autopilota, aby sledoval kabel. Silnice byla stale pod nim,
jakkoli se to zdalo nemozné. Divali se, jak se na n¢ vali piival dest¢ a zakryva vyhled vSemi sméry. Jan
zapnul umyvani oken a ¢elni svétla. Ze strojovny se ozvalo cvakani relé.

,Prisel jsi o polovinu svétel,” oznamil mu Eino. ,,Zkrat, jistice vypadly.*

,,.Znamena to potize? Co zbytek svétel?*

,,MEl by byt v pofadku. Vsechny obvody jsou izolovany.*

Pokracovali dal. Kolem prselo, pfed nimi jen nehybna vodni hladina, ktera pomalu a jisté stoupala. Ze
strojovny nahle zazn¢l stoupavy zvuk, lokomotiva se zachvéla a naklonila se na bok.

,»Co to je?* kiikl Hyzo s naznakem paniky v hlase.

»Stoupaji obratky,“ sykl Jan, rukama pevné drzel volant, otacel jim a snazil se sledovat blikajici

signal kabelu, ktery unikal z obrazovky; vypnul pfitom automatiku. ,,Ale rychlost na Silnici klesa.
Vyjizdime.*

,,Pisek — nebo blato na Silnici!“ zavolal Otakar. ,,Prokluzujeme.*

,,A ztracime kabel,* Jan pootocil volantem jesté vic. ,,Uz témet plaveme; kola nemaji ten spravny tah. Ale
budou.*

Prudce dupl na akcelerator a hluboko dole zahucely transmise. Hnaci kola se zaryla do blata a hrabala.
Klouzani pokracovalo, signal kabelu zmizel.

~Prejedeme pies okraj,” vykiikl Hyzo.

,,Jesté ne,* Jan si zakusoval zuby az do rtu, ale nev§imal si toho.

Lokomotiva sebou trhla, pak jesté jednou, jak se kola dotkla povrchu Silnice. Vypnul motor, pak zapnul
pomalu jizdu vpied. Ticho se protahovalo. Kdyz se signal znovu objevil, Jan jej pfesunul do stiedu a
ov¢ril si na kompasu, zda nejedou opaénym smérem. Stroj se plazil vpied. Dést presel a Jan vypnul
svétla.

»Nejsemsi jisty... ale myslim, Ze voda klesa, zaSeptal Otakar. ,,Ano, urcit¢, tahle pficel byla pred
minutou jesté pod vodou.*

JReknu ti jesté néco lepsiho,“ Jan zapnul automatiku a ztézka se optel do kiesla. ,,Kdyz se podivas piimo
pred sebe, myslim, Ze uvidis, jak Silnice vystupuje z vody.*

Uroveii vody klesala, aZ byla kola na suchu, stifkala na viechny strany a pak byli znovu na pevné zemi.
Jan vypnul motor a aktivoval brzdy.

,Projeli jsme. Silnice tu potad je.“

,,Ale — dokazou to vSechny vlaky?* ptal se Otakar.

,,Budou muset, ne?*

Na to nebyla zadna odpoved.

1¢¢

VIIL

Nez mohli pomyslet na to, jak dostat vlaky pfes potopeny tsek Silnice, museli si poradit s ptekazkou,
kterou predstavoval opustény tank. Jan se vracel s lokomotivou zpatky, aniz by mu ¢ast Silnice pokryta
blatem ¢inila zvlastni obtiZe, az zastavil nékolik metrti od tanku.

,,Ma nékdo né&jaky napad?* zeptal se.

,Nedal by se nastartovat? opacil Otakar.

,»V zadném pripad¢. Baterie je vybita a vSechny obvody zvlhly. Ale nez se tohle pokusime odtdhnout,
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nmusime néco zjistit.” Zavolal Lajose, ktery tank fidil, kdyz se potopil. Odpovéd’ rozhodné nebyla
povzbuzujici. ,,Motor je stale v poloze aktivni. Jediné, co s tim tankem miizeme d€lat, je odstr¢it ho
stranou. A to nedokazeme, pokud nepojede hladce. Takové mnozstvi mrtvé vahy bychom neodtlaéili.
.1y jsi kapitan udrzby,” Otakar pokr¢il rameny. ,,TakZe na tuto otazku odpovi$ sam nejlépe.*

,,Ja znam odpovéd’. Kdyz tank nema energii, budeme muset pouzit hever. Problém je, Ze ten je zaraZzeny u
vnitini zadni stény. Musime jej vyprostit, pfipevnit do spravné polohy a nékolikrat otocit. To v§echno —
kolik — asi tii metry hluboko. Umis plavat, Otakare?

,,Kde bych se to naucil?*

,,Dobra otazka. V kanalu je pfili§ mnoho hnojiv — a to je jedina voda pobliz mésta. Nékdo m€l pocitat s

bazénem, kdyz navrhoval tahle mésta. Moc by to nestalo. Takze pfedpokladam, Ze jsem ted’ jediny plavec na

Halvorndku. Vzpouzejici se dobrovolnik. Ale budu potfebovat pomoc.*

Nebylo jednoduché vyrobit si masku, ale sehnat tlakovou ldhev naplnénou stlacenym vzduchem bylo snadné.

Jan zkousel ventil, az vypustil vzduch se zapachem oleje a mastnoty, ktery mu bude muset pod vodou
stacit, aby se mu nerozskocila hlava. Eino sehnal hadici, aby ji mél u opasku, s plastikovou trubi¢kou u
ust. Tohle a vodotésna svitilna bylo vSe, co potieboval.

,»,Vezmi nas co nejbliz,* zadal Otakara, kdyz si svlékal Saty. Boty si ponechal. Kov bude horky, a tak
bude potiebovat i rukavice. Kdyz se oba stroje dotykaly, oteviel vrchni dvefe. Dovnitf se vhrnul proud
horkého vzduchu. Beze slova se vySplhal k otvoru a oteviel jej dokofan.

Bylo to, jako by vlezl do pece. Chladny vzduch z lokomotivy byl razem pry¢, kdyz jej ozafilo palivé
slunce. Zakryl si o¢i rukou a pfesunul se po stiese tanku mezi chladicimi zebry. Snazil se nevdechovat
horky vzduch a pfinutil se namisto toho nasavat chladnéjsi vzduch z trubicky. I kdyz mél silné podrazky,
kov jej uz zacinal palit do nohou. Na okraji nezavahal a vrhl se do vody.

Byl to vafici kotel, ktery z jeho téla vysaval vSechnu energii. Jeden, dva, tfi, Ctyfi zabéry jej

dostaly k otevienému prillezu do tanku a nedovolil si zavahani. Okanzité vlezl dovniti. Byla tam tma,
piilis tma — pak si vzpomnél na svitilnu. Zar vody kolem byl viudypfitomny, bral mu viili i energii. Ted’
hever, musi se k nému dostat.

Vse se pohybovalo pomalu jako ve snu, a kdyby necitil pal¢ivou bolest v prsou, mohl by klidné jit spat.
Dychal vzduch z tanku, ale nebylo ho dost. Ten hever. Dal se pomérné lehce uvolnit, ale upevnit ho na
Sroub mu pfipadalo neskutecné tézké. Kdyz kone¢né zapadl, ztratil cenné vtefiny, nez si vzpomnél, jakym
smérem ma otacet. Pak otocky, jedna za druhou, az se kone¢né nehybal.

Je ¢as. Cas jit. Hever i svitilna mu vypadly z prstli a snazil se vstét, ale nedokazal to. Seshora

vnikalo do tanku svétlo z otevieného vstupniho otvoru, ale nemél dost sil vyplavat nahoru. S poslednim
zbytkem ubyvajici energie se zbavil t€zké nadrze se vzduchem, vyplivl dychaci trubici a pokr¢il kolena.
Jeste jednou. Tlacil se nahoru, plaval, vic, jesté vic.

Vystréil ruce z vody a uchopil okraj otvoru. Pak mél nad vodou i hlavu a hluboce nasaval vzduch. Palil
ho v plicich, ale vy¢istil mu hlavu. Kdyz to dokazal, vydrapal se nahoru, pielezl po povrchu tanku a

vrhl se do vody, aby doplaval k lokomotive.

A védél, ze to nedokaze, ze uz neudéla ani jediné tempo.

Lano pléclo do vody vedle jeho hlavy a on se ho podvédomé chytil. Téhlo ho k lokomotivé, na stranu,
Otakar natahl ruku, chytil ho za zapésti a vytahl z vody jako zmitajici se rybu. Jan si to sotva
uvédomoval, ztracel védomi, propadal se do rudé mlhy, az se jeho ruka dotkla stfechy lokomotivy a maso
se natrhlo skoro az na kost. Hlasit¢ vykfikl prudkou bolesti s rozSifenyma o€ima a védél, ze mu Otakar
pomaha. Bez chladiciho obleku byl na pokraji vycerpani.

Naklanéli se jeden na druhého, jak se opatrné pohybovali po stfe$e lokomotivy. Jan vnikl dovnitt prvni,
navigator ho nasledoval. Vzduch uvniti byl piimo arkticky. Dlouhou dobu jen sedéli na podlaze a snazili
se nabyt sil.

,»Tohle uz neudélame, pokud to nebude nutné, fekl nakonec Jan. Otakar jen slabé prikyvl.

Hyzo potiel Janovu spalenou nohu masti a zabalil ji do gazy. Bolelo to, ale praSek mu pomohl. Znovu se
oblékl, sedl si do kiesla strojvtidce a zkontroloval fizeni.

,,Zadné znamky zatékani?* zeptal se strojnika.

,,Ne. Ta potvora drzi pevné.*

,,Dobfe. Dej mi hodné energie. Vystréim ten tank ze Silnice. Co rozbiju, kdyz do néj narazim ¢eln&?*
,.Nekolik svétel, nic dilezitého. Je tu solidni ocel, ¢tyfi centimetry silna. Kvili tahu. Jen to postré.*

Jan se rozjel na nejniz§i mozné obratky, az kov skiipal o kov a lokomotiva se chvéla. Tiskl pedal
akceleratoru na nejnizsi zafazené rychlosti. Spojka temné cvakala a cela lokomotiva se tiésla, jak
pietlacovala mrtvou vahu tanku. Jeden z obrti musel povolit.

Tank se pohnul. Kdyz zacal couvat, ponechal Jan stalou rychlost, lehce otacel volantem do strany a opét
do stfedu, aby udrzoval plynulou zatacku. Pomalu zataceli, az kabel zlstal za nimi a tank sviral se

Silnici pravy thel. Jan opét oto¢il volant do stfedu a pokracoval. Dale a dale od stfedu. Bliz a bliz k
okraji.

Nahle se tank zvedl a Jan dupl na brzdy. V ten moment vozidlo ptepadlo dold a i samotna lokomotiva se
ocitla na okraji. Pomalu a opatrné zapnul zpétny chod a vzdaloval se od nebezpe¢ného mista. Teprve kdyz
byli opét rovnobézné se stfedem Silnice, zhluboka si vydechl.

»Souhlasim, pfikyvl Otakar. ,,Doufam, ze tohle je nas posledni problém.*
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voenr

ztraceli Cas. Spoustu ¢asu. Vozy, mnohem leh¢i nez masivni lokomotivy, mély tendenci na povrchu vody
plavat. Bylo mozno tahnout jen dva najednou, a to jen s dvéma lokomotivami, aby ta druha tlacila.
Kyvadlova doprava pokracovala, az byly vSechny vozy na druhé strané. Teprve kdyz vlaky za vodou opét
sestavili, mohl si Jan dovolit trochu odpocinku a spanek delsi nez nékolik hodin denné. Nez pokracovali,
nafidil osmihodinovou dobu odpocinku. Vsichni to potiebovali, posadky lokomotiv byly vycerpany a veédél,
ze s tak unavenymi strojviidci nemuize vyrazit dal. Odpocivali, ale on to nedokazal. Béhem celého pfesunu
vlakti pres potopeny usek Silnice mu délal starosti problém, ktery mu nedopiaval odpocinku. Narazil na
n¢j, kdyz se vracel ptes potopenou Silnici ke skupin€ tankii. Zastavil lokomotivu pfed tanky, navlékl si
oblek a piesel do prvniho tanku.

,,Myslel jsem, Ze jsi na nas zapomnél, pfivital jej Lajos Nagy.

,,Pravé naopak. Na nic jiného jsem celé dny nemyslel.

,,Chces nechat tanky zde?*

,.Ne — piilis je potiebujeme.

,-~Ale samy pfes tu vodu neprojedou.*

,» 10 od tebe ne¢ekdm. Podivej se.

Jan rozbalil papir s nakresem jednoho z tankii. Namaloval jej zpaméti silnym Cervenym perem. Zat'ukal na
¢ary, které doplnil.

,,Tohle jsou problémové ¢asti,” vysvétloval. ,,Musime je nasprejovat t€snicim ptipravkem proti hmyzu. Pak
budou vodotésné na tak dlouho, abychom tanky dostali pfes vodu na druhou stranu.

,,Pockej, zarazil ho Lajos a ukazal na nékres. ,,Ty jsi tady uzaviel vSechny vstupni otvory. Jak se fidi¢
dostane ven, kdyz to bude nutné?

,Ridi¢i v nich nebudou. Sejmeme z kol pésy, tanky utésnime a potdhneme je. Na kazdy postai jeden kabel.
Zkusil jsem to a funguje to.*

,» Lo doufam,* pokr¢il rameny Lajos. ,,Ale nerad bych byl v jedné z lokomotiv, ktera tohle bude tahnout,
kdyby ty véci ptepadly ptes okraj Silnice. Mohlo by to stdhnout lokomotivu s sebou.

,,T0 by se opravdu mohlo stat. Proto budeme napéti tahu kabelu ovladat z lokomotivy. Kdyz tank piijde pies
okraj, tak ho uvolnime.*

Lajos pottasl hlavou. ,,Pfedpokladdm, Ze jiné feSeni nemame. Zatneme tedy s tankem &islo Sest. Zebrovi ma
poskozené a mozna ho tu budeme muset stejné nechat.*

Vsichni si zhluboka oddechli, kdyZ se plan podafil. Tank na lan¢ zmizel pod vodou a objevil se az na
druhém konci zatopené Silnice. Rychle seskrabali té€snici smes a krome nekolika skvrn vzniklych
prosakovanim byl tank neposkozeny. Zacali s pfepravou ostatnich.

Kdyz mohli opét pokracovat v pouti, byli docasné€ uvolnéni navigatofi povolani zpét na lokomotivy.
AlZbéta s sebou méla zavazany uzlik, ktery polozila vedle sebe, kdyz sviékla chladici oblek.

,.N&co specialniho,* oznamila. ,,Sama jsem to udélala. Je to rodinny recept pro zvlastni piilezitosti.

Myslim, ze tohle je zvlastni piilezitost. Biftek Stroganoff.*

Bylo to skv¢lé. Posadka se sesedla k prvnimu opravdovému jidlu od pocatku cesty. K tomu byl Cerstveé
peceny chleba, litry piva a zelena cibule. Pak m¢li trochu syra, i kdyz ne vsichni ho byli schopni jesté
sporadat. Ale nakonec se pfemohli a dokazali to.

,»Lisiceré diky, fekl Jan a vzal ji za ruku, bez ohledu na pfitomnost ostatnich. Nikdo si nestézoval,

ziejme si toho nikdo ani nev§iml. Brali ted’ Alzbétu jako ¢lena posadky; byla pro n€ pfinosem, protoze
nikdo jiny nedokazal uvafit nic krom¢ ohfivanych koncentratii. Jan nahle dostal napad.

,-Asi za pil hodiny pojedeme. To je pravé dost dlouha doba, aby sis to zkusila v kfesle strojvtdce,
Alzbéto. Nechces byt prece pofad jen navigatorkou.*

,,Dobry napad,” souhlasil Otakar.
»Ach ne, to nemizu. To neni mozné...!

,.To je rozkaz, tak ho uposlechni.* Usmévem zmirnil své tvrda slova a za okamzik se uz viichni smali.
Hyzo piinesl hadr a kieslo vy¢istil; Otakar ji k nénmu dovedl a upravil je tak, aby dosahl na pedaly.
Motor byl vypnuty, a tak zlehka sdhla na brzdy a akcelerator a zkousela otacet volantem. Funkci vSech
pristroju uz znala.

,,Vidi§, jak je to jednoduché,” povzbuzoval ji Jan. ,,Ted’ zapni zpétny chod a zase vpred o n€kolik stop.*
Zbledla.

,,T0 je néco jiného... to nedokazu.*

,,Pro¢ ne?*

» Ly tomu rozumis, je to tvoje prace.*

,»Myslis tim, Ze je jen pro muze?*

,,Ano, tak né¢jak.*

,.Tak to zkus. Béhem minulého tydne jsi délala praci, kterd byla ptedtim jen pro muze. Ty i ostatni
divky, a neznamenalo to konec svéta.

,,Tak dobie — zkusim to!*

Pronesla to rozhodnym hlasem — a myslela to vazn¢€. Ve se m¢nilo a ji se ty zmény libily. Bez dal$iho
slova instrukci se obratila k fizeni, vypnula automatiku a provedla vSechny nezbytné startovaci
procedury. Pak pomalu zapnula zpétny chod a zlehka lokomotivu rozjela. Pak znovu motory vypnula a
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vSichni zacali jasat.

Kdyz pout’ opét zacala, vSichni byli v té nejlepsi naladé, odpocati a Stastni. To bylo dobfe, protoze
nejhorsi ¢ast cesty byla teprve pied nimi. InZenyii, ktefi Silnici postavili, udélali vSe, co mohli, aby

se vyhnuli nahodnym pfirodnim udalostem na této planeté. Silnice vedla v maximalni mozné mife za
pobieznimi horskymi fetézy obou kontinentli. Cesta mezi horami samotnymi byla feSena tunely. VétSina
nakladt byla usetifena polozenim Silnice na hraze mimo pobfezi. Na fetézu ostrovi, ktery oba kontinenty
spojoval, probihala Silnice vysoko nad vrcholky hor.

Ale jednomu riziku se nedalo vyhnout. Nakonec bude muset Silnice piekrocit tropickou bariéru dzungle. Na
nejjiznéjsi ¢asti kontinentu bylo vécné zhavé 1éto. S teplotou vzduchu jen nékolik stupnd pod bodem varu
to bylo skute¢né peklo v dzungli.

Silnice nakratko vedla zpét do vnitrozemi a prochazela skrz horsky hibet. Tanky mély pred vlaky
tficetihodinovy naskok a ¢istily Silnici, takze Jan dostaval zpravy o jejim stavu. Ale skute¢nost byla

jako vzdy nepopsatelna. Tunel se svazoval v ostrémthlu a ¢elni svétla se pohybovala mezi skalou a
Silnici. Byla tu pismena, na véénost vytesana do samotného povrchu Silnice. POMALU, hlasala, POMALU,
stale znovu a znovu. Pneumatiky skfipaly, kdyz ptejizdély obrys téch obfich pismen. Kdyz se pred nimi
objevilo jasné Usti tunelu, plazily se vlaky rychlosti pouhych 50 kilometri za hodinu.

Stromy, kefe, rostliny, listi, dzungle pfekypujici Zivotem na n¢ vyrazila ze vSech stran, seshora,

zezdola, byla i na samotné Silnici. Tady byla 200 metri Sirokd, dvakrat SirSi nez obvykle, a piesto ji

dobyla dzungle, plna kypiciho Zivota. Za Ctyfi roky, kdy tudy naposledy projeli, vyrostly ze stromil na
stranach dlouhé vétve a patraly po svétle. Nékdy byly tak veliké, Ze se prevazily a shodily kmeny stromi
na Silnici. Nékteré uhynuly a poslouzily jako zaklad jinym rostlinam, dalsi, s kofeny stale zapusténymi

v dzungli, rostly v nové poloze dal a dal. Kde Silnici nepiehradily stromy, prodraly se na vyslunény
povrch pies metr silné plazivky a kefe.

Tanky se daly se stromy do boje; zCernalé zbytky jejich vitézstvi lemovaly Silnici po obou stranach.
Fuzni déla vyplivla oheni prvni a spalila pied sebou vSechny piekazky. Pak noze vyhloubily cestu natolik
Sirokou, aby ji mohly pasy projet; dalsi tanky ji rozsifily a odsunuly zuhelnatélé zbytky na stranu. Ted’
vlaky pomalu projizdély mezi sténami zuhelnatélych zbytkd. Byl to désivy pohled.

,Je to piiserné,” otiasla se Alzbéta. ,,Hrozny pohled.

,.Nechtél bych to tu vychvalovat,” opacil Jan, ,,ale tohle je teprve zacatek. To nejhorsi nas teprve ceka.
Samoziejme je tady nebezpecno, i kdyz jezdime jako obvykle. A letos mame zpozdéni, velké zpozdéni.“
,Je v tomnéjaky rozdil?* nechapala.

»Nejsemssi jist — ale pokud tu bude néjaky rozdil, bude to rozhodné k hor§imu. Kdybychom aspon méli
lepsi zdznamy. Z predchozich zkoumani planety nedokazu nic najit. VSechny pamétové pasky byly vymazany.
Samoziejme tu jsou deniky z pfedchozich cest, ale ty nam piili§ nepomohou. Predpokladam, ze kdyz se
kazdé ¢tyti roky musi vSechno zabalit a pievézt, tak se neznamé véci vétSinou vyhodi. TakZze nemam zadna
solidni fakta — jen pocit. Déla mi starosti jaro.*

,,T0 slovo neznam.*

,.Nemas ho ve slovniku. Nema zadny vyznam. Na normalnéjsich planetach jsou v mirnych pasmech ¢tyfi ro¢ni
obdobi. Zima je doba chladu, v Iét¢ je teplo. A doba mezi tim, kdy se vSe zahfiva, to je jaro.

Alzbéta potiasla hlavou a usmala se. ,,To neni snadné pochopit.

»Na této planeté je jeSté néco vic. Na okraji zony soumraku existuji formy zivota, které se piizpisobily
chladngjsimu prostiedi. Maji tam své ekologické utocisté a spokojené si v ném Zziji, dokud se nevrati

1éto. Kdyz k tomu dojde, vSechen ten zivot z horkych pasem se na né vrhne a udéla si z nich obéd. Vse
tam venku jen ji nebo je pojidano, takze boj o nové zdroje potravy musi byt pékné kruty.*

,,Ale nemizes si byt jisty...”

.Nejsemsi jisty — a také doufam, ze se mylim. Jen mi drz palce a doufej, ze ndm Stésti vydrzi.

Nevydrzelo. Zpoc¢atku ty zmény vypadaly docela nevinné, jen nedilezité stopy zabijeni. Dojem to ud¢lalo
jen na Alzbétu.

,»1a zvifata, ztejme o nasich strojich nevédéla. Jen vstoupila na Silnici a my jsme je prosté piejeli.
.Nemiizeme s timnic délat. Nedivej se na to, kdyz t€ to roz¢iluje.”

,,Musim se divat. Je to sou¢asti mé prace. Ale ty malé zelené véci s oranzovymi pruhy, je jich v dZzungli
néjak hodné.”

Ted’ si jich v§iml i Jan. Pfichazely nejprve jednotlive, pak ve skupinkach, bylo jich vic a vic. Vypadaly

jak obscénni parodie pozemskych zab, velikych jako kocky. Blizily se k nim hopsavymi pohyby.

,,Mozna je to migrace, uvazoval. ,,Nebo je néco honi. Je jich moc — ale nemohou nas ohrozit.*

Nebo snad ano? Kdyz pronasel ta slova, pocitil Jan ndhly neklid. Cosi zasuté v paméti. Co to bylo? Ale
jakékoli pochyby vyzadovaly opatrnost. Pfepnul rychlost a uvolnil akcelerator, pak se oto¢il k
mikrofonu.

,.Velitel vSem vlakiim. Snizit rychlost o 20 kilometrti za hodinu — ted!*

,,Co se d&je?* vyptavala se Alzbéta.

Silnice ted’ byla témei neviditelna, zakryvali ji valici se tvorové, ptechazeli pies Silnici a viibec si
nevSimali smrticich kol, ktera se k nimblizila.

,.No samoziejmeé!“ vykiikl Jan do mikrofonu. ,,VSichni zastavit, zastavit. Ale nepouzivejte brzdy. Pomalu
zvolnéte az na nulu, ale sledujte tlak ve spiahlech, nebo se spusti automatika. Opakuji, zpomalovat bez
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brzdéni, sledovat tah ve spidhlech, sledovat na radaru vlak pfed sebou.*

,,Co se déje? Co je?* zavolal Eino ze strojovny.

,,N¢&jaka zvitata zakryvaji Silnici, jsou jich tisice, ptejizdime je a drtime.. .

Jan se zarazil, kdyZ to lokomotivou trhlo napravo, pak prudce vypnul automatické fizeni a popadl volant.
,Je to jak jizda na led€. .. zadné tfeni. .. kola zacinaji na télech klouzat.“

A totéz se délo i s vozy. Na monitoru Jan vidél, jak se cely vlak za¢ina kroutit jako had, kdyz vozy
klouzaly do strany a fidici pocita¢ se snazil udrzet je v ptimee.

,Odpojte své fidici obvody od pocitace,* prikazal Jan ostatnim strojviidcim a sam pfitom stiskl spinac.
Pritok energie postrcil vlak kupfedu a na okamzik zmitani zastavil. Opét pomaloucku nabirali rychlost a
popojizdéli pres pevnou zed’ tél.

,,Jane, pred tebou!*

Alzbétin vykiik ho varoval. Zjistil, ze Silnice, az dosud rovna, se zacina tocit do mirné zatacky. Za
normalnich okolnosti by to nic neznamenalo. Ale co ted’, kdyz byl povrch Silnice hladky jako olej?
Rychlost klesala — ale ne dost. Byli uz na padesati a zpomalovali. A zatacka zacala.

Jan stale pouzival manualni fizeni, ale musel znovu zapnout pocitac, aby se vozy za lokomotivou spravné
zatadily. Otocit volantem a opét do stfedu. Nejslabsi zatacku, kterou dokézal, zaCinal z vnitini strany
oblouku a pomalu se piesouval na okraj. Uz je na poloving cesty, témef na okraji. Zpomalit na Ctyficet...
pétatficet. Jesté kousek. Pijde to. Kdyz to udrzi.

Rychly pohled na obrazovky ukazal vozy, jak se krouti, ale sleduji lokomotivu. Ozvaly se rany, jak
piejizdély pies zuhelnatélé trupy stromt, které tanky odsunuly do strany. Dobré. To doda trochu tieni.
Té&sné za krajem Silnice byla dzungle, prudky piikop a néco, co vypadalo jako voda nebo bazina.

,, 11 tvorové na Silnici, zda se, Ze jich ubyva, hlasila Alzbéta. ,,Chodi ted’ ve skupinkach, je jich

méné.*

,2Doufam, ze mas pravdu, Jan poprvé pocitil, jak ma ztuhlé ruce, kdyz se chopil volantu. ,,Jedeme ted’
desetikilometrovou rychlosti, vozy nés sleduji.*

,,Neudrzimto!*

Z reproduktoru zaznél vykiik zoufalstvi.

,,Kdo jste? Identifikujte se!* zatval Jan do mikrofonu.

,»Vlak dv¢... brzdy... naplno, stale klouZzeme... OKRAJ!*

Jan sam automaticky zastavil, sotva si to uvédomoval, poslouchal vykiik bolesti. Rachot, zvuk brzd. Pak
ticho.

,»V8echny vlaky zastavit,” pfikazal Jan. ,,Podavejte hlaSeni, jen kdyz budete mit potize. HlaSeni.*

Bylo slyset jem Sum statiky, nic jiného.

,,Vlak dv¢, slySite mé? Dvojko, ohlaste se. Ticho. Nic. ,,Trojko, zastavili jste?* Tentokrat pfisla
odpoveéd.

,,Tady trojka. Zastavili jsme v pofadku. Problémy nejsou. Zvifata stale prechazeji pres Silnici. Pfed
nami je fada mrtvych tél a krev.. .

,, 10 staci, trojko. Nastartujte, minimalni rychlosti vpied. Ohlaste se, jakmile uvidite dvojku.* Jan
piepnul na interkom. ,,Hyzo, dokazes se spojit s dvojkou?*

»Zkousim to,* odpoveédél spojovaci dustojnik. ,,Z lokomotivy nemam zadny signal. Chun Taekeng ma ve vlaku

vlastni vysilacku, ale neodpovida.*

,,Zkousej to dal.. .

,,Okamzik. Mam signal. Pfepnu to.*

Hlas znél vydésené ,,...co se stalo. Lidé se zranili, kdyz jsme zastavili. PoSlete doktora. ..

,,Tady velitel konvoje. Kdo mluvi?*

Jane? Tady Lee Ciou. Nouzov¢ jsme zastavili a mame zranéné. ..

,.Néco dilezitéjsiho, Lee. Jste stale hermeticti. .. a funguje klimatizace?*

»Pokud vim, tak ano. A doufam, Ze nemame diru, protoze zem venku je pokryta n¢jakymi zvifaty. Plazi se
po vozech, i po oknech.*

,.Nemohou vam ublizit, dokud se nedostanou dovnitf. Ziskejte hlaSeni od obou vozl a podejte mi zpravu co
nejdiiv. Pfepinam a konec.

Jan sed¢l bez hnuti a hluboce se sousttedil. Ziral na pfedni okno a pésti bubnoval do volantu. Vlak
prepadl — ale stale jest¢ mel energii. Takze generator lokomotivy musi jesté fungovat. Je-li tomu tak —
pro¢ se nemohli spojit s posadkou? Co vytadilo vysilacky? Nebyl schopen si pfedstavit, co se stalo, ale
jedno bylo jisté: k naprave této katastrofy bude potfebovat pomoc. A uz promrhal vzacné minuty, kdyz o
ni nepozadal.

,Hyzo,“ zavolal do interkomu, ,,spoj se s tanky. Rekni jim, Ze mame potiZe a budeme potiebovat hodné
sily, abychom ten vlak vytahli. Chci dva nejvétsi tanky a spoustu lana. At se okanvzité nejvyssi
rychlosti vrati.”

,,V pofadku. Mam tady vlak tii.

,»Spoj me.*

,.vidim dvojku pied sebou. Vsechny vozy ptepadly pies Silnici, nékteré az do dzungle. Prave jsem
zastavil, t€sné za poslednim vozem.*

,,vidite lokomotivu?“
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,»Ne.

,,Dokazali byste to vytdhnout svym vlakem?*

,.Nepfipada v ivahu. Je tam hotova paseka! Nikdy jsem nevidél.. .

Prepindma konec.*

Spojovaci dustojnik Hyzo se ozval hned, jakmile Jan vypnul spojeni.

,.Mamtu zase Lee Cioua z dvojky. Davamti ho.*

Jane, sly§i§ m¢? Jane.. .

,Co jsi zjistil, Lee?*

»Mluvil jsem s druhym vozem. Kiici tam, nedava to velky smysl, ale nemyslim, Ze by byli mrtvi. Zatim. Na
voze jsou rozbita okna, ale Chun Taekeng organizuje evakuaci do tohoto vozu. A co vic, spojil jsem se
vnitinim okruhem se strojnikem.*

,Rekl ti, co se d&je?

,.Je to velmi §patné. Spojim t€ s nim vnitinim telefonem.

,,Dobfe. Vilho, jsi tam? Vilho, Heikki, ohlas se.*

Vradiu to sycelo a prskalo, pfes Sumeéni statiky bylo slySet slaby hlas.

,Jane... prasklo to. Byl jsem ve strojovné, kdyz jsme zacali klouzat ptes Silnici. SlySel jsem, jak Turtu
néco vola — pak jsme narazili. Na néco opravdu pevného. Pak voda, a Arma.. .

,»Vilho, ztracim t€. Mluv hlasit&ji.

,Je to tu zIé. Zacal jsem sestupovat, kdyz jsem vidél vodu. Vnikala otvorem dovnitf. Mozna jsem je m¢l
dostat ven. Ale neodpovidali... voda vnikala dovnitf. Tak jsem zabouchl a utésnil dvete...”

,,Udé¢lal jsi dobfe. Musi$ myslet na zbytek vlaku.*

,,Ano, ja vim... ale Arma Nevalainen... byla navigatorkou.*

Jan nemél ¢as o tom premyslet. Jeho plan, aby zeny pomahaly s fizenim vlakti, praveé jednu z nich zabil.
Ted musi myslet jen na ty ostatni ve vlaku, ktefi jsou dosud v nebezpeci.

,»,Mas jesté energii, Vilho?*

,,Zatimmam zelenou. Lokomotiva je naklonéna dopfedu v ostrém thlu. Zapadli jsme pfedkem do baziny.
Rizeni, radio, vie je v tahu. Ale generétor stale funguje, chladici Zebrovi nahofe je mimo vodu a mohu
odsud dodavat vlaku energii. Jesté chvili.. .

,,Co tim mys1i§?*

,Klimatizace je taky vyfazena. Teplota tu pckné stoupa.*

,.Vydrz. Dostanu vas ven, jak nejrychleji to pijde.

,»Co to delas?* ptala se Alzbéta.

,» 10 jediné, co se udélat da. Mas tady veleni, dokud se nevratim. Kdybys méla problémy, Hyzo ti pontize.
Az tanky pfijedou, naved je k lokomotiveé druhého vlaku a ja se tam s nimi setkam.*

Zatimco si Jan navlékal chladici oblek, piipravoval Eino druhy.

,,MEl bys nechat jit m¢, Jane,” namitl.

,.Ne. Ty udrzuj energii. Musim zjistit, co se tam da délat.*

Prosel zadnim vychodem strojovny co nejrychleji a zabouchl za sebou dvete. Eino uz vypoustél zhavy
vzduch. Beze spéchu — ale bez zbyte¢nych ohybii — vytahl Jan motocykl z oddilu, pfipevnil k nému druhy
oblek a rozjel se po Silnici. Teprve tehdy si uvédomil, jak odporné povrch vypada.

Pod lokomotivou byla hotova kostnice. Cizi tvorové byli rozdrceni, rozmackani, zni¢eni. Nékolik
zranénych piezilo, a vedeni jakymsi neznamym pudem se snazili dostat do dzungle. Modra téla a krev
ostatnich pokryvala Silnici. Tésn¢ za lokomotivou to bylo jesté snesitelné, ale kdyz motorku otocil a
rozjel se podél fady stojicich vozii zpét, bylo to mnohem horsi. Siroka kola tu zpiisobila straslivou
zkazu. Kdyz vozy sklouzly, pokryla rozmackana téla cely povrch. Nakonec musel zajet k vnitini strané
oblouku a jet podél spalenych oblasti, aby nasel volny prostor pro jizdu. Bylo to nebezpecné, ale jinudy
by se ke zficenému vlaku nedostal. Velmi pomalu projel kolem néj a zpét na oblouk Silnice.

Cosi velikého a smrticiho s drapy se vyfitilo z dzungle pfimo na né;.

Jan to jen zahlédl, jak to prolétlo kolem; nahodil do reostatti plny plyn a motocykl vyrazil vpied, pryc

od toho tvora. Divoce na mrtvolach zvifat klouzal. Jan se snazil zvladnout fizeni, botami brzdil o
klouzavou zemi. Odvazil se kratiCkého pohledu pfes rameno. Zvife hodovalo na rozdrcenych mrtvolach a
zdalo se, ze na n¢j zapomnélo.

Vlak ¢islo dvé byl pred nim; byl na néj désivy pohled. Vozy se nachazely po celé Siice Silnice i v
dzungli na obou stranach. Pfi¢ina tragédie byla okanvité zjevna. Obrovsky strom byl nejdfive spalen a
pak odsunut ze Silnice. Ten lokomotive zabranil, aby spadla rovnou do vody. Ale kdyz ji zarazil,
prorazila t€Zka zlomena vétev pancéfované predni sklo. Pro vSechny strojviidce to znamenalo rychlou smrt.
Nebude snadné vytdhnout tu mrtvou vahu z baziny. To piijde pozdéji. Nejprve bylo tieba dostat Vilha do
bezpeci. Jan zastavil za lokomotivou, pak se pomalu vySplhal po kabelech s druhym oblekem pod pazi.
Citil Zar kovu i skrz rukavice a premyslel, zda strojnik uvniti je jesté nazivu. Byl ¢as, aby to

zjistil. Zvedl viko telefonu u zadniho vchodu a zakficel do ného.

,,Vilho, slysi§ mé? Vilho, ozvi se.

Musel to zkusit dvakrat, nez slaby hlas odpoveédél:

,.Horko... pali... nemizu dychat.”

,Bude ti jeste vetsi horko, kdyz neude€las piesneé to, co ti feknu. Nemtizu oteviit tyhle dvefe, takze jsi

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

je musel zevnitt utésnit. Vilho, musis je odemknout. Neni tu voda. Rekni mi, aZ bude§ hotov.

Zevnitf se ozyvalo pomalé skrdbani a zdalo se, ze ubehla nekonecnéa doba, nez se uvéznény strojnik znovu
ozval.

,,Je otevieno... Jane.*

,.Pak jsi skoro venku. Ted’ pry¢ ode dvefi, tak daleko, jak jen miizes. Projdu rychle skrz a zabouchnu za
sebou. Mam pro tebe chladici oblek. Jakmile si ho navleces, budes v poradku. Pocitam do péti, pak jdu
dovnitt.

Kdyz Jan vyslovil pét, vykopl dvere dokofan a vbéhl dovnitt. Oblek pro Vilha tahl za sebou. Bylo mnohem
téz81 v tomto thlu tézké kovové dvere zaviit, ale opiel se nohama o sténu a zapiel se rameny. Dvefe se
uzavfely. Vilho se choulil k prot¢jsi stén¢ a nehybal se. Jakmile se ho Jan dotkl, oteviel oci a chabymi
pohyby se snazil pomahat, kdyz mu Jan na nohy natahoval tézky oblek. Pak ruce, nasadit pfilbu,
zaklapnout prizor, zapnout chlazeni naplno. Jak strojnika oval chladny vzduch, usmal se na Jana skrz
sklo a zvedl palec.

,-Myslel jsem, Ze se tu urcité uvatim. Diky...”

,.Diky tob¢ jsou vSichni ve vlaku dosud nazivu. Bude lokomotiva dale dodéavat proud?

,Zadny problém. Zkontroloval jsem vedeni a zapnul automatiku, nez mé to vedro dostalo. Ta potvora ma
tuhy zivot.*

,»Tak mame Sanci se z toho dostat celi. Ted najdeme viiz, kde je Lee Ciou, a zjistime, co se d€je. Moje
lokomotiva je s nim ve spojeni.

,,Tak to je Sesty vuz.“

Prochézeli podél vlaku a zastavovali se u rozkladajicich se tél zvitat, ktera jim zptsobila takové

potize. I kdyz vozy byly rozhazené po celé Silnici, byla spiahla i vSechny spoje v pofadku; Jan vzdal v
duchu Cest vS§em davno mrtvym inzenyriim, ktefi je vyrobili. Lidé uvnitf zuiivé mavali, kdyz je uvidéli,
oni se usmivali a mavali v odpovéd’. Vjednom z oken se objevila roz¢ilena tvat Chun Taekenga, jeho Usta
vyslovovala neslysné kletby. Pohrozil jim pésti, a kdyZ na n¢j Jan zamaval a usmal se na n¢j, rozzufil

se jeste vic. Jak dosli ke dvetim, zapnul Vilho vnéjsi telefon. Chvilku tiskli bzu¢ék a kficeli do

mikrofonu, nez nékdo uvnitt sehnal Lee Cioua. ,,Tady Jan. Lee, slysis, m¢?*

.10 je Vilho s tebou? Takze strojvudci...

L, Mrtvi. Ziejmé okanvzité. Jak je lidem ve vlaku?*

,,Le€pe, neZ jsme si puvodné mysleli. Nejhorsi je nékolik zlamanych kosti. Po§kozeny viz byl evakuovan a
uzam¢en. Chun Taekeng ma zavazné stiznosti.. .

,» L0 si umim pfedstavit. Maval na nas, kdyZz jsme §li sem. Co tanky?“

»Myslim, Ze by tu mély byt kazdou minutu.” Pak mame jesté Sanci, mizeme ty lidi odsud dostat ziveé,
pomyslel si Jan. I kdyz to nebude snadné. Dva mrtvi. Bude tfeba najit ndhradu za ty strojviidce. Pak
spravit ¢elni ¢ast lokomotivy. Bylo toho moc. A znovu se ho za¢inala zmoctniovat inava, aby ho dorazila.

IX.

Kdyz se oba tanky s rachotem objevily, m¢l uz Jan zachranny plan hotov a zacal s pfipravou. Mavl na né,
aby zastavily, opfel uz témet vybity motocykl o kovové pasy prvniho z nich a pomalu a unavené se
vySplhal dovnitf. Poprvé za dlouhé hodiny oteviel priizor dychaciho obleku a hluboce se nadechl chladného
vzduchu.

,,Vypada to tam piiSerné,” poznamenal Lajos a podival se na znrzaceny vlak.

»Studenou vodu, plnou lahev,” pozadal Jan a pokracoval, az kdyz vypil vic nez litr zivotadarné tekutiny.
,,Mohlo to byt mnohem horsi. Dva mrtvi, to je v§echno. Ted musime dohlédnout, aby zivi zistali nazivu.
Podej mi tuhle tabulku a ja ti ukazu, co udélame.*

Rychle nakreslil potopenou lokomotivu a prvni vozy vlaku, pak zat'ukal na jeden vz tuzkou.

,»Tady musime odpojit energii, to se prave zafizuje. Lokomotiva tfetiho vlaku se pfitiskla predkemk
poslednimu vozu dvojky a ja jsem je propojil. Mame ted’ vic nez dost energie pro oba vlaky. Vilho ted’

dole odpojuje energetické a komunikacni linky, ale vlak jesté nerozpojuje. Z thlu lokomotivy soudim, ze
jen diky hmotnosti vlaku dosud celd nezapadla do baziny. Ted’ potiebuji, abys z tohoto tanku pfipojil k
lokomotivé dva pétisettunové tahu odolavajici kabely, a to tady, tady a tady. Pak couvni natolik, aby se
napjaly, a zablokuj pasy. Az to provedes, budeme moci vlak rozpojit a druhy tank mize vozy odtahnout tak
daleko, aby ndm umoznil pfistup k lokomotiveé. MiZzeme k ni pak pfipojit dalsi dva kabely, zablokovat oba
tanky a na dany signal ji vytahnout ven.*

Lajos zamyslené potfasl hlavou. ,,Upiimné doufam, ze mas pravdu. Ale je tu obrovska mrtva vaha. Nemohla
by pomoci sama lokomotiva? Co na ni spustit zpétny chod?*

,» L0 nejde. Nenmmizeme kola ovladat ze strojovny. Ale kdyz pozaddame Vilha, miize zapinat a vypinat brzdy, ma
na to nahradni ovladani, vic od ného ¢ekat nemizeme.*

,,Pak nema cenu ¢ekat,” prohlasil Lajos. ,,Jsme pfipraveni, jakmile feknes.

,,Jesté trochu vody a dame se do toho.*

Byla to hrozna a vycCerpavajici prace a straslivy zar ji rozhodné neusnadiioval. Kabely se v silnych
rukavicich chladicich oblekt tézko pfipojovaly. VSichni pracovali bez pfestavky, az byli hotovi. Jakmile
byly kabely piipevnény, byl vlak rozpojen; kabely na tancich skoro praskaly, jak byly napjaté. Ale
vydrzely. Druhy tank uz k sob¢ pfipojil pfedni napravu vozu, aby jej mohl odsunout. Vzhledem k danémmu
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thlu jej musel tdhnout bokem, dokud nebyl pry¢ od lokomotivy. Za normalnich okolnosti by to bylo
nemozné, ted’ to ale umozinovala mrtva téla zvifat, ktera celou nehodu zptisobila. Se skiipénim a klouzanim
byl viiz bezpeéné odtazen pres Silnici. Jakmile mél tank dostatek mista, upustil kabel a zajel do ptvodni
polohy na samy okraj.

,.V8echny kabely pfipojeny,* ozval se kone¢n¢ signal. Jan byl v kabin¢ druhého tanku a sledoval mohutnou,
ale pfesto precizni operaci.

,,Dobfe. Za¢inam couvat, abych napjal kabely. Tak. Jedni¢ko, ma§ napnuto?

,,Ted ano.*

,Dobrfe. Zacni tahnout na signal ted’. Mam spojeni s Vilhemu brzd?*

,.SlySim t&, Jane.*

,,Tak drz ruku na spina¢i. Budeme mit tvoji tihu na kabelu. AZ bude ukazatel napéti ukazovat 300, dam ti
signal brzdy a ty brzdy uvolnis. Jasné?*

,,V potadku. Jen mé odsud dostain. Nechce se mi zrovna plavat.”

Plavat. Kdyby se kabel pfetrhl nebo kdyby neudrzeli tihu lokomotivy, sklouzla by dopiedu do vody. Vilho
by nemél Sanci se odsud dostat. Nechtél na to ani pomyslet. Jan si otfel pazi ¢elo — jak se miize potit v
klimatizovaném tanku? — a vydal ptikaz.

,»Lak pozor. Jedna, dve, tfi — ted!*

Lokomotiva i zadni vlak zabraly naporem energie. Zvolna se sunuly dozadu a napinaly kabel pfipevnény k
jednomu pasu. Jan sledoval, jak ¢isla na ukazateli napéti nartstaji. V okamziku, kdy se z 299 stalo 300,
zaival do mikrofonu:
,.Brzdy! To je ono! Drz to
Lokomotiva se pohnula, naklonila se na stranu — a zastavila se. Napéti vzristalo a blizilo se ke

kritickému bodu pevnosti kabeld. Byl v nich zabudovan bezpec¢nostni faktor, napéti se dalo jeste zvysit.
Jan se nedival na udaje, kdyz kratkym stisknutim pfidal energii. Kabely vibrovaly, chvély se napétim—a
lokomotiva se pohnula. Zacala pomalu couvat.

,,T0 je ono! Pokracuj. Sleduj piedni kola, az ptejedou pies okraj, a vypni energii. Pozor... ted!*

Bylo po v§em. Jan si povolil ulevné vydechnuti, nez zacal fesit dalsi problém. Potopena kabina a
strojvidei v ni. Unavenéjsi, nez si sam chtél pfiznat, si znovu navlékl oblek.

Konal se pohieb. Kratky, ale byl to pohieb, jedinymi svédky bylo nékolik muzii v chladicich oblecich. Pak
hned zpatky k praci. Kabina byla vysusena a Jan prozkoumal vSechny $kody. Nahradni fizeni mohli zapojit
a opravit pozd¢ji. Jan osobné na prace dohlizel, i kdyz padal vyCerpanim. V té¢zké ocelové desce
vyhloubili novy otvor pro ¢elni okno, a to celé narychlo — ale opatrné — umistili na ptivodni rozbité

okno. Strojviidce toho mnoho neuvidi — ale bude mit alesponi vyhled ven. Obnovili klimatizaci, oddily se
zaCaly ochlazovat a vysychat. Byly umistény a zapojeny nové fidici pfistroje. Mezitim tanky peclivé
srovnaly rozhdzeny vlak a poSkozeni spiahel bylo peclivé zkontrolovano. Zdalo se, ze je ve v poradku.
Vsechno muselo byt v poradku.

Za n¢kolik hodin vlaky opét vyrazily. Jely mnohem pomaleji, nez budou opravy dokonéeny — ale jely. Jan
si to ani neuvédomoval. Zhroutil se na palandu ve strojovné a ztratil védomi, nez mu hlava dopadla na
polstar.

Byla tma, kdyz se o n€¢kolik hodin pozdéji probudil. Unavené opét vesel do kabiny strojviidce. Otakar
sedél u volantu, tvar zeSedlou vyCerpanim.

,,Otakare, jdi dolti a trochu se vyspi,* nafidil mu Jan.

,,Citim se vyborn¢.. .

,.Neciti,” pferusila ho diirazné Alzbéta. ,,Nechal mé odpocivat a ostatni taky, ale sam si vibec
neodpocinul.

,»Slysel jsi damu, Jan zvysil hlas. ,,Pohyb.*

Otakar byl pfili§ unaven, nez aby se hadal. Pfikyvl a udélal, co mu fekli. Jan se posadil do prazdného
kiesla, zkontroloval fizeni a automaticky denik.

»Ted piijde ten obtizny usek,* prohlésil zachmufeng.

,,Piijde?“ Alzbétu to Sokovalo. ,,A jak bys nazval usek, kterym jsme prave projeli?*

,»Za normalnich okolnosti by to byl jeden ze snadngjsich Gsekt. Tvorové, ktefi zde ziji, nam vétSinou
necini potize. Ti, mezi kterymi ted’ budeme projizdét, to jsou nejhorsi obyvatelé vééného 1éta. Veskerou
energii, kterou potiebuji, jim poskytuje Zhavé slunce tam nahofte, v§echno jidlo ziskavaji zabijenim

jinych tvori kolem sebe. Zabit a byt zabit, nikdy to nekon¢i.

Alzbéta se zadivala na dzungli za okrajem Silnice pokrytym spalenymi stromy a zachvéla se. ,,Nikdy mi
takhle nepiipadala,* zaSeptala. ,,Tady v lokomotive to vSechno vypada tak désive, stale vstupujeme do
neznama. Kdyz se divas z okna ve voze, je to jiné.*

Jan piikyvl. ,Nerad to fikam, ale tam venku mize byt jest€¢ néco mnohem horsiho, co viibec nevidime.
Zivogichové, kterych si nikdo nikdy nevsiml a nejsou zaznamenani v zadném katalogu. Jednou jsem vyhodil
sité, jen na nékolik hodin, kdyz jsme tudy projizdéli, a chytil jsem aspon tisic riznych druhti hmyzu.

Musi jich tu byt tisice, mozna stovky tisic. Zvitata jsou vidét hif — ale jsou tu také. Jsou drava a
napadnou cokoli. Proto tu nikdy nezastavujeme, dokud nejsme na ostrovech.*

,»Ten hmyz — pro¢ jsi ho chtél chytat? Je snad k né¢emu dobry?*

Nezasmal se pfi jeji naivni otazce, ani se neusmal. Jak mohla cokoli védét, kdyz byla vychovana na této

1¢¢
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zaostalé planet¢? ,,Odpoveéd zni ano i ne. Ne, neni k nicenmu dobry tak, jak to obvykle chadpeme. Nenmizeme
ho jist ani jinak vyuzit. Ale ano, patrani po védomostech je ucel sam o sob¢. Jsme na této planete,
abychom ziskali védomosti a jsme radi, kdyz néco objevime. I kdyZ to mozna neni nejlepsi piiklad, ktery
jsemti mohl dat. Ber to takhle...”

,,HlaSeni o poruse na vlaku osm,*“ ozval se Hyzo v komunikaé¢nim panelu. ,,Davamti ho.“

,,Podejte hlaseni,” vyzval je Jan.

,,vnika ndm sem zvenku vzduch a zanasi to tady.*

»Znate rozkazy. Utésnit a vzduch recyklovat.*

,Ud¢lali jsme to na jednom voze, ale 1idé si stézuji, ze se tu tézko dycha.*

,,10 si stézuji vzdycky. Ty vozy nejsou vzduchotésné... dost kysliku pronika dovnitf. I kdyz je to tam
citit, vzduch je stale v poradku. Okna se nesméji, opakuji nesméji otvirat. Jan ukoncil spojeni a

zavolal na Hyza: ,,Spoj m¢, prosim t¢, s Lajosem v tancich.*

Spojeni pfislo pomérné rychle. Lajostv hlas znél vyCerpané.

,Nekteré z téch stromil maji deset metrti silny kmen, trva to, nez ho propalime.*

- Tak zuzte cestu. Nemizeme mit za vami vetsi zpozdéni nez pét hodin.*

,Pravidla fikaji. . .

K Certu s pravidly. Mame naspéch. Brzy se vratime a pak to tu mizeme rozsifit.

Zatimco Jan mluvil, znovu nastavil automatiku a zvysil danou rychlost o 10 kilometrti za hodinu. Otakar
se zadival na tachometr, ale nefekl nic.

,Javim“ podotkl Jan, ,,jedeme rychleji, nez bychom m¢li. Ale mame tam lidi nacpané jak sardinky, takhle
nikdy pfedtimnejeli. Za¢ne to tam brzy smrdét jak v zoo...

Celni radar varovné zapipal, kdyz provadéli zata¢ku. Jan vypnul automatiku. Na Silnici bylo néco
velikého — ale ne dost velikého, aby lokomotivu zabrzdilo. Tvor pied utokem couvl, kdyz se k nému
blizili. Alzbéta vyjekla. Rychly pohled na tmavozelené télo barvy lahve, pfili§ mnoho nohou, drapy,
dlouhé zuby — a pak do néj lokomotiva narazila.

Zaznéla rana a nato skiipot, jak obrovska kola télo drtila, potomuz nic. Jan znovu zapnul autopilota.
,,Takhle to potrva jesté dalsich osmnact hodin,* povzdechl si. ,,Za Zadnych okolnosti nesmime zastavit.*
Uplynuly necelé tii hodiny, kdyZ zaznél poplach. Byl to zase vlak osm, nékdo kficel tak hlasité, ze

obcas nebylo jednotlivym sloviim rozumét.

,-Opakujte,” zadal Jan a sam pfitom hulakal do mikrofonu, aby ochraptély hlas prekiicel. ,,Opakuijte,
pomaleji, nerozumime vam.*

»-- kousli je... ted’ v bezvédomi, vSichni otekli, zastavujeme, sezente doktora ze ¢trnactky.*
»Nezastavite. To je rozkaz. Dalsi zastavka je na ostrovech.*

,»Musime, déti.. .

,,0sobn¢ vyhodim z vlaku kazdého strojvidce, ktery tady zastavi. Co se stalo s détmi?*

,.Kousli je né&jaci brouci, velci; zabili jsme je.*

,,Jak se dostali do vozu?*

,,Okno..

,.Dal jsemrozkaz — Jan sevfel volant tak pevné, az mu klouby zbélely. Zhluboka se nadechl a pokracoval.
,,Prosim spojeni na v§echny vlaky. VSem vedoucim vozti. Okanmzit¢ zkontrolovat, zda nejsou oteviena okna.
VSechna se nmusi zaviit. Osmicko, v kazdém voze je protijed. Okamzité ho pouzijte.*

,,T0 jsme udélali, ale na déti to zfejme nezabira. Potfebujeme doktora.*

,Nedostanete ho. Nezastavujeme. Nemohl by udélat nic jiného nez aplikovat protijed. Spojte se s nima
popiste mu vSechny symptomy. D4 vam néjaké rady. Ale nebudeme zastavovat.*

Jan vypnul radio. ,,Nemiizeme zastavit,” zamumlal sam pro sebe. ,,Copak nechapou? Prosté nemizeme
zastavit.

Po setmeéni bylo na Silnici jesté vic zivych tvori, stali oslepeni celnimi svétly, dokud je nerozdrtila
Siroka kola, vynotovali se nahle z temnoty a Celni §tit je rozmackal. Vlaky pokracovaly dal. Teprve rano
dojely k horam a k tunelu, ktery se do nich zakusoval a nabizel jakési Gto€iste. Na horské bariéte

Silnice stoupala, a kdyZz vyjeli z tunelu, byli na pusté ndhorni plosiné, kterou inzenyii vyrobili
zplosténim horského vrcholku. Na obou stranach Silnice staly tanky, jejich fidi¢i vyCerpané spali. Jan
zpomaloval, az posledni vlak vyjel z tunelu, pak dal signal zastavit. Kdyz zaskiipaly brzdy a motory

byly vypnuty, radio ozilo.

,,Tady vlak osm. Chtéli bychomted’ toho doktora.” V hlase znéla chladna hotkost. ,,Mame sedm nemocnych. A
tii déti jsou mrtve.

Jan pozoroval Usvit, aby se nemusel divat Alzbété do tvare.

X.

Oba jedli spolu na skladacim stole v zadnim oddile lokomotivy. Silnice byla pfima a rovna a Otakar sedél
u volantu sam. Kdyz mluvili tiSe, nemohl je slySet. Hyzo byl dole s Einem; ob¢asné vykiiky a Susténi
karet naznacovalo, co délaji. Jan nemél Zadnou chut’, ale presto jedl, protoze veéd¢l, Ze je to nutné.
Alzbéta jedla pomalu, jako by ani nevédéla, co déla.

-Musel jsem,” vysvétloval Septem Jan. Neodpovédéla. ,,Copak mi nerozumis? Od té doby jsi se mnou
nepromluvila ani slovo. Uz dva dny.* Divala se do talite. ,,Odpovi$ mi, nebo pijdes zpét do vozu své
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rodiny k ostatnim.*

,Nechci s tebou mluvit. Ty jsi je zabil.

,,V&dél jsem, Ze jde o tohle. Nezabil jsem je — zabily se samy.*

,,Byly to jen déti.”

,.Hloupé déti, a ted’ jsou mrtvé. Pro¢ je jejich rodice nehlidali? Kde byl dozor? Zdejsi rodiny prekypuji
hlouposti. Vsichni dobfe védi, jaka zvitata ziji v téhle dzungli. Nikdy tady nezastavujeme. Co by mohl
doktor udélat?«

,,J 0 nevime.*

,»To vime. Déti by stejn€ zemiely, a doktofi i ostatni mozna taky. Nechapes, ze jsem nen¥l na vybranou?
Musel jsemmyslet na vSechny ostatni.*

Alzbéta se zadivala na své seviené ruce, prsty méla pevné spletené. ,,Jen mi to piipada tak
nespravedlivé.”

,,Ja vim— a nebylo to pro m¢ snadné. Myslis, Ze jsem viibec spal od doby, co zemfely? Tizi mé¢ svédomi,
pokud se budes citit lip. Ale jak bych se teprve citil, kdybych zastavil a obéti by bylo vic? Déti by

stejné zemrely, nez by se k nim doktor dostal. Zastavit by znamenalo jen vSechno zhorsit.

»onad mas pravdu; uz si nejsem jista.

,»A mozna jsem se mylil. Ale at’ jsem se mylil nebo ne, musel jsem takto jednat. Nemél jsem na vybranou.*
Nechali to tak; pfimad odpovéd neexistovala. Cesta pokracovala po fetézu ostrovl na zplostélych horskych
vrcholcich. Obcas vidéli na obou stranach ocean a z této vysky vypadal téméf lakaveé. Henzici se
zivoCichové nebyli vidét, jen bilé vrcholky vin. Skvrna na obzoru se brzy proménila v dlouhou fadu hor.
Nez dojeli k jiznimu kontinentu, nafidil Jan osmihodinovou zastavku. Vsechny rychlostni skfing,
pneumatiky, brzdy, kola, v§e bylo pfezkouseno a vzduchové filtry byly znovu vy¢istény, i kdyZz to nebylo
zapotiebi. Cekala je dalsi dzungle a nebude se zastavovat. Byla stejné Siroké jako ta na sever od fetézu
ostrovi, a stejné nebezpecna.

To byla posledni prekazka, posledni zkouska. Projeli ji za tfi dny bez zastdvky a honem do tunelu za ni.
Kdyz byl posledni vlak v tunelu, zastavili, aby si odpoc¢inuli, a za n€kolik hodin pokracovali. To byl
nejdelsi z tuneld, ale tahl se celymfetézem. KdyZ opét vyjeli do slune¢niho svétla, obklopovala je
poust, pisek a skala, lesknouci se v zafi ¢elnich svétel. Jan zkontroloval vnéjsi teplotu.

,,Devadesat pét stupnt . Dokazali jsme to. Projeli jsme. Hyzo, spoj se se v§emi strojvidci. Na jednu
hodinu zastavime. Mohou otevfit dvefe. Kazdy, kdo se chce projit, miize vyjit ven. Jen je upozorni, aby
nesahali na kov: stale je jesté horky.*

Byl to svatek, propusténi ze zajeti, veliké vzruSeni. Podél vSech tad vlaki se oteviraly dvere a exodus
zacal. Zebiiky zaskfipaly o kamenity povrch Silnice a lidé $plhali s kiikem dolii. Bylo horko a

nepiijemné — ale po pobytu v pfeplnénych vozech to byla svoboda. Byli tu vSichni, muzi, zeny, déti,
chodili sem a tam ve svétle z oken a z lokomotiv. Nekteré déti utikaly k okraji Silnice, aby si hraly v
pisku, takZe Jan musel piikazat, aby je piivedli zpatky. Krom¢ uhlikoveu piili$ velké nebezpeci v pousti
nehrozilo, ale dalsi nehody nemohl riskovat. Dal jim v§em hodinu; do té doby byli skoro vSichni zpét v
klimatizovanych vozech, unaveni a pokryti potem. Po nocnim odpocinku pokracovali dal.

Kratky podzim planetarniho roku uz skoro skon¢il, a ¢im dal byli na jihu, tim byly kratsi dny. Brzy

slunce uz vlibec nevyjde a na jizni polokouli za¢ne zima, ¢tyfti pozemské roky soumraku. Doba rtstu.

Jak kolem oken vozil bézela poust’, zapominali cestujici na vSechno stradani, a dokonce navrhovali, aby se
jelo déle. Brzy budou doma, a to bude konec jejich problémim.

Jan v lokomotivé spatfil stanovisté prvni. Slunce zapadalo na obzoru a stiny byly dlouhé. Uz Ctyii dny
byl kolem jen pisek a skala. Zména piisla nahle. Rada plotii blikinim oznaGovala hranice spaleného a
popraskaného pole. To se objevilo jako prvni, pak dalsi okolostojici farmy. Ve vSech vlacich lidé

jasali.

,,T0 je uleva,” vydechl si Otakar. ,,Kone¢né jsme tady. Zacinalo m¢ to unavovat.*

Jan nejasal, ani se neusmival. ,,Budes jest€¢ unavenéjsi, nez tohle vSechno skon¢i. Musime vylozit obili a
obratit vlaky.*

,,Ani mi to nepfipominej. Uzijes si hodné reptani.*

,,At si reptaji. Jestlize ma mit tahle planeta néjakou budoucnost, bude to diky tomu, Ze budeme mit

obili, az lod¢ pfileti.

-Pokud pfileti,” poznamenala Alzbéta.

,»Ano, vzdycky je tu to pokud. Ale musime postupovat tak, jako kdyby se to stalo. Protoze jestli lodé
nepiileti, bude to konec vseho. O tom ale mizeme uvazovat pozdéji. Ja tady nechci kazit oslavy.
Zastavime vlaky u Ustfedni cesty, nastavime brzdy a uvidime, zda by dnes mohla byt oslava. Myslim, e by
to ocenili v§ichni. Obili za¢neme vykladat, az se pofadné vyspime.*

S oslavou souhlasili v§ichni, nikdo nem¢l namitky. Venku ted’ bylo jen asi 80 stupnti , takze se mohla
konat venku a v§ichni méli dostatek mista a volnosti. Kdyz vlaky naposled zastavily pied fadami holych
zakladt, vSechny dvefe se oteviely. Jan pozoroval, jak se lidé vali ven do soumraku, pak pomalu slezl po
zebtiku na zem.

Stale m¢l spoustu prace. Prvni Zidle a stoly se objevovaly venku, zatimco $el za hlavni budovu sila. Po
ctyfech letech Zhavého 1éta silné stény stale jesté vyzatovaly zar, kdyz kolem nich prochazel. Pred
tézkymi kovovymi dveimi zadniho vchodu byla hromada prachu; odkopl ji botou. Dvefe mély dva mechanické
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zamky a jeden elektronicky. Oteviel je kli¢i, jeden po druhém, pak zatlacil do dvefi. Snadno se oteviely

a obklopil ho chladny vzduch. Kdyz byl uvnitf, zamkl za sebou dvefte a rozhlédl se po zndmych prostorach.
Tato ustfedni vodarna byla stejna jako druha, kterou pred pocatkem cesty vypnul v Severnim mésté. Obé
centraly jako jediné byly vybaveny trvalou klimatizaci a ovladanim teploty. Umoznovaly Zivot lidi na

této planete.

Nez Jan spustil program, used! do kiesla u pultu a postupné aktivoval scannery vodarny, 1500 kilometra
vzdalené v horach nad pobiezim. Prvni byl upevnén na oceli a betonu na stfeSe vodarny, a kdyz se zacal
otacet, poskytoval panoramaticky pohled do okoli. Viechno bylo v potadku, jak véd¢l z vypisu pocitace,
ktery by ho davno pfedtim upozornil, kdyby nastaly néjaké potize. Ale vzdycky mél pocit, Ze si nemtize
byt zcela jist, pokud se nepfesveédci sam. Bylo to samoziejme naprosto iraciondlni, ale kazdy dobry
technik ma v sob& prvek iracionality. Clovék musi mit stroje rad, aby s nimi mohl pracovat.

Byla to pevnost technologie, silna a mocna. Zvenku bezvyrazny zvétraly beton, tii metry silny. Na fimse
budovy byly né&jaké 1étajici jestérky; pomalu odletély, kdyZ se k nim natoéilo oko kamery. Hluboko dole
bylo mote, viny narazely na pevnou skalu. Jak se thel pohledu zm¢énil, objevily se nadrze, naptl plné
bohatstvi mote jako vedlejsi produkt odsolovaciho procesu. Byla v nich alespon tuna zlata. Na Zemi to
znamenalo celé jmeni, ale na Halvorndku mély cenu jeho vlastnosti — nikdy nebylo zaslé. Pouzivalo se
proto v lokomotivach a v kombajnech. Posledni véci byl hluboky kanal, tdhnouci se pod horami k Cernému
usti prvniho tunelu o dva kilometry niz.

Vnitini kamery ukazovaly pevnost a mohutnost tohoto obrovského strojového komplexu, ktery mél trvale
pracovat a vSechno vydrzet. Byl tak dobfe navrzen, Ze Jan do n¢ho zasel osobné jen jednou za celou dobu
svého pobytu na této planeté. Kontrola a udrzba byla trvala a automatizovana. Byla to prava katedrala
védy, malokdy ji nékdo navstévoval, ale fungovala nepfetrzité. Po ¢tyfi roky zahalela, fizni generator
fungoval jen tak slabé, aby poskytoval potfebnou energii pro udrzbu. Ted ale opét ozije. Startovaci
program byl dlouhy a komplikovany, navic sim sebe pii kazdém kroku kontroloval. Tvtrci pred mnoha
staletimi programovali dobfe. Jan pfepnul na terminal pocitace, byl potvrzen jako oprdvnény uzivatel a
vyt'ukal ptikaz spustit startovaci program.

Néjakou dobu nebude viibec nic vidét, protoze jako prvni méla prob&éhnout interni kontrola v§ech
komponentt. Kdyz se stroj ujistil, Ze je v§e v poradku, pomalu zvysi vykon fizniho generatoru. Pak se
spusti silova Cerpadla, skryta v pevné skale pod mofem. Tise, bez jakéhokoli pohybu, za¢nou vytladovat
moiskou vodu potrubimnahoru k vodarné. Pouzivala se tu varianta magnetické lahve, ve které probihala
jaderna syntéza, modifikovana tak, aby uchopila vodu a postrc¢ila ji dal. Voda se bude precerpavat vys a
vys, az ptepadne do destilaénich nadrzi. Tam se okanvit¢ vypaii a vétSina vodnich par bude odvedena do
kondenzatoru. Gravitace sehraje svou tlohu.

Jan uz vidél dost lidi a mluvil s nimi, a tak jediné, co si pfél, byla trocha soukromi. Sed¢l a celé

hodiny se dival na obrazovky a ¢iselné ukazatele, dokud z potrubi nezacala proudit prvni voda a béhem
n¢kolika vtefin se nezménila v bésnici feku. Valila se dold, pred sebou sunula pisek a spadlé zbytky, az
zmizela v tunelu. Potrva dny, neZ prvni Spinavy praminek protece tunely a kanaly a dospé&je do mésta.
Dalsi proud slané vody stekl kanalem, vyhloubenym v boku hory, a vratil se zpét doli do mofe. Bude muset
pockat alespoi tyden, nez spusti extraktory, které vylucuji vSechny prvky a chemikalie z moiské vody. Na
zacatku bylo jen tfeba, aby proud byl nepfetrzity a kanaly vycistil. Viechno bylo, jak mélo byt. Citil

se unaven. Slavnost, zapomnél na ni. Uz bude ur¢ité v plném proudu. Dobfe, mozna by se ji mohl vyhnout.
Byl unaven a potfeboval se vyspat. Vzal z ptihradky pfenosny scanner — bude trvale monitorovat piistroje
ve vodarné — a pfipnul si ho k opasku.

Noc byla tepla, ale diky ¢erstvému vétru bylo docela pifjemné. Podle zvukii uz slavnost zacala, lidé
dojedli a napoje tekly proudem. At si uziji. I bez ttrap cesty byl jejich Zivot dost jednotvarny. Az

zacnou opét prace na poli, nebudou se oslavy konat celé roky.

,Jane, pravé jsem chtél za tebou jit,” fekl Otakar a vySel zpoza rohu. ,,Kona se setkani hlav rodin a

chtéji s tebou mluvit.

,,Nemohli by pockat, az se vSichni vyspime?*

,Zrejme je to naléhavé. Vytadhli mé od dzbanu velice chladného piva, k némuz se vracim. Postavili kopuli

a schazeji se tam. Uvidime se rano.*

,,Dobrou noc.“

Jan nemohl kracet pfili§ pomalu a kopule nebyla az tak daleko. Ted, kdyz ukon¢ili prvni cestu, vrati se

ke svym stiznostem a sporim. Bude s nimi muset mluvit, at’ se mu to libi nebo ne. At’ to ze sebe dostanou,
aby se rano mohli dat do prace a vykladat obili. Proktor u dvefi s pistoli u boku zaklepal, pak ho

vpustil dovnitf.

Byli tam vSichni, hlavy rodin i techni¢ti distojnici. Mlcky ¢ekali, nez se posadil. Prvni promluvila

Hradil. Musela to byt ona.

,Jsou zde vazna obvinéni, Jane Kuloziku.*

,,Kdo ma zase potize? A nemohlo to pockat do rana?*

,Ne. Tohle je stav nouze. SpravedInosti musi byt u¢inéno zadost. Jste obvinén, Ze jste napadl kapitana
proktord Heina Ritterspacha a Ze jste zptisobil smrt tfi déti. Jsou to vazna obvinéni. Zlstanete ve vazbe

az do pieliceni. Vyskocil na nohy, unava rdzem zmizela. ,,Nemizete. ..
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X1

Uchopily ho silné ruce a oto€ily ho. Drzeli ho dva proktofi a Hein se na ného $klebil s namifenou

pistoli.

,,Zadné triky, Kuloziku, nebo stiilim. Jste nebezpe&ny zlo¢inec a budete uvéznén.

,,Co se, vy blazni, pokousite ud¢lat? Na takové malicherné nesmysly nemame ¢as. Musime vlaky obratit a
vratit se pro zbytek obili. Pak miizeme hrat vase hry, kdyz na tom budete trvat.*

,»Ne,* Hradil zavrtéla hlavou a usmala se chladnym tismévem, postradajicim jakékoli lidské teplo. ,,Také
jsme se rozhodli, Ze mame obili dost. Dalsi cesta by byla prili§ nebezpecnd. Ve tu bude pokracovat tak
jako diiv. A bez vas, abyste nam nedélal potize.*

Hradil to takto planovala od samého zacatku. Ta myslenka chutnala hofce a Jan vychutnaval nenavist,
ktera v némkypéla, kdyz si na to vzpomnél. Naplanovala si to a provedla svym mozkem za téma hadima
o¢ima. Kdyby byla muzem, byl by ji zabil pfed ostatnimi, i kdyby ho m¢li také zabit.

Kamenna podlaha pod jeho nohama byla horka, stale vyzafovala letni Zar. Sundal si kosili a dal si ji pod
hlavu jako polstar, ale stale byl zpoceny. V tom malém skladisti muselo byt 100 stupnid nebo i vic .
uskladnény piedtim, nez je odsunuli. Okno tu nebylo. Svétlo vysoko nahofe stale svitilo. Kovové dvere
byly zam¢eny zvenc¢i. Mezi dvefmi a kamenem zela Skvira, kterou pronikal proud chladného vzduchu. Lezel s
tvaii pritisknutou ke Skvife a premyslel, jak je tu dlouho a jestli mu nékdy pfinesou vodu.

Nékdo se o né¢j musel starat — ale nikdo se neobjevil. Pfipadalo mu neuvéfitelné, Ze jeden den byl jesté
velitelem konvoje a mél na starosti vSechny lidi i zdroje na této planeté a druhy den uz byl zapomenutym
vézném.

Hradil. Délali, co ona chtéla. Jeji spoluprace s nim, kterda umoznila, aby dovezl vlaky na jih, byla jen
piechodnou nutnosti. Véd¢la, ze tu praci zvladne. A védéla také, ze ho musi ponizit a pokofit, az cesta
skon¢i. Piedstavoval pfili§ mnoho zmén i svobody volby, a to nemohla pfipustit. Stejn¢ tak ostatni.
Nenechaji se piesvedcit, aby zabranili jeho padu.

Ne!

Prili§ mnoho se zménilo, piili§ mnoho se stale ménilo, nesméla zvitézit. Kdyby prosadila svou, zaseli by
osivo, které ptivezli, a zbytek obili by predali lodim, az prileti. Udefili by pokorné ¢elem o zema

radi by se vratili ke starym zptisobiim, které znali.

Ne! Jan se pomalu vztyc¢il. Takhle tomu nebude. Jestlize lodé¢ nepiileti, budou vSichni mrtvi a na nicem
nebude zalezet. Ale pokud pfileti, lidé se nevrati ke starym zpisobtim. Kopal a kopal do kovovych dveii,
az se chvely v pantech.

,,Ticho tam,“ ozval se kone¢né¢ jakysi hlas.

,.Ne, chci trochu vody. Okanvzité oteviete.*

Znovu kopal, aZ mu v hlavé za¢inalo tou ndmahou praskat. Nakonec se ozvalo zachrasténi. Kdyz se dvefe
oteviely, stal v nich Hein s namifenou pistoli a s dal§im proktorem po boku. Stale mél ruku zavazanou,
napiahoval ji k Janovi a maval mu ji pfed ocima.

,»Tohle jsi mi udélal a myslel sis, ze ti to projde. Tak to tedy ne. Byl jsi odsouzen.. .

,,Bez soudu?‘

,»MEl jsi soud; bylo to vSechno spravedlivé. Byl jsem tam.* Uchechtl se. ,,Ditkazy byly jednoznacné. Za své
zlo¢iny jsi byl odsouzen k smrti. Tak pro¢ bych na tebe mél plytvat dobrou vodou?*

,,To nemtizes.“ Jan se malatné opfel o ram dvefi.

,,Pro tebe v§echno skoncilo, Kuloziku. Pro¢ se pfede mnou neplazis a neprosis, abych ti pomohl? Mohl bych
o tomuvaZovat.“

Priblizil pistoli k Janové tvaii. Jan se odtahl, byl pfilis slaby, aby zistal na nohou, svezl se na

podlahu...

...uchopil Heina za kotniky, zatahl a vrhl hromotluka na druhého proktora. Jan se o ne¢istém zpisobu
zépasu naucil od svého ucitele karate, ktery jej me¢l jako konicka; tihle lidé nevédeli nic o nefér boji.

Hein drzel pistoli v levé ruce znacn& nemotorné, a kdyz stiskl spoust’, Jan ji odstr¢il stranou. Zaznél

jen jediny vystiel a pak Hein zafval, kdyZ mu Jan vrazil kolenem do rozkroku. Druhému proktorovi se
nevedlo o nic Iépe. Dostal ranu pésti do Zeber, ktera mu vyrazila vzduch z plic. Stale jesté¢ mél v

pouzdte pistoli, kdyz jej tvrdy tider do krku zbavil védomi.

Hein nebyl v bezvédomi, ziral skelnyma oc¢ima, kroutil se v agonii, sviral si klin, usta mél oteviena v
nezmerné bolesti. Jan mu sebral pistoli — pak ho tvrdé kopl ho hlavy.

,»Chei, abyste ted’ byli chvili oba zticha, nafidil. Odtahl nehybna t¢la do skladiste a zamkl je.

Co ted? Momentalné byl volny — ale nemél kamutéci. A chtél vic nez jen svobodu. Potiebovali to obili a
vlaky budou muset jet jesté jednou. Jenze hlavy rodin se postavily proti tomu. Pfedstoupi pfed né, ale
vedél, Ze to nebude k ni¢emu. Odsoudili ho v nepfitomnosti k smrti, urcité ho ted’ nebudou chtit
poslouchat. Kdyby tu nebyla Hradil, dokazal by je ptesvédcit — ne, v&€dél, Ze v tom neni zadny rozdil.

Jeji vrazdou by ni¢eho nedosahl.

Jediné, co by mohlo znamenat rozdil, zachranit mu Zivot a mozna i Zivoty a budoucnost v§ech na této
planeté, bylo zavedeni zésadnich zmén. Ale jakych zmén — a jak by je dokazal prosadit? Zadna jednoducha
odpovéd ho nenapadala. Nejdiive to hlavni — trochu vody. V rohu stalo védro plné vody, proktofi si v ném
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chladili pivo. Jan vytahl nékolik zbylych lahvi, zvedl védro pil a pil, az nemohl dal. Zbytek si nalil

na hlavu a spokojené€ vydechoval, kdyz se ochladil. Teprve pak oteviel jednu z lahvi a napil se piva. V
hlavé se mu zacinal rodit plan. Ale samnic nezmiize. Jenze kdo by mu pomohl? At udé€la cokoli, bude to
zakonité proti vuli hlav rodin. Nebo to snad tentokrat ptehnali? Jestlize ten soud i rozsudek probéhl o
samot¢, mohl by ziskat spolupraci. Potfebuje informace, nez bude postupovat dal.

Zbrang, které sebral proktoriim, zastr¢il do prazdného pytle od osiva, pazba jedné z nich byla natolik
vysunutd, aby ji v pfipad€ nouze mohl rychle vytahnout. Vkobce bylo ticho; né¢jakou dobu potrva, nez z
této strany nastanou potize. A ted’ — co se d¢je venku?

Jan pooteviel vnéjsi dvete a vyhlédl ven. Nic. Prazdna ulice, Sediva a pokryta prachem pod ztemnélou
oblohou. Rozeviel dvefe a vysel ven, pak se pomalu odebral ke stojicim vlakiim.

A zastavil se. Doslo tu k masakru? Vsude lezela téla. Pak se usmal, jak pesimisticky uvazuje. Spali,
samoziejme. Vysvobozeni z vlaki, bezpeéné dojeli, odpocivali po bouii; jedli a pili, az padli

vycerpanim. Pak, namisto aby se vratili do malych a hluénych vozu, se rozlozili na zemi a spali, kam
ulehli. Bylo to nadherné; nemohlo to byt lepsi, kdyby to sam planoval. I hlavy rodin urcité spaly, a ti
byli jedini, kterych by se mohl obavat. Rychle prosel kolem vlakil, az spatfil rodinu Ciou. Jako vzdy tu
bylo vSe dobfe zorganizovano, matrace byly rozmistény v thlednych fadach, zeny a déti spaly spole¢né na
jedné strané. Presel k nehybnym télim muzt, naslapoval tise, az stal pfed Lee Ciouem. Jeho tvat byla ve
spanku pokojn4, trvald neklidna vraska mezi oima poprvé zmizela. Poklekl a lehce jim zatfasl za rameno.
Tmavé oci se pomalu oteviely a vraska se okamzité znovu objevila, jakmile Jan polozil varovné prst na
rty. Lee poslechl pantomimického ptikazu a vstal. Nasledoval Jana az k pficlim nejblizsi lokomotivy a
dival se, jak zavira dvefe...

,,Co se d¢je? Co chees?™

~Mamtvoje kazety. Lee Ciou. Tvoje nelegalni kazety.*

,»MEl jsem je zniCit — védél jsem to!* vykiikl Lee bolestné.

»Nestarej se o né€. Prisel jsem za tebou, protoze jsi jediny ¢lovék na této planete, o kterém vim, Ze se
neboji porusit zdkon. Potfebuji tvou pomoc.*

,.Nem¢l jsem se nechat do toho zatahnout. Nikdy jsem nem€l.. .

,Poslouchej mé. Jesté ani nevis, co chcei. Vi§ néco o mém soudu?*

»Soudu. . .

,,Nebo ze m¢€ odsoudili k smrti?*

,;LO cem to mluvis, Jane? Jsi unaveny? VSechno, co se po piijezdu stalo, je, ze jsme pfilis jedli a pili a
usnuli jsme. Bylo to nadherné.*

,,Vi$ o zasedani hlav rodin?*

,,Myslim, ze zasedaly. Vzdycky zasedaji. Vim, ze nechaly postavit kopuli, nez rozdaly pivo. Asi tambyli
vSichni. Slavilo se nam 1épe bez nich. Mohl bych dostat trochu vody?*

,,Hned za dvefmi.*

Takze soud byl tajny? Jan se pii té mySlence usmal. Tohle byla paka, kterou potieboval. Kdyby ho
okanvité zabili, lidé by jen trochu reptali, nic vic. Na tohle ale bylo pfili§ pozdée. Lee se vratil a

vypadal trochu probuzeng;jsi.

,»TLady je seznam jmen,* fekl Jan a rychle psal na objednavkovy formulat. ,,Lidé z posadky mé lokomotivy,
vSichni dobfii chlapi. A Lajos, naucil se sam myslet, kdyz pievzal od Heina veleni nad tanky. To by m¢lo
stacit.” Podal seznam Leemu. ,,Nechci riskovat, ze m¢ uvidi. Vezmi si, prosim té, ten seznam, najdi ty
muze a pozadej je, aby se tu se mnou setkali. Musi pfijit rychle a bez velkého povyku, jde o véc
mimotadné dilezitosti. ..

,,Coze?

,Jesté chvili mi diivéfuj, Lee. Prosim. Reknu ti pak vse, co se stalo. A je to diilezité. Ale je tieba,

aby sem okanvité vSichni co nejrychleji prisli.

Lee se zhluboka nadechl, jako by chtél protestovat — pak vydechl. ,,Délamto jen pro tebe, Jane. Jen pro
tebe,* prohlasil, otoCil se a odchazel.

Pr1isli jeden po druhém a Jan krotil svou netrpélivost i jejich zvédavost, dokud Lee nebyl zpatky. Dvete
se zaviely.

,,UZ se n€kdo probouzi?* zeptal se Jan.

,.Jesteé ne,” odpovedél Otakar. ,,MozZna se néktefti z nich doklopytaji napit, ale pak jdou znovu spat. To
byl opravdu pofadny tah. Tak — o co vlastn¢ jde?*

,Povimti to, ale nejprve chei nekteré véci vyjasnit. Nez cesta zacala, m¢l jsem ostrou diskusi s Heinem
Ritterspachem. Tvrdi, Ze jsem ho tehdy uhodil. Lze. Je tady svédek. Lajos Nagy.*

Lajos se snazil vyhnout se jim o€ima, kdyZz se na néj vSichni podivali. Nebylo uniku.

,,Nu, Lajosi?* zeptal se Jan.

,»Ano... byl jsemu toho. Neslysel jsem vSechno, co fikali...”

,,Na to se neptdm. Jen ndm povéz, zda jsem udefil Heina.*

Lajos do véci nechtél byt zatazen — ale uz byl. Nakonec mu nezbylo nez zavrtét hlavou. ,,Ne, neudefil jsi
ho. Chvili jsemmyslel, Ze se do sebe date, byli jste oba velmi roz¢ileni. Ale neudefil jsi ho.*

,-DEkuji. A jeste jedna véc neni zcela jasna. Nékteré déti zemrely na kousnuti hmyzem, kdyz jsme
projizdéli dzungli. VSichni o tom vite. Musel jsem u€init obtizné rozhodnuti. Nezastavil jsem vlaky, aby
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je mohl doktor prohlédnout. Mozna jsem udélal chybu. Zastaveni je mozné mohlo zachranit. Ale
upfednostnil jsem bezpecnost v§ech zdravi nékolika z nds. Mam to na svédomi. Kdybychom byli zastavili,
mohl snad doktor néco udélat...”

,.Ne!“ prerusil ho hlasité Otakar. ,,Nemohl ud¢lat nic. SlySel jsem ho. Byl u starého Beckera a ten na néj
kiicel. On kiicel také, Ze ty déti nemohl v Zadném piipadé zachranit, jen jim mohl aplikovat protijed.
Obvinoval lidi, ktefi nechali okno otevfit, i samotného Beckera.*

,,K¢éZ bych to byl slysel,” povzdechl si Eino.

,,Ja taky, pridal se Hyzo.

,»DEkuji vdm. Rad tohle sly$im, fekl Jan. ,,Z fady divoda. Ted’ jste slySeli podrobnosti o obvinénich,
ktera jsou mi pfipisovana. Myslimsi, ze jsou fale$na. Ale jestli m¢ chté&ji hlavy rodin postavit pfed

soud, pajdu pfed soud.*

,,Pro¢ soud? divil se Otakar. ,,Snad vysetfovani, ale soud teprve, az budou obvinéni prokazana. Jen tak
je to spravedlivé.”

Ostatni souhlasné piikyvovali a Jan pockal, az jejich tiché komentate skonci. ,,Jsemrad, Ze jsme se
dohodli,” pokracoval. ,,Ted’ vam tedy mohu fici, co se stalo. Zatimco vy jste se bavili, mély hlavy rodin
tajné zasedani. Nechaly m¢ zajmout a uvéznit. Usporadaly k témto obvinénim soud — aniz bych u toho byl
jé pritomen — a shledaly m¢ vinnym. Kdybych neutekl, byl bych ted’ mrtev, protoze tak znél jejich
rozsudek.*

Nevéticné naslouchali jeho sloviim. Sok vzapéti vystiddal hnév, kdyz zaGinali chapat situaci.

.Nesmite mé brat za slovo,* upozoriioval Jan. ,Je to pfili§ dilezité. Hein a druhy proktor jsou zamceni

ve skladu a potvrdi vam.. .

,.Nechci poslouchat, co bude fikat Hein,* vykiikl Otakar. ,,Pfili§ mnoho 1ze. Vetimti, Jane, my vSichni

ti véfime.* Ostatni kyvali na souhlas. ,,Jen namiekni, co mame ud¢lat. Lidé se to musi dozvédét. Tohle
jim nenmiZe projit.*

,»Ale projde,* opacil Jan. ,,Pokud je nezastavime. Jen to povédét lidem — to nestaci. Dovedete si
predstavit nékteré¢ho z Taekengi, jak se postavi svému stafesinovi? Ne, myslim, Ze ne. Jsem ochoten jit k
soudu; chci to udélat. Ale podle Zakoniku. Na vefejnosti, aby byly slySeny vSechny ditkazy. Jenze hlavy
rodin se to pokusi zarazit. Budeme je muset k tomu pfinutit.. .

,Jak?*

Ted’ bylo ticho, ¢ekali, ochotni pomoci. Ale zajdou dost daleko? Jan instinktivné védél, ze kdyby si
uvédomovali, co chtéji udélat, neudélali by to. Ale kdyby jednali spole¢né a v hnévu, mohli by to

udélat. A az bude po vSem, nebude cesty zpét. V jejich hlavach se rodily revolu¢ni myslenky — ted’ musi
uvazovat o revolucnich ¢inech. Vazil peclivé sva slova.

,.Bez energie se nic nehybe. Eino, jak bychom mohli co nejsnadnéji lokomotivy docasné vyfadit z provozu?
Odstranit pocitatové programovaci jednotky?*

,-To je prilis velka prace,” zamyslel se strojnik nad tim technickym problémem a ani ho nenapadlo, jak
straslivy je to zlogin. ,,Rekl bych, Ze by se mél vytahnout hromadny konektor fidicich pistrojii. Vlastng
ho vytahnout na obou koncich a odstranit kabel. Za nékolik vtefin to bude hotové.

,.Vyborné. Tak pravé to udélame. Vytahni je i z tankid. Dones je do tanku ¢islo Sest, do toho velkého. Pak
vSechny probudime a fekneme jim, co se stalo. Nechdme konat soud neprodlené. Az to vSe skon¢i, vratime
kabely na misto a dame se do prace. Co vy na to?

kterym neni navratu. Kdyby si uvédomili, Ze piebiraji do svych rukou veskerou moc rozhodovani a
skute¢nou moc na této planeté, mohli by mit postranni mySlenky. Stacil okanzik zavahani a byl ztracen.
Ale oni byli technici, mechanikové a nikdy by takovym zplisobem neuvazovali. Chtéli jen napravit zjevnou
nespravedInost.

Zaznély vykiiky souhlasu, pak si zacali rozdélovat jednotlivé tikoly, a tim celou akci spustili. Jen Hyzo
Santos se ke vzrusené diskusi nepiipojil, mlicky celou dobu sed¢l a pozoroval Jana Sirokyma
inteligentnima o¢ima. Jan mu nedal nic najevo a brzy se s ml¢icim spojovacim dustojnikem ocitl sam.
Promluvil, az kdyz ostatni odesli.

,,Vi8 urcité, co délas, Jane?“

,,Ano. A ty také. Porusuji stara pravidla a vytvafim nova.*

,Je to jeste vic. Jakmile jednou pravidla porusime, nikdy uz neztistanou stejna. Hlavy rodin k tomu
nebudou ochotny...

,,Budou k tomu pfinuceny.*

,Ja vim. A pojmenuji to, i kdyz ty jsi to neud¢lal. Tohle je revoluce, ze?*

Po dlouhém miceni se Jan zahledél do zachmuiené tvare svého spolecnika a odpovédel: ,,Ano, je. Je ti ta
myslenka proti mysli?*

Hyzova tvar se pomalu roztahla v Sirokém usmévu. ,,Proti mysli? Myslim, Ze je to skvélé. Je to piesné to,
co by se m¢lo stat, co se piSe v Ttid¢ a praci, vééném boji.*

,,.Nikdy jsem o tom neslysel.

,Myslim, Ze to malokdo zné. Dostal jsem to od jednoho ¢lena posadky lodi. Rikal, Ze je to neviditelna
kniha, v zddném seznamu nefiguruje, ale existovalo nékolik vytiskil a z nich byly pofizeny duplikaty.
,»Dostal ses na nebezpe¢nou pudu. ..
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,J4 vim. Rikal mi, Ze pfiveze dal$i — ale nikdy jsem ho uZ nevid&l.“

,.Neni t&zké uhodnout, co se mu stalo. Tak jsi v tom se mnou? Bude to v¢étsi, nez by sis dokazal
predstavit.”

Hyzo seviel Janovu ruku do svych. ,,Jsem s tebou ve vSem.“

,,Dobfe. Pak mné miizes s jednou véci pomoci. Chtél bych, abys Sel se mnou do skladu, kde jsou zaméeni
Hein a ten druhy proktor. Byli pfipraveni na mné vykonat rozsudek smrti, takZe oba védéli o tajném
soudu. Jsou to nasi svédci.

Nekolik lidi se uz za¢inalo protahovat, kdyz se vraceli ke skladu. Vnéjsi dvete byly stale oteviené tak,
jak je Jan nechal.

Dvefte od skladu vSak byly také oteviené a oba proktoii byli pry¢.

XIL

Jan se rychle rozhlédl; zbytek skladisté byl prazdny.

,Kde jsou?* zeptal se Hyzo.

,.Na tomnezalezi. Budou z toho potize, takze bychom m¢li rychle zacit, nez to pfijde. Musime je vyvést z
rovnovahy, pokud to jde.“

Bézeli a nevSimali si udivenych pohledi, tézce dupali ve vificim prachu az k fadé nehybnych tanki. Nikdo
je nezastavil. Jan zpomalil na rychlou chizi.

,.Stale mame pred nimi naskok,” vydechl s namahou. ,,Budeme pokracovat podle planu.*

Vysplhali se do tanku ¢islo Sest a nastartovali. Toto bude jediny nevyfazeny stroj. Jan pomalu
popojizdél Ustiedni cestou a dojel az k nafouknuté kopuli.

Lidé se zacinali probouzet, ale piipravy k vyfazeni tankl a lokomotiv z provozu probéhly presto hladce.
Spiklenci se zprvu pohybovali opatrné, jako by je trapily vycitky, a snazili se, aby je nikdo
nezpozoroval, az si v§imli, ze jim nikdo nevénuje nejmensi pozornost. Byli to prosté technici, ktefi
provadéli ty svoje tajemné prace. Kdyz si to uvédomili, nosili kabely naprosto oteviené a s tajnym
potéSenim na sebe pokfikovali. Bylo to pravdu vzrusujici.

Nikoli tak pro Jana. Sedél u fizeni tanku a hledél na obrazovky, pravé sledoval prvniho pfichazejiciho
muze s kabely pod pazi; pésti tiSe bubnoval do fidiciho panelu. Pak se objevil druhy technik, a tfeti.
Hyzo sedél nahofe u vstupniho otvoru a podaval kabely Janovi, jak je pfinaseli.

,-Tak tady jsou,* prohlasil. ,,Co mam d¢lat ted’?*

Zuastante v§ichni v davu. Myslim, Ze to bude nejlepsi. Nepfeji si v prvni etapé zadnou konfrontaci nebo
obvinéni ze spiknuti.

,» 10 jimbude vyhovovat. Ale n¢kdo tady bude muset ziistat s tebou.*

,,To nemusis, Hyzo.. .

,,Javim. Jsemtu jako dobrovolnik. Co bude dal?

,.Je to prosté. Jednoduse shromazdime lidi.“ Kdyz to fikal, stiskl tlacitko sirény a podrzel je. Ozvalo

se zahoukani, stoupalo a klesalo. Nikdo je nemohl ignorovat. Spici se najednou probudili; ti, ktefi uz
pracovali, pierusili praci a utikali ke zdroji zvuku. Jak se Ustiedni cesta zaplitovala, Jan vypnul

sirénu a odpojil hlavu mikrofonu. Hyzo na néj ¢ekal na vrcholku tanku a uvolnén se opiral o fuzni délo.
»Tady mas svij dav,” ukazal. ,,VSichni jsou ti k sluzbam.

,»Vy tam,*“ promluvil Jan do hlavy mikrofonu, jeho vlastni zesilend slova se k nému vracela. ,,Vy tam,
vsichni. Toto je dilezité sdéleni.” Vidél, jak se Tackeng objevil ve dvefich svého vozu a hrozi pésti.

LI hlavy rodin. VSichni.* Tackeng opét pohrozil pésti, pak se otoéil, kdyz k nému nékdo piispéchal a
cosi mu fikal. Otocil se a vrhl na Jana Sokovany pohled, pak nasledoval posla do kopule.

,.Vy tam, vSichni, pojdte sem, opakoval Jan a vypnul mikrofon. ,,Neni tu ani jedna z hlav rodin, obratil
se k Hyzovi. ,,Néco planuji. Co udélame?*

,.Nic. Nemiizeme vyvolat nepokoje. Dej piikaz, aby se zacalo vykladat obili pro druhou cestu.*

,»Ale oni zménili plan. Nenechaji nas jet zpatky.

,»Limlépe — ani to nikomu nefekli. At oni za¢nou — pfede vSemi.

,,Mas pravdu.” Jan opét zapnul mikrofon a promluvil do néj. ,,Omlouvam se, Ze rusim vas odpocinek, ale
oslava skon¢ila a musime se dat zase do prace. Musime se vratit, abychom dovezli zbytek obili.*

Lidé zacali reptat a nékolik z nich se pokusilo zmizet. Ptes jejich hlavy Jan vidél, jak z kopule

vychazi Hein a za¢ina se protlacovat davem. Cosi kiicel, tvai mél zrudlou namahou. V pouzdfe m¢l
zasunutou pistoli. Nebylo mozné ho ignorovat.

,,Co chces, Heine? zeptal se Jan.

»1y...pojd’ sem... do kopule. Okanvité. .. zasedani.*

VEtSina jeho slov se ztratila v huceni davu. Roz¢ilen€ se tlacil vpied a maval pistoli, aby zdtraznil

svou autoritu. Jan dostal napad; sklonil se k Hyzovi.

,,Chci, aby ten hajzl byl tady, aby mluvil. At vSichni sly$i, co chce fici. Ostatni ti pomiizou.*

,,10 je nebezpecné.. .

Jan se zasmal. ,,A tohle celé je Silenstvi. Jen jdi.“ Hyzo piikyvl a zmizel; Jan se otoCil zpét k

mikrofonu. ,,Jde ke mn¢ kapitan proktorti. Pust'te ho ke mné, prosim, chce vamnéco fici.

Heinovi pomdhali v postupu, mozna vic, nez mu bylo milé. Snazil se stat dole a fvat na Jana, ale
vystréili ho nahoru, a nez si to uvédomil, stal vedle n¢;j. Stale drzel v ruce pistoli. Chtél k Janovi
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tiSe promluvit — a ten mu str¢il mikrofon pfed usta.

,,Musis jit se mnou. Dej to pry¢!*“ Snazil se mikrofon odstr¢it rukou, ale Jan jej drzel tak blizko, ze

jeho hlasy him¢ly nad davem.

,,Pro¢ bych mél jit s tebou?*

,» 1y vi§ pro¢!“ Hein pénil zlosti. Jan se viele usmal a na rozzlobeného muze mrkl.

,-Ale ja nevim,” pronesl nevinné.

,,Vis. Byl jsi souzen a shledan vinnym. Ted’ pojd’ se mnou.* Vytahl pistoli; Jan se snazil ignorovat, jak
ma bilé zat'até klouby.

,»O jakém soudu to mluvis?“ Zamérné se otocil k Heinovi zady a oslovil dav. ,,Vi tady n¢kdo o néjakém
soudu?*

Nekolik lidi zavrtélo hlavou; vSichni ted’ pozorné naslouchali. Jan se oto€il a str¢il mikrofon Heinovi k
ustlim, pfitom pozorné sledoval pistoli, pfipraven udefit, kdyby se Hein pokusil stisknout spoust’.
Doufal, ze hlavy rodin zasdhnou dfiv, nez se tak stane. Hein zacal kii¢et — pak jej prerusil dalsi hlas.

,,To staci, Heine. Dej tu pistoli pry¢ a slez z toho stroje.*

Byla to Hradil, stala ve dvetich kopule a mluvila do megafonu. Musela to byt ona, jedina hlava rodiny,
ktera méla dost rozumu, aby pochopila, Zze Hein vyzrazuje jejich hru — a jedina dokézala tak rychle
reagovat.

Hein splaskl jako vyfouknuty balon, vSechna barva mu zmizela z tvare. Zasunul pistoli zpét do pouzdra a
Jan ho nechal odejit. VEd¢l, Ze z této strany se uz zadné pomoci nedoc¢ka. Bude se muset postavit Hradil,
a to nikdy nebylo snadné.

,,0 jakém soudu to mluvil, Hradil? Co tim myslel, Ze jsem byl souzen a shleddn vinnym?“

Jeho zesilena slova dospéla davemaz k ni. Lidé ted’ ml¢eli a pozorné naslouchali. Jeji hlas mu odpovedél
stejné.

»Nemyslel timnic. Je nemocny, paze se mu zanitila a ma horecku. Uz k nénu jde doktor.*

,» 10 je dobfe. Ubozak. Takze zadny soud se nekonal — nejsem ni¢im vinen?*

Ticho se prodluzovalo a i na tu vzdalenost vid¢l, Ze si pieje jeho smrt vic, nez co si kdy v zivoté

prala. Nehybal se a jako kamen ¢ekal na jeji odpoveéd’. Koneéné piisla.

,Ne... zadny soud...” dostala ze sebe ta slova.

,,10 je vyborné. Mate pravdu, Hein je nemocny. Protoze Zadny soud se nekonal a ja nejsem ni¢im vinen.*
Ted’ ji mél v hrsti, nechala se chytit na vefejnosti. Musi své vyhody vyuzit. ,,Dobfe, vS§ichni jste

slySeli Hradil. Ted’ se vratime k praci, cesta zpét zatne co nejdiiv.

»NE!“ Jeji zesileny hlas piehlusil jeho. ,,Varuji vas, Jane Kuloziku, zasel jste piili§ daleko. Budete

micet a poslechnete. Druhd cesta pro obili nebude, o tom bylo rozhodnuto. Vy.. .

,Neposlechnu, vy dfive narozend. Pro dobro nas vSech bylo rozhodnuto, Ze se musime vratit pro obili. A
my to délame.*

,,Dala jsem vam rozkaz.*

Ted uz zufila, byla stejné rozzlobena jako on, jejich hlasy himély nad davem jako hlasy bohti. Jakékoli

dovolavani se logiky bylo ted’ nemozné, jakykoli pokus zatahnout do sporu divaky by byl zbytecny. Nemohli

se nechat uklidnit, ted’ ne. Jan sahl do tanku, vytahl kus kabelu a zamaval jim jejim smérem.

,»Vase rozkazy neprfijimam. Viechny tanky i lokomotivy jsou mimo provoz — a nepojedou, dokud to ja
nedovolim. Vratime se pro obili a vy nds nemiizete zastavit.*

,,Chopte se ho, zabijte ho, nafizuji to!*

Nekolik lidi se neochotné pohnulo vpied a opét ustoupilo, kdyz Jan sahl do otvoru a zapnul fazni déla.
Hlaven déla se pomalu zvedla, pak ozivla a vypustila do vzduchu sloup ohné; zaznél jekot a vykiiky.
Zar fizni reakce promluvil hlasit&ji, nez by to Jan mohl dokazat. Hradil se piedklonila, prsty napiazené
jako paraty — a pak se obratila. Hein ji stal v cest¢, odstrcila ho stranou a zmizela ve dveftich kopule.
Jan vypnul délo, a to ztichlo.

,» Lohle kolo jsi vyhral,” zaSeptal Hyzo, ale jeho hlas neznél vitézné. ,,Ted’ si ale na ni musi$ davat

trvale pozor. Nakonec to bude mezi ni a tebou.*

,,J& s ni nechci bojovat, chei jen zménit.. .

,,Zména znamena jeji porazku, na to nikdy nezapominej. Nemilzes se vratit zpét, muzes jen pokracovat.*
Jan najednou pocitil straglivou unavu. ,,Ted’ vylozime obili. Lidé musi pracovat, aby neméli ¢as
premyslet.

,.Hyzo,* ozval se ¢isi hlas. ,,Hyzo, to jsemja.“ Hubeny chlapec se vySplhal na pas tanku a volal na n¢ho.
,.Chce t& vidét stary Ledon. Rikal, abys hned pfisel a na nic ne¢ekal, pry je to velmi diilezité.“

Hyzo seskocil a nasledoval chlapce — ale strojnik Eino zaujal jeho misto. ,,PfiSel jsem pro kabely,*
prohlasil. ,,Nejprve musime odpojit vozy rodin...“

,,Ne, prerusil ho témet bezmyslenkovité Jan. Kabely, nehybna vozidla, to byla jeho jedina zbran. M¢l
pocit, Ze se ji ted’ nemize vzdat, nebot’ proti nému uz pracuji mocné sily. ,,Pockej chvilku. Jen fekni
ostatnim, Ze se tu sejdeme. .. feknéme za tfi hodiny. Abychom prosli plany vykladani.

,.Kdyz to fikas.”

Bylo to dlouhé ¢ekani a Jan se citil velice osamély. Pies ¢elni sklo vidél, jak lidé jdou za svymi
povinnostmi; v§e vypadalo celkem normalné. Ale pro néj to nebylo normalni. Otrasl hlavami rodin, vyvedl
je z rovnovahy, zvitézil nad nimi. Prozatim. Ale udrzi si to, co ziskal? Nemélo smysl o tom spekulovat.
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Mohl se jen snazit krotit svou netrpélivost, tiSe sedét a cekat, jaky bude jejich dalsi krok.

,,Neni to dobré, oznamil mu Hyzo, kdyz se vsoukal do otvoru.

,,Co tim mysli§?*

,.Stary Ledon mi zakazal, abych jel s vlaky na druhou cestu. Prosté si to nepfeje.

,Nemuze té zastavit.”

.10 je v poradku, mé ne, ale ja jsem jen jeden. Ja vim, pro¢ jsemtady a co to znamena. Neodpovédel jsem
mu, jen jsemodesel. Ale kolik ostatnich to podle tebe udela? Prave ted’ si Starsi volaji k sobé vsechny
techniky a mechaniky. Reknou jim, co maji délat, a oni poslechnou. TakZe budeme mit revoluci o dvou
lidech a nemame kam jit.

,,Jesté nejsme mrtvi. Zstan tady, davej pozor na kabely, zamkni otvor a neotvirej, dokud se nevratim.
Bez nich jsme ztraceni.*

,»A kdyby se je nékdo pokusil vzit? Jeden z naSich vlastnich 1idi?*

,.Nenech je vzit kabely. I kdyby...*

.l kdybych mél bojovat? Zabit je?*

,.Ne, tak daleko nechceme zajit.

,,Pro¢ ne?* Hyzo ted’ mluvil smrteln€ vazné. Ucel svéti prostiedky.*

,»INe, tak tomu neni. Jen udélej, co je v tvych silach — aniz bys n€koho zranil .

Priklop zaklapl a Jan slysel, jak Hyzo uvniti zamyka. Seskocil z past a pomalu kracel ke kopuli. Dav se

z velké vétsiny rozptylil, ale tu a tam stal dosud hloucek lidi. Zvédavé se na ného divali — ale

odvratili se, kdyz se jim podival do o¢i. Byli pasivni, zvykli piijimat rozkazy, nebudou ¢init potize.

Musel jednat se Star$imi.

U vchodu nebyli zadni proktofi, coz Jan uvital; nechtél s nimi mit zadné problémy. Tise oteviel dvefe a
vstoupil. Byly tu v§echny hlavy rodin, pfili§ zaméstnané vzajemnou hadkou, aby si ho vSimly. Poslouchal.
,,Zabit je vSechny, to je jediné feSeni,* himél Taekengliv hlas; fval az do ochrapténi.

,Jsi blazen, zasycela Hradil. ,,Potiebujeme vyskolené muze, aby udrzovali stroje v chodu. Musime jim
nafidit, aby nas poslechli, a oni to ud¢laji. To zatim staci. Pozd¢ji, az on zemie, budou potrestani,

jeden po druhém, my nezapomeneme.*

,,.Nikdo nebude potrestan,* Jan piedstoupil, stejné klidny, jako oni byli roz¢ileni. ,,Vy hlupaci si viibec
neuvédomujete, jak moc jsme v maléru. Jestlize lod¢ nepfileti, nedostaneme dalsi nahradni dily a pohonné
hmoty. Nase tanky a lokomotivy pfestanou jeden po druhém fungovat a pak vsSichni zemrfeme. Jestlize lodé
prileti, budou potfebovat vSechno obili, které jsme jim schopni nabidnout. Budou ho potfebovat pro
hladové obyvatele jinych planet — a my ho potfebujeme jako jedinou zbraii.. .

Hradil mu plivla do obliceje, sliny nu postiikaly tvai a stékaly mu po rtech. Otfel si je hfbetem ruky a
snazil se ovladnout hnév.

,,Udélate, co fikam,” rozkazovala. ,,UZ nam nebudete nafizovat, Ze mame ud¢lat to nebo ono. My jsme hlavy
rodin a budete nas vsichni poslouchat. Dalsi cesta nebude. Vy...

,,Vy stara hloupa zenska, copak mé nechapete? To jste tak pitoma, Ze nevite, Ze nic se tu nepohne, dokud
to nedovolim? Mam dily od vSech stroji a ty se nerozbéhnou, dokud ty dily nebudou na svémmist¢. Jinak
je zni¢im a zemreme o to rychleji. Okanvite to udélam, jestlize nepovolite zpatecni cestu pro obili.

Udgélejte to a ja slibuji, ze od vas nebudu chtit nic vic. Az se vratime, budete mit veleni jako vzdy.

Budete vydavat rozkazy a vSichni budou poslouchat. Je to pro vas piijatelné?*

,.Ne! Vy nam nemiizete piikazovat, co mame délat.” Hradil nebyla ochotna pfijmout zadny kompromis.
,.Nic vam nepiikazuji. Jen vas zadam.

,.Neni to tak $patny plan,” ozval se Ivan Semjonov. ,,Kdyz se vydame zpét pro obili, nic tim neztratime. A
slibili jsme. ..

,.Navrhnéte hlasovani, Ivane,” prerusil ho Jan. ,,Nebo vas tahle krava vSechny dési?

Pak se najednou uklidnila. Vjejich o¢ich byla stale divoka nenavist, ale v jejim hlase uZz ne. ,,Dobte,

uz se nebudeme prit. Vlaky vyrazi co nejdiive. Jsem si jistd, ze vSichni souhlasite.*

Byli zmateni, nechapali nahlou zménu jejiho postoje. Ale Jan ano. Nebyla piipravena na zaveérecné
stetnuti. A ve skutecnosti ji nezalezelo na tom, jestli vlaky vyjedou nebo ne. Ona si piéala jeho smrt,
pokud mozno dlouhou a bolestivou. Od nynéjska se nad nim bude vznaset hrozba — a on ji pfijal.

,.Vim, ze vSichni s Ivanem a Hradil souhlasite, oslovil pfitomné Starsi. ,,Odjedeme, jakmile bude obili
vylozeno.

Budeme potiebovat v§echny strojviidce i nové navigatorky.. .

,Ne,* prerusila ho Hradil. ,,Pojedou jen muzi. Mladym divkam neni povoleno byt samy s tolika muzi. Zadna
z nich nesmi jet. Alzbéta nepojede.*

Posledni vétu nu pfedhodila jako vyzvu a na okanvik by ji témér pfijal. Pak si uvédomil, ze kdyby

naléhal, mohl by vSechno ztratit. Postavil se jejimu ledovému chladu vlastnim klidem.

,,Dobfe, odjedou jen muzi. Tak jdéte a piikazte jim, aby se mnou spolupracovali. Aby kazdy pfesné véd¢l,
co se stalo. Uz zadné 1zi.“

,,L0 byste nem¢l fikat,” ohradil se Ivan.

,»A pro¢ ne? Je to pravda, ne? Tajna zasedani, tajné soudy, tajné plany na popravu a dalsi lez, aby to
vSechno odnesl ten blazen Ritterspach. Nevétim nikomu z vas, jakmile vytahnu paty. Jdéte ke svymrodinam
a feknéte jim, co je tfeba udélat. Teprve az vSichni budou védét, co se déje, budou stroje zase
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fungovat.*

,,Chopte se ho a zabijte ho!* zajecel Taekeng.

,,To mizete — ale n€kdo jiny zni¢i kabely.*

,Je to Hyzo,” st€Zoval si Ledon. ,,Postavil se mi jako tenhle.“
,.Vydame ptikazy,” fekla Hradil. ,,Okamzité jdéte.*

XIIL
Vlaky byly ptipraveny k odjezdu, uz skoro dvé hodiny staly tiSe ve tme€. Strojviidci sedéli ve svych

kieslech a cekali na rozkazy. Potraviny a zasoby na cestu byly v obytném voze spolu s nest'astnym adeptem

lékatstvi, Savasem Tsituridem. Doktor Rosbagh prohlasil, Ze jeho asistent jesté neni zcela vyucen a sam
nemuze jet. Tsiturides viele souhlasil. Ale stejné jel. Jan nemohl riskovat Zivot svych muzi na této

cesté bez minimalni 1ékafské pomoci. Byly dohodnuty posledni podrobnosti, strojvidci mimo sménu uz spali

a on se jiz nemohl déle vymlouvat.

,»Za pét minut jsem zpatky,“ oznamil a ignoroval tdzavé pohledy svych druhii. Sesplhal z tanku ¢islo Sest;
na zpatecni cesté pojede s tanky osobné, a Sel zpét podél vlakt. Tady bylo to misto — ale nikdo tu
nebyl. Zdalo se riskantni poslat prvni zpravu a §ilenstvi poslat druhou. Ale musel to udélat. Ustiedni
cesta byla ticha, nastala doba spanku.

wJane. Jsi tady?*

Otodil se a byla tu, stala u skladisté. BéZel k ni.

,.Neveédel jsem, jestli piijdes.”

,,Dostala jsem zpravu, ale nemohla jsem pfijit diiv, musela jsem pockat, az v§ichni usnou. Nechala mé
hlidat.*

,Pojed’ se mnou.*

Me¢l v umyslu logicky a racionaln¢ obhajovat své argumenty a vysvétlit ji, jak je diilezité, aby si
udrzela tu troSku vybojované svobody. Aby se zdokonalila v technickych védomostech. Byly to dobré
argumenty. Nechtél se piitom zminit, jak moc ji miluje a potiebuje ji. Ale kdyz ji uvidél, zaponnél na
vSechny argumenty a jen vykoktal ta slova. Alzbéta Sokované couvla.

,,To nemiizu. Budou tam jen muzi.*

,.Nejsme zvifata. Nikdo ti neublizi, ani se t€ nedotkne.*

,.Hradil to nikdy nedovoli.“

,Jisté. Proto musis odjet bez dovoleni. Vsechno se méni a my musime ty zmény urychlit. Pokud lodé¢ viibec
nepfileti, zbude nam jen nékolik let Zivota. Az pfijde dalsi 1éto a my nebudeme moci cestovat, shofime.
Chci ty roky stravit s tebou. Nechtél bych z nich ztratit ani den.*

,,Ano, ja vim.“

Vrhla se mu do naruci a on ji pevné drzel, tiskli se k sob¢ a ona se nebranila, ani se nesnazila
odtahnout. Pfes rameno zpozoroval, jak k nim béZi Ritterspach a dva proktofi. V rukou drzeli obusky.
Byla to past, proto se Alzbéta opozdila. Zachytili jeho zpravu a naplanovali si pfistihnout je spolu.
Hradil vSechno pfipravila a ted’ se kochala tspéchem.

,»Nel“ vykiikl Jan, odstréil Alzbétu a dfepl si s rukama natazenyma pred sebe. Méli ho témi obusky jen
zmlatit, ne zabit, méli ho pfivést pred jeji soud. ,,Ne!* opakoval jeste hlasitéji a skocil pod obusek
prvniho proktora.

Ten minul a Jan ho siln€ udefil. Vyrazil nu vzduch z plic a pazi ho tvrdé sekl do krku, pak se otocil k
ostatnim.

Do hlavy ho udetfil obusek a sklouzl na rameno. Jan vykfikl bolesti, popadl muze za krk a vtahl ho jako
Stit mezi sebe a Ritterspacha. Nastésti byl obrovity muz natolik zbabély, Ze zavahal a nechal své dva
druhy, aby to odnesli za n¢j. Ted’ uz ale nemohl ¢ekat. Rychle se v bezpeéné vzdalenosti otodil a udefil
proktora, kterého Jan drzel, tak prudce, ze vykfikl a znovu se otocil.

,»Ne, nechte toho, prosim!“ kiicela Alzbéta a snazila se bojujici muze roztrhnout. Prvni proktor ji tvrde
odstr¢il a obéhl Jana, aby ho napadl zezadu. Alzbéta se k nim s kiitkem znovu pfiblizila a vbehla piimo
do rany obusku, ktery Ritterspach hodil smérem k Janovi.

Jan slySel ostré prasknuti, kdyz ji obusek udefil do hlavy. Bez hlesu se skacela.

Chtél ji pomoci, ale nejprve to musel skoncovat. Ovladl ho hnév, seviel muze pazi tak pevné, ze
chraptivé vykiikl a omdlel. Jan popadl jeho obusek a muzovo télo odstr¢il, ani si nev§iml ran obuskem,
které na n¢ho dopadaly. Mrstil bezvédomym uto¢nikem na jeho druha a sam busil obuskem, mlatil je tak
dlouho, az oba ztratili védomi, pak se obratil k Ritterspachovi.

»TLone...“ zacal Ritterspach a divoce se branil. Jan neodpovidal, jeho obuSek mluvil za n¢ho, busil do
kapitanovy paZze, az jeho prsty zmalatn€ly a upustil obusek. Znovu ho udefil do hlavy, kdyz se chystal
utéci.

,,Co se dé&je?* zaznél Cisi hlas. Podél vlaku bézel jeden z mechanikd.

,.Napadli m¢, prastili ji, sezefite doktora, asistenta Tsiturida. Rychle.

Jan se sehnul a jemné Alzbétu zvedl, sklonil k ni svou tvar v obavach, co zjisti. Bylo ale jesté horsi

to nevédet. Po bledé kuzi ji tekla krev. Dychala pomalu, ale pravidelné.

Opatrné ji odnesl k nejbliz§imu vozu, vstoupil dovnitf a polozil ji na $pinavou rohozku.

,»Kde jste?* ozval se jakysi hlas. ,,Co se stalo?*
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Byl to Tsiturides, prave se sklan¢l nad nuzi na zemi. Kdyz se zvedl od Ritterspacha, mél ve tvaii
Sokovany vyraz. ,,Ten druhy je v bezvédomi. Tenhle — mrtev.*

,,Tak dobie, uz pro néj nemtizete nic ud€lat. Je tady Alzbéta, to prase ji udefilo. Postarejte se o ni.*
Doktor k ni pfistoupil, Jan vylezl z vozu a dival se, jak otvira brasnu. Zaznél dupot kroki. Jan zaviel
dvete, prohlédl si je, vytahl z opasku kli¢e a dvete zamkl.

,.Je po legraci,* prohlasil a obratil se k pfichazejicim muzim. ,,Napadli m¢ a ja jsem se o né postaral.
Ted’ s vlaky vyrazime, nez nastanou dalsi potize.

Bylo to hloupé a impulzivni. Ale stalo se. Zkusil postupovat podle zakona, prosil Hradil, strpé€l jeji
odmitnuti i pokoteni s tim spojené. Ted’ to udéla po svém. A také si uzavie cestu zpét.

Cvakly narazniky, vozy se pomalu rozjely, pak zacaly zrychlovat. Jan se otocil a utikal ke svému tanku,
netrpélivé ¢ekal, az vlak projede, pak probéhl témef pod koly dalsi lokomotivy.

Jedeme,” ptikazal a zaviel za sebou vstupni otvor. ,,Pfedjedte pred vlaky.

,,UZ je nacase, poznamenal Otakar a zapnul motor.

Jan si oddechl, az kdyz se Usttedni cesta zménila v kamenny povrch Silnice, az kdyz se sklady zmensily a
zmizely za poslednim vozem vlaku. Pak minuli i hrani¢ni ploty a posledni farmu a on stale sledoval
obrazovku. Nikdo je nemohl sledovat — tak co hledal? Jedina lokomotiva, kterou nechali ve mést€, byla
pfemeénéna na elektrarnu a musela ztstat na misté. Pred ¢im tedy utikal?

XIV.

Jan rozhodl, ze musi jet alespon ¢tyfi hodiny, nez mohou zastavit. Ale nedokazal se pfinutit Cekat tak
dlouho. I tii hodiny bylo pfilis; musel zjistit, jak se vede Alzbété. Zdalo se, Ze rana nebyla prilis

prudka, ale kdyz odchazel, byla dosud v bezvédomi. Mohla by byt stale jesté v mdlobach — anebo mrtva. To
pomysleni bylo nesnesitelné; musel to zjistit. Kdyz ub¢hly dveé hodiny, pfiznal porazku.

,»V8em jednotkam, nafidil. ,,Kratka zastavka na odpoc¢inek. Mtizete vymenit strojvtidce, jestli chcete.
Zacnéte zpomalovat.*

Uz pti téch slovech vybocil s tankem z fady, otocil jej na pasech o 180 stupni a vracel se podél stale
jedoucich vlaki. Nasel viiz, ve kterém zanechal Alzbétu, zafadil zpétny chod a projizdél podél néj, spolu
s nim zpomaloval a pfeskocil, jakmile zastavili. V ruce uz mél spravny kli¢, odemkl dvefe a rozrazil je

pred rozzlobenym doktorem Tsituridem.

,,Tohle je urazka, takhle mé tu zamykat. ..

Jak je ji?

,»Viiz je Spinavy, nevycistény, neni tu vhodné vybaveni.*

,»Ptal jsem se — jak je ji?

Chladny hnév v Janové hlase pierusil doktorovy ndmitky a ten ustoupil. ,,Je ji celkem dobfe, jak lze za
jejiho stavu oc¢ekavat. Ted spi. Slaby otfes mozku, nic jiného to neni. Je nejlepsi nechat ji o samotg, a

o to se ted snazim.”

Zvedl brasnu a spéchal pry¢. Jan chtél nahlédnout dovnitt, ale bal se ji probudit. Tehdy se Alzbéta sama
ozvala.

Jane? Jsi tam?“

,»Ano, uz jdu.“

Lezela na hromadé prostéradel, kterou dal doktor dohromady, na hlavé méla bily obvaz. Oknem bez zaclon
pronikalo dost svétla, aby bylo vidét jeji tvar, témet stejné bilou jako obvaz.

,Jane, co se stalo? Pamatuji se, ze jsme spolu mluvili, a pak uz nic.

,,Hradil na mé nastrazila past — a ty jsi m¢la poslouzit jako vé&ji¢ka. Ritterspach a n€kolik jeho lidi.

M¢li m¢ zajmout nebo zabit, nevim. At uz méli v planu cokoli, selhalo to, kdyz ses jim dostala do cesty.
Bojimse... ze jsem se prestal ovladat.

,»A to je tak Spatné?

,»Ano, pro m¢ ano. Necht¢l jsem, aby to takhle skoncilo — ale Ritterspach je mrtev.*

Vyjekla, jakékoli nasili ji bylo zcela cizi a on nechal jeji ruku klesnout.

,,Je mi to lito, hlesl. ,,Je mi lito, Ze nékdo musel umrit.*

,Nechtél jsi to udélat.” Rekla to, ale neznélo to piesvédgive.

,,Ne, opravdu jsem nechtél. Ale udélal bych to znovu, kdybych musel. Stejné jako ted’. Nesnazim se
omlouvat, jen to chei vysvétlit. Udefil t€ a ty jsi upadla na zem, mohla jsi byt mrtva. Méli obusky,

byli tii proti jednomu a ja jsem se branil. Takhle to skon¢ilo.”

,,Chapu, ale nasilna smrt, to je... nezvykle.”

,,K&éz by pfi tom ziistalo. Nemohu t€ nutit, abys pochopila nebo citila to, co ja. Chces, abych odesel?*
»Nel“ vykiikla. ,Rekla jsem, Ze to tézko chapu. Ale to neznamena, Ze bych k tobé citila néco jiného.
Miluji t& a budu t€ vzdycky milovat.*

,,Doufal jsem, Ze ano. Jednal jsem iracionaln¢, mozna hloupé. To, Ze jsem to udé€lal z lasky k tob¢, neni
zadna omluva.* Jeho ruce byly v jejich jako led. ,,Pochopim, jestli mi vytknes, co jsem pak ud¢lal. Vzal
jsemté do tohoto vlaku a odvezl t&. Mluvili jsme o tom, kdyz m¢ napadli. Tvou odpovéd’ jsem dosud
neslysel.

,,Ne?*“ Poprvé se usmala. ,,Na to mize byt jen jedna odpovéd’. Hradil budu vzdycky poslouchat. Ale ted’, kdyz
tu neni, aby rozkazovala, to neni otazka uposlechnuti nebo neuposlechnuti. Mizu t€ milovat, jak jsem to
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vzdycky chtéla, a byt s tebou uz stale.*

Jane,” zavolal nékdo venku, pak jeste dvakrat, nez jej Jan uslysel. Citil, Ze se usmiva jako blazen, a
na okanvik ji jemné drzel v naruci, beze slov, pak ji odstr¢il a vstal.

,,Musim jit. Nedovedu ti povédét, jak se citim. ..

,Javim. Ted’ budu spat. Uz je mi mnohem 1épe.*

,,Nechces néco k jidlu nebo k piti?*

,.Nic. Jen tebe. Piijd’ co nejdriv.

Navigator tanku se vyklan¢l z otvoru. ,,Jane, mam tu zpravu,* hlasil. ,,Semjonov chce védét, proc
zastavujeme a kdy miizeme pokracovat.*

,Pravé jeho chci vidét. Rekni mu, Ze vyrazime, jakmile za nim piijdu do jeho lokomotivy. Pojdme.
Ivan Semjonov byl stale velitelem konvoje. KdyZ ted’ rodiny i se svymi problémy zistaly ve mésté, vratil
mu Jan veleni nad prvni lokomotivou. Jakékoli problémy, které je mohou ¢ekat, budou pravdépodobné
spojeny se Silnici a on je zvladne 1épe v tanku. Jan se vySplhal po pii¢lich do kabiny strojviidce a Ivan
nastartoval, jakmile zaviel dvefte.

,,Proc¢ to zdrzeni?* vyptaval se. ,,Kazda hodina je ted’ dtilezitd, jak Casto opakujete.*

,,Pojdte do strojovny a ja vamto povim.“ Jan micel, dokud strojnik neodesel a piiklop nebyl uzavien.
,Chtél bych se ozenit.

,,Ja vim, ale to je mezi vami a Hradil. Mohu s ni promluvit, pokud chcete, zdkon piesné neurcuje, do
kterych rodin se smi divka provdat. Hradil by mohla rozhodnout, ale je to na ni.*

,.Vy nechapete. Jste hlava rodiny a mate tedy pravo oddavat. Prosim vas pravé o to. Alzbéta je zde, v
jednom vlaku.*

,,1T0 neni mozné!“

,,Ale je. Tak co ud¢late?

,»Hradil by to nikdy nepovolila.*

»Hradil tu neni, aby tomu zabranila. Tak pro jednou myslete sdm za sebe. Rozhodnéte se bez cizi pomoci.
Jakmile to udélate, uz to nebude mozno zrusit. A ta d'abelska zena vam nic neudéla.

,Nejde o to. Je tu zakon.. .

Jan si znechucené odplivl na podlahu, pak slinu setiel botou. ,,Takhle se divamna vas zakon. Je to
vymysl, copak to nevite? Na Zemi zZadné rodiny, tak, jak je znate, ani hlavy rodin neexistuji, ani
tabuizovana manzelstvi mezi vybranymi skupinami. Vase takzvané zakony jsou vymysly vytvofené najatymi
antropology. Snazili se vytvofit poslusnou spolecnost, tak prolezli staré knihy a dali dohromady stfipky
ze starych kultur, aby ziskali pokornou a povolnou populaci, pracovitou — a hloupou.*

Semjonov nevedél, jestli ma byt Sokovan nebo se zlobit; nevéficné vrtél hlavou jako fyzik, jehoz

zakladni zdkon o zachovani energie je ohrozen.

,,Pro¢ fikate takové véci? To nemuzete myslet vazné, nikdy piedtim jste nic takového nefikal.

,JistéZe ne. Byla by to sebevrazda. Rittertspach byl policejnim agentem— kromé¢ dal§ich milych
vlastnosti. Byl by podal hlaseni o vSem, co jsem fekl, jakmile by lodé¢ pfiletély, a ja bych byl okamzité
mrtev. Ale kdyz lodé nepfiletély, uz na tomnezalezi. Viechno se zmenilo. Mohu vam vypravét o staré
dobré Zemi..

»Nebudu poslouchat dalsi 1zi.

,»Je to pravda, Semjonove, poprvé v zivoté slySite pravdu. Povim vam o kulturach. Vytvofilo je lidstvo.
Jsou umelé, byly vymysleny stejné jako napiiklad kolo. Jsou razné, ale vSechny musi néjak fungovat, aby
prezily. Ale to vSechno je uz historie, protoze na Zemi jsou ted’ jen dvé tiidy — vladci a ovladani. A
kazdého, kdo chce dany stav zmenit, ¢eka rychla smrt... Nu a tato nevyvijejici se monoliticka spole¢nost
se dostala ke hvézdam. Na vsechny bohaté planety, které lidstvo objevilo. Ale ne na vSechny planety —
jen na ty pohostinné. Kdyz je tieba osidlit skutecné nepohostinnou planetu, jako je tahle, povolaji se
ochoceni profesofi a ti daji své dobrozdani. Poskytnou nam stabilni a poslu$nou kulturu, protoze
jakékoli potize by utlumily vyrobu potravinové zékladny, a lidstvo potfebuje mnozstvi vyzivné a levné
potravy. Vytvoii péknou nevédomou kulturu, jelikoz farmati mohou byt stale hloupi, a pfesto odvést svou
praci. Ale je zapotrebi i technickych znalosti, tak je tfeba udélat vyjimku. Takze tu i onde vybirat,
dosahnout potfebné rovnovahy, to vSechno dat dohromady a mate zde Beta Aurigae I1I. Tuhle planetu.
Trpélivi pramyslovi farmafi, cely Zivot otro¢i v okovech hlouposti.. .

,Prestaiite, vaSe 1zi uz nehodlam dale poslouchat, Semjonov byl zjevné zmaten.

,,Pro¢ bych vam mél ted’ 1hat? Jestlize lodé nepiileti, budeme stejné vSichni mrtvi. Ale nez k tomu dojde,
chci opét zit jako muz, ne jako tichy otrok tak jako ostatni. Vy aspon mate dobrou omluvu, byl jste
otrokem nevédomosti. Ja jsem byl otrokem svého strachu. Byl jsem pod dohledem, tim jsem si jist. Dokud
ziistanu v fad¢ a nebudu Cinit potiZe, nic se mi nestane. Léta se mi nic nestalo. Dohlizitelé mé tu vidi

radi. Planeta jako vézeni — a soucasné jimmé schopnosti piinaseji zisk. Ale nepotiebuji mé. Pokud za¢nu
¢init potize, zabiji m¢. A mezitim celé ty roky a penize investované do mého vzdélani nebudou
promarnény. Poslali m¢ sem, abych svych znalosti pouzival. S pfisnymrozkazem, ze tu mam zit v klidu po
zbytek svych dni a nikdo mé nema obtéZzovat. Ale jakmile bych fekl jediné slovo o tom, jaky je skutecny
zivot na této planeté, byl bych mrtev. No a ja jsemmrtev, copak si to neuvédomujete, Semjonove?
Jestlize lod¢ nepfileti, budu mrtev. Jestlize pfileti a budou v nich stejni lidé, staci, abyste ekl

jediné slovo — a budu rovnéz mrtev. Takze se vam vydavam do rukou a délam to z nejstarSiho divodu na
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svete. Z lasky. Oddejte nas, Semjonove, to je vse, o€ vas zadam.

Semjonov si mnul ruce a nevédél, co si ma pomyslet. ,, Tohle jsou znepokojivé véci, Jane. Kdyz jsem sam,
kladu si jisté otazky, ale nikdy jsem se nem¢l koho zeptat. I kdyZ historické knihy pisi naprosto

jasne...

,.Historické knihy jsou hloupou fikci.*

Jane,“ zaznél hlas v interkomu ze strojovny. ,,Volaji t&.*

,.Pfepoj mi to.“ Zapraskala statika a pak promluvil Lee Ciou.

Jane. Mame jisté potize. Jednomu z tankli upadl pas. Zajeli na okraj Silnice a pracuji na tom. Mél bys k
nénmu za n€kolik minut dojet.*

,,Dekuji, postaram se o to.*

Kdyz ho Jan opoustél, byl Semjonov pohrouzen do sebe, snad si ani nevsiml jeho odchodu. Lokomotiva
zpomalila, kdyZ se objevily oba stojici tanky. Jan zatadil.

.Zpomalte na deset kilometrti, az budeme kolem nich projizdét, vyskoc¢im ven.*

Oteviel dvete a obklopil ho zavan tropického vzduchu. Pfi pfistim vystupu uz bude pravdépodobné
potfebovat chladici oblek. Slezl az k dolni pficli a zlistal viset, pak seskocil a dal se do béhu, pfitom
zamaval opét zrychlujici lokomotive. Lee Ciou a dva mechanici rozlozili rozbity pas na kamenny povrch
Silnice a vytloukavali z poSkozené ¢asti zbyvajici hieby.

,-Rozbity spoj,* hlasil Lee Ciou. ,,Neda se to opravit. Kov krystalizoval, vidi§ to v bodu zlomu.*
,Skveélé, zabrucel Jan a $krabl do kiehkého kovu nehtem. ,,Tak nasad’ nahradni.*

,Z4dné nemame. Viechny jsme je pouzili. Ale mizeme vzit jeden z druhého tanku. .

,,Ne. To nepfichazi v tivahu.* Vzhlédl k obloze. Stane se to, pomyslel si. Lodé nepfilétaji, véci se
opotiebovavaji a nedaji se nahradit. Takhle to skon¢i. ,,Nechte tank tady a pfipojime se k ostatnim...
,,Ale nemiizes ho prece tady nechat.*

,»A pro¢ ne? Kdyz pouzijeme soucastky z jinych tanki, co pouzijeme, az se opotiebuji dal$i? Nechame ho
tady a jedeme dal. Zamknéte ho, a az lod¢ pfileti, spravime ho.*

Trvalo jen nékolik minut, nez vytahli z tanku vSechny osobni véci osadky a uzavteli i vstupni otvor.
Mic¢ky nastoupili do druhého tanku a zrychlili, aby dohonili vlaky, které mezitim projely. Tehdy se v
radiu ozval Semjonov.

,,Hodné jsem pfemyslel, o cem jsme mluvili.

,,Doufal jsem, Ze budete, Ivane.*

,,Chci mluvit — vite s kym— nez rozhodnu. Rozumite?*

,Jinak bych si to ani nepral.

,»A pak chci mluvit s vami — mam urcité otazky. Neiikdm, ze s vami souhlasim, ne ve vSem. Ale myslim, ze
udélam, o¢ me¢ zadate.”

Ridi¢ tanku vysko¢il a jeho ruce divoce zatfasly fizenim, az sebou tank pii Janové vitézném vykiiku
prudce trhl.

XV.

InZenyfi, ktefi Silnici postavili, museli mit obzvlastni potéseni z tak dramatického vitézstvi nad

piirodou, jaké si jen bylo mozno piedstavit. Obrovsky horsky fetéz, na mapé oznateny prosté Retéz 32-BL,
se dal prorazit fadou zptisobti. Prosty dlouhy tunel vedouci az k pobiezi, kde byla stavba Silnice
snadnéjsi, by naprosto postacoval. Ale tviirci se s tak jednoduchym feSenim nespokojili. Namisto toho
stoupala Silnice v dlouhych a snadnych zatac¢kach témer az k vrcholktim fetézu; dalo se fici, Ze vedla

pies urovnané vrcholky nékterych nizsich hor. A na této tirovni zistala, prorazela jeden vrchol za druhym
fadou tunell. Material ziskany razbou tunell byl pouzit k zaplnéni udoli mezi nimi a Zhavou lavou opét
stmelen v pevnou skalu. Byla k tomu zapotiebi obrovska energie, ale nebyla promarnéna. Vznikla tu
Silnice, pamatnik jejich umu a schopnosti.

U vjezdu do tunelu vedouciho skrz nejvétsi horu se rozkladala rozlehla plosina, kterou stavitelé
nepochybné pouzivali jako parkovisté pro své obrovskeé stroje. Bylo mozno ziskat ¢aste¢nou predstavu o
jejich mohutnosti z faktu, Ze vSechny vlaky, lokomotivy i vozy se na plo§inu vesly najednou. Bylo to
dobré misto zastavek pro vSechny rodiny, daly se tu provadét opravy i béZzna obsluha vlaku, lidé si mohli
po nekoneénych dnech ve stejnych vozech koneéné mezi sebou popovidat.

Velkou vyhodou byla vyska a skutecnost, Ze se plosina nachazela ve stinu hory. Diky tomu byla teplota
snesitelna, tiebaze bylo stale jest¢ horko, a nemuseli tudiz vychazet v chladicich oblecich. Muzi

chodili pomalu, protahovali se a smali, byli radi, Ze béznou rutinu néco narusilo, i kdyz nevédéli proc.
Bylo 21.30 podle hodin na prvni lokomotive. Piijjemna zména.

Ivan Semjonov cekal, az se v§ichni shromazdi, pak se vysplhal na improvizovanou tribunu, vyrobenou z
plastikového platu spocivajiciho na mazacich bubnech. Promluvil do mikrofonu a jeho zesileny hlas hime¢l
nad plosinou a pfin¥l je, aby ztichli.

,Prisel jsem se s vami poradit,” zacal a muzi za nimsi zacali Suskat. Hlavy rodin se nikdy neradily,

jen vydavaly rozkazy. ,,Miize vam to pfipadat neobvyklé, ale Zijeme v neobvyklych ¢asech. Rad naseho
zivota 1 naseho byti byl narusen a mozna se uz nikdy neobnovi. Lod¢ nepfiletély, kdyz pfiletét mély —a
mozna nikdy nepfileti. Pokud se tak stane, budeme mrtvi a nebude o cem mluvit. Protoze nepfiletély,

vzali jsme obili do Jizniho mésta, kolik jsme ho jen pobrali, a vracime se, abychom ho jesté dovezli co
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nejvic. Aby toho mohlo byt dosazeno, postavili jste se proti viili hlav rodin. Nepopirejte to — pfiznejte
ktery s vami souhlasil. Mozna proto, Ze stejné jako vy pracuji se stroji a jsem jiny. Nevim. Ale vim to,

ze zmény zacaly a nelze je zastavit. Proto vam povim o dalsi zmén¢. Vsichni jste uz slysSeli néjaké

chyry, takZze vam povim fakta. Nejsme tu jen sami muzi. Je tu s nami Zena.*

Tentokrat ho Sepot Gplné zahltil a 1idé se snazili zahlédnout, kdo v§echno na plosing je. Postupné opét
utichali, kdyz Semjonov zvedl ruce.

,»Je to Alzbéta Mahrova, kterou vsichni znate. Je tu z vlastniho rozhodnuti. Jejim dal§im rozhodnutim je
provdat se za Jana Kulozika, ktery si ji rovnéz chee vzit.

Pak uz musel kiicet, aby mu rozun¥€li, zadal o ticho, zvySoval hlasitost v amplionech, az se jeho hlas
dunivé odrazel od skalni stény za nim. Kdyz ho kone¢né slyseli, pokracoval.

. Ticho, prosim, vyslechnéte mé. Rekl jsem, Ze se s vami chci poradit, a myslim to vazné. Jako hlava
rodiny mam pravo oddat tento mlady par. Avsak hlava Alzbétiny rodiny zminény svazek zakazala. Myslim, ze
vim, co mam délat, ale jak bych podle vas m¢l rozhodnout?*

Nemohlo byt pochyb. Vybuch souhlasu otfasl skalami vétsim rachotem, nez by to ampliony dokézaly. Pokud
byly néjaké nesouhlasné hlasy, naprosto zanikly v jasotu drtivé vétSiny. Kdyz Jan a Alzbéta vystoupili z
vlaku, kfi€eli vSichni jesté hlasitéji, zvedli Jana a se smichem ho nesli na ramenou. Citili se vSak

dosud natolik vazani starymi zakony, které porusovali, ze se Alzbéty ani nedotkli.

Obrad byl kratky, ale uptimny, byl jiny nez vSechny, kterych se az dosud zac¢astnili. Snoubenctim byly
poloZeny otazky a oni odpoveédéli, spojili jimruce a pak i jejich zivoty, kdyZ jim pfinesli prstynky.

Vsichni si pfipili a obfad skonéil. Pripitek byl kratky, protoze je tlacil ¢as. Libanky stravi

novomanzelé v jedoucim vlaku.

Skrz horsky fetéz a do vécného Zaru tropického slunce. Jeli rychleji nez na cesté tam, protoze Silnice

byla volna a byli jen lehce naloZeni. Osadky tankl byly daleko vpiedu a jedinym problémem bylo prejet
potopeny usek Silnice. Prazdné vozy mély tendenci plavat na vodé a musely se piepravit z jednoho konce
na druhy postupné. Jedini, komu zdrzeni nevadilo, byli Jan a Alzbéta, kterym zakazali pii operaci

pomahat a nafidili zistat ve voze. Byl to jediny svatebni dar, ktery jim mohli ti téZce pracujici muzi

dat, a oba ho tim vic ocenovali.

Jakmile ptejeli vodu, byla Silnice opét bez jakychkoli prekazek — i kdyZ nikdy nebyla zcela bez rizik.

Nikdy nezapadajici slunce mélo barvu mosazi a vsude kolem byla mlha.

,,Co se d&je?* ptala se Alzbéta. ,,Co neni v poradku?*

,» Lo nevim. Nikdy jsem nic takového nevidél,” pokr¢il Jan rameny.

Znovu sedéli v jedné z lokomotiv jako fidi€ a navigatorka. Mohli byt takhle spolu pofad, béhem smény i v
dobé spanku. Nevadilo jim to; t&sili se jeden z druhého. Pro Alzbétu to bylo vrcholné uspokojenti jejiho
zivota jako zeny, pro Jana zase konec samoty. Ale tohle nebyl svét, ktery by jim umoznil mir a $tésti

bez hranic.

,,Prach,” odpovédél Jan a vzhlédl k obloze. ,,A napada m¢ jediné misto, odkud by mohl pochéazet. Aspon si
to myslim, ale nemiizu si byt jist.

,,Odkud?*

»Ze sopecné ¢innosti. Kdyz sopky vybuchnou, vyvrhnou prach vysoko do atmosféry a tam jej vétry roznesou
po celé planeté. Doufam jen, ze k tomu vybuchu nedoslo né€kde pobliz Silnice.*

Byl ale bliz, nez jim bylo milé¢. Behem dvaceti hodin tanky ohlasily, Ze na obzoru je na dohled ¢inna

sopka. Dzungle byla spalena a mrtva, zatimco Silnice byla husté pokryta seSkvafenymi ulomky stromd a
prachem. Snazili se procistit si cestu. Vlaky brzy tanky dohnaly.

,Je to... strasné,” zaSeptala Alzbéta a zadivala se na z€ernalou krajinu a oblaka koufe a prachu.

,,Pokud je tohle to nejhorsi, na co narazime, budeme v potadku, uklidiioval ji Jan.

Plouzili se co nejnizsi rychlosti, kdyz projizdéli kolem sopky, protoze Silnice se nedala zcela ocistit

a neustale mijeli padajici sopecny odpad. Sopka nebyla od Silnice dal nez deset kilometrti, stale ¢inna,
ponofena do mrakt koute a pary, osveétlovanych rudymi zablesky a kapickami 1avy.

Jistymzptisobemme piekvapuje, Ze jsme na tyhle potize nenarazili uz poprvé,” ptipustil Jan. ,,Muselo to
znamenat fadu umélych zemétieseni, vystavét tuto Silnici. To je zaznamenano. A energie potfebna k
vybuchu sopky je jen zlomkem té, které tu bylo pouzito. Tvirci Silnice znali svou praci a neodesli,

dokud se seismické procesy nesnizily. Ale nemiiZzeme mit zaruku, Ze zcela skoncily. Jak vidis,” zachmufené
ukazal na sopku, ktera se za nimi zmensovala.

,,»Ale projeli jsme,* namitla. , Je to za nami.*

Jan ji nechtél z tvafe smazat §t'astny ismév piipominkou, Ze se budou jeste vracet. At si svého §tésti
uziji.

Pak dojeli k sezehnutym polim a k obrovskym siliim, pekoucim se v nemilosrdném slune¢nim zaru. Zacali
nakladat obili; §lo to pomalu, protoze méli malo chladicich obleku. Piesto prace pokracovala, jeden

¢lovék prebiral sménu po druhém, nasadil do obleku ¢erstvé nabitou baterii a daval si ptitom pozor, aby
se nedotkl zhavého kovu na vnéj$im konci. A ven do horka, mavat preCerpavaci trubici nad otvorem ve
stieSe vozu, naplnit jej, az bude pretékat. Pak viiz pfesunuli, otvor uzavieli a zatavili, pfisunuli

dalsi. Brodili se po kolena v obili, protoze se nesnazili byt opatrni; rychlost byla pfednéjsi nez

Cistota. Museli nechat vic obili na misté, aby shotelo, nez byli schopni odvézt. Kdyz plnili posledni
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vlak, poradil se Jan se Semjonovem.

,,Okanvité vyjizdim s tanky. Ale d¢la mi starosti Gsek Silnice pobliz sopky.*

,»Snadno jej vycistite.*

,,O to mi nejde. Zda se, Ze sopecna Cinnost ustala. Ale pred nékolika dny tu bylo silné zemétieseni. Kdyz
jsme je citili tady, jaké muselo byt pobliz epicentra? I samotna Silnice miize byt poskozena. Potiebuji
veliky naskok.*

Semjonov neochotné prikyvl. ,,Jen doufam, ze se mylite.“

,»Ja rovnéz. Podam vam zpravu, jakmile dojedu na misto.*

Jeli maximalni rychlosti a cely tsek projeli bez zastavky. Kdyz dojeli k sope¢né oblasti, Jan spal a
Otakar, ktery jel v tanku s nim jako nahradnik, ho vzbudil.

,.Silnice je silné zanesena, ale jinak to nevypada $patné.*

,,UZ jdu.*

Nechali ostatni tanky s buldozerovymi ¢epelemi, aby ¢istily Silnici, a projeli kolem nakupeného odpadu.
Vzduch byl Cisty a brzy spatfili i sopku, koneéné micici, z kuzelovitého vrcholu stoupal jen prouzek
dymu.

,» 10 je uleva,” oddechl si Otakar.

,,Nemohu nez souhlasit.*

PokraCovali, az se tank zastavil pfed vysokym nadnosem prachu a kameni, ktery Silnici uplné zablokoval.
Nezbylo jim nez zajet na stranu a ¢ekat na buldozerové tanky. Ty dojely rychle, protoze na prvni
zastavce jen hloubily dostateény otvor, aby jim samy mohly projet. Pozdéji se vrati a rozsifi jej pro
vlaky.

Ridi¢ buldozerového tanku zamaval, jak najizd¢l na obrovskou horu, a brzy byl mimo dohled. ,,Je to tu
zase melké, hlasil radiem. ,,Na této strané to vliibec neni hluboké..,” Jeho hlas pferusil nahly vykiik.
,»Co se d¢je?* vyptaval se Jan. ,,Ohlaste se. SlySite meé?*

»Radéji se podivejte sam,* odpovédel fidic. ,,Ale projizdéjte pomalu.*

Jan se sunul s tankem vpied pfed propast, spatfil stopy pasti druhého tanku a zjistil, ze se pfesunul na
okraj, aby vidél Silnici pred sebou.

Ted mu bylo jasné, pro¢ fidi¢ vykfikl. Pfed nim nebyla zadna Silnice. Koncila na okraji trhliny, aspon
kilometr Siroké.

Zem se oteviela a spolkla Silnici. Namisto ni zlstala nepiekrocCitelna propast.

XVL

,Je pry¢ — Silnice je pry¢,* Otakar nebyl schopen slova.

,.Nesmysl,* rozzlobil se Jan. Nehodlal se nechat zastavit. ,,Tahle trhlina se nemiize tahnout do nekonecna.
Budeme ji sledovat smérem od sopky, pry¢ od oblasti seismické aktivity.

,,Doufam jen, Ze mas pravdu.*

,-NU, nemame piili§ na vybranou — nebo snad ano?* V usmévu nebyla zZadna srdecnost.

Byla to pomala a nebezpecna prace, jakmile se vzdalili od tvrdého povrchu Silnice. Spalena dzungle
tvofila bariéru zbytkd stromi, otvory mezi nimi, zaplnéné popelem a prachem, se klidné mohly stat
smrtelnou pasti pro kterykoli tank. Kazdou chvili do nich n€ktery z tankti skutecn¢ zajel. Kdyz k tonu
doslo, vySel unaveny fidi¢ v chladicim obleku ven, aby pfipevnil kabely a vytahl vozidlo ven. Prach i
popel jim pfiléhaly k oblekiim, na nichz se dostal az do tanku, takze bylo vSechno zaprasené a Spinavé.
Po nekone¢nych hodinach namahy byli muzi blizko vy¢erpani. Jan si to uvédomil a vyhlasil piestavku.
,Zastavujeme. Trochu to tu vy¢€istime, dame si néco k jidlu a piti.

.Mam pocit, ze uz nikdy nebudu Cisty,* stézoval si Otakar a $klebil se, jak mu prach v jidle sktipal

mezi zuby. Zablikalo radio a Jan je zapnul.

»Tady je Semjonov. Jak to jde?*

»Pomalu. Objizdim to velkym obloukem, protoze doufam, Ze budeme moci tu trhlinu objet. Nechci znovu
hloubit cestu. Uz je nakladani skonceno?

,,Posledni vlak byl naplnén a zapecetén. Popojel jsem s vlaky dva kilometry po Silnici. Rozsypané obili
za¢ina hotet a chtél jsem, abychom uz byli mimo nebezpeci.”

,,Ano, drzte se daleko. Sila jsou dalsi na fad¢ — pravdépodobné diky vnitinimu tlaku vybuchnou. Budu vas
informovat, jak pokra¢ujeme.*

Ube¢hly dalsi dvé doby spanku; setrvali zamceni ve Spinavych tancich, nez opét dojeli k trhling. Jan ji
néahle uvidél, jak spaleny strom, ktery odsunoval, zmizel za okrajem Silnice. Zapnul obé¢ brzdy a ocistil
zevnitt ¢elni okno od usazenych mracen popela.

,»Je tam pofad,* hlasil Otakar a nedokazal potlacit zoufalstvi v hlase.

,,Ano — ale ted’ neni $irsi nez sto metrd. Pokud neni hlubsi, miizeme ji zacit zaplnovat a nebudeme muset
hledat dal.«

Vyslo to tak tak. Tanky rozsifovaly a urovnavaly novou trasu, kterou vyhloubily, a odpady odsunovaly
pres okraj. Fuzni déla hromadu stérku spalila a zatavila. Nakonec se hromada nakupila az do vyse Silnice
a prvni tank se opatrné rozjel po nové plose. Vydrzela.

,,Musi se to jesté vic zaplnit,” nafidil Jan. ,,A sledujte to fuznimi dély. Lokomotivy a vlaky jsou mnohem
téz81 nez tanky. Rozd¢lime se na dvé skupiny. Jedna bude vypliiovat trhlinu, druha pfipravi cestu zpét k
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Silnici na druhé strané. Zavolam sem vlaky, aby piejely, jakmile to bude mozné.*

Byla to tvrda a nepfijemna prace, ale d¢lali vSe, co bylo v jejich silach. Dfeli vice nez sto hodin, nez

byl Jan s vysledkem spokojen.

,Projedu s prvnim vlakem. Zbytek ziistane na miste.“

Nesvlékl si Saty od doby, kdy zacali s touhle praci, kiizi mél $pinavou a z¢ernalou, o¢i zarudlé a

zapadlé. Alzbéta vyjekla, jakmile ho spatiila; kdyZz se podival do zrcadla a vidél se, musel se sam

usmat.

,»Pokud mi udelas trochu kafe, umyji se a ptevléknu. Tuhle praci bych podruhé délat nechtél.

,»Lak uz je to hotovo?*

,,Vsechno krome piejezdu vlakd. Prvni jsem nechal vyprazdnit, a jakmile budu hotov, pfejedu s nim.*
,,.Nemohl by s nim jet n€kdo jiny? Pro¢ to musi$ byt praveé ty?*

Jan ml¢ky pil kavu, pak polozil prazdny salek a vstal. ,,Ty vi§ pro¢. Jed’ s druhym vlakem a uvidime se na
druhé strané.”

V jejich pevné sevienych pazich bylo citit strach, ale uz nic netekla, kdyz ho na rozloué¢enou polibila.
Pak se divala, jak odchazi. Pfala si jet s nim, ale znala jeho odpovéd’ bez ptani. Ud¢l4 to sam.

S vypnutou automatickou navigaci se vlak odklonil od stfedu Silnice k vyhloubenémmu prtijezdu spalenou
dzungli. Lokomotiva opustila hladky povrch Silnice, propadala se a zase vyjizdéla. Vozy ji jeden po
druhém poslusné nésledovaly, jejich kola sledovala stopy vyhloubené lokomotivou.

,,Zatim je to bez problémd,* hlasil Jan do mikrofonu. ,,Drnca to, ale neni to zI¢. Udrzuji celou dobu
pétikilometrovou rychlost. Ostatni strojvidci udélaji totéz.

Nezastavil, kdyz dojel k zaplnéné trhling€, ale pomalu pokracoval po jejim povrchu. Pod tihou lokomotivy
se drolily kameny i $térk po stranach a padaly do hlubin. Ridi¢i tankil na obou stranach trhliny vie
napjaté¢ sledovali. Jan vyhlédl z lokomotivy a vidél, jak se k nému pomalu bliZi protéjsi okraj; po obou
stranach byla jen prazdnota. Nespoustél o¢i z okraje a lokomotiva mifila presné ke stfedu umelé hraze.
,Projel!* zaival Otakar do radia. ,,VSechny vozy sleduji lokomotivu. Cesta drzi.

Vrétit se zpét na Silnici bylo jednoduché, jakmile byl ptejezd trhliny za nim. Nasméroval vlak k okraji

a pokracoval vpied, az byly vSechny vozy v bezpeéi. Teprve pak si navlékl chladici oblek a piestoupil do
tanku, ktery jel za nim.

,-Vratime se k trhling, pfikazal a otocil se k radiu. ,,Pfevezeme vlaky jeden po druhém, pomalu. Na novém
useku pojede vzdy jen jeden vlak, abychom se k nému v piipadé€ potizi snadno dostali. Dobfe — at’ vyrazi
dvojka.*

Cekal na okraji propasti, kdyz se vlak objevil, zpod jeho kol vystupoval oblak prachu a koufe.
Strojvdce vedl lokomotivu pfesné€ po stopach kol Janova vlaku, bez probléni ptejel a pokracoval. Pak
piejel dalsi a dalsi, poté uz to byl pravidelny proud.

Tiinacty vlak mél problémy.

,Stastna tiinactka,” zamumlal Jan, kdyZ se objevil na opaéné stran&. Promnul si ospalé oéi a zivl.
Lokomotiva najela nad propast a byla v poloving cesty, kdyZ se zacala naklanét. Jan popadl mikrofon, ale
nez stacil cokoli fici, zemé poklesla a lokomotiva se pomalu naklanéla vic a vic.

Pak néhle zmizela. Pies okraj dolli, vozy se fitily jeden na druhy proudem smrti a roztiistily se na dné

v obrovskémmraku Glomkd. Jeden viiz za druhym se skladaly na sebe v obrovské hromadé zkazy.
Nikdo se z vraku nedostal zivy. Jan byl jednim z prvnich, kdo se spustil po provaze dolt, aby
prohledéaval tlomky pokfiveného kovu. Dalsi se k nému pfipojili a tiSe patrali pod nekone¢nou slune¢ni
zafi, ale nic neobjevili. Nakonec od hledani upustili a nechali mrtvé pohibené v troskach. Opravili

okraj cesty, zpevnili ho a vyztuzili. Dalsi vlaky projely bez problémil, a kdyz se vSichni shromazdili na
Silnici, zpatecni cesta pokracovala.

Nikdo to nevyslovil nahlas, ale vSichni to citili. Muselo to stat za to, vozit obili z polu na p6l. Smrt

téch muzt musela mit néjaky vyznam. Lodé musely pfiletét. Mély zpozdéni — ale musely pfiletét.

Ted uz Silnici dobfe znali, byli z ni unaveni. Piejeli zatopenym tisekem, kilometry zvolna ubihaly,

slunce palilo neztencenym zarem a cesta pokracovala. Byly zastavky, doslo k porucham, dva vozy museli
rozebrat na nahradni dily a zanechat na misté. A jeden tank. Vykon vSech lokomotiv postupné klesal,
takze museli jet pomaleji nez obvykle.

Nebyla to radost, ktera se jich zmocnila, kdyz piejizdéli ze svétla do soumraku, spise vic nez konec
dlouhé tinavy a touha koneéné si odpocinout. Byli sotva deset hodin daleko od cile, kdyz Jan ptikazal
zastavit.

,Jidlo a piti,” vyhlasil. ,,Potfebujeme oslavovat.*

Vsichni souhlasili, ale byla to dost umirnéna oslava. Alzbéta sedéla vedle Jana, a i kdyZ jim tu nikdo
nezavide€l, muzi se uz t¢sili na piisti den a na své Zeny, které na né cekaly. Byli v radiovém kontaktu s
Jiznim méstem, takze ti, kdo je Cekali, védéli o sedmi mrtvych v hrobé z kovu.

,,Tohle je oslava, ne tryzna,” st€Zoval si Otakar. ,,Vypijte pivo a ja vam doliju.

Jan vyprazdnil sklenku a podrzel ji, aby ji naplnili. ,,Pfemyslim o navratu,* vysvétloval.

,,To my vSichni, ale ja a ty o to vic,” odpovéd¢ela Alzbéta a prisedla si k nénu, kdyz si vzpomnéla na
mozné odlouceni. ,,Ona mi t€ nemiize vzit.

Nebylo nutné dodavat, kdo je ona. Hradil, tak dlouho nepfitomna, se opét blizila, pfipravena ovlivnit
jejich zivoty.
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»Jsme vsichni s vami, ujiStoval je Otakar. ,,Byli jsme svédky na vasi svatbé i jeji soucasti. Hlavy
rodin mohou protestovat, ale nemohou nic délat. Uz dfive jsme je pfinutili, aby pochopily — ptijde to
znovu. Semjonov nas podpoii.

,,Tohle je mij boj,” namitl Jan.

,,.Nas boj. Byl to nas boj od doby, kdy jsme se zmocnili lokomotiv a pfinutili je povolit druhou cestu.
Udélame to znovu, bude-li to nutné.*

,.Ne, Otakare, nemyslim,“ Jan se zadival na dlouhou Silnici, mizici v dalce za obzorem. ,,Tehdy jsme meli
za co bojovat. Bylo to néco, co m¢lo vliv na vSechny. Hradil se pokusi d¢lat potize, ale Alzbéta i ja to
zvladneme.*

LA ja, pfipojil se Semjonov, ,,ja budu muset vysvétlit své jednani, zodpovidat se z ného. Je proti
zakonu...

,.Zakonu, ktery plati zde,* prerusil ho Jan. ,,Drobna fikce, aby domorodci byli pokorni a mi¢eli.
Reknete jimvsechno to, co jste fekl mné?*

,-Rozhodné. Reknu to hlavam rodin i viem ostatnim. Pravda musi nékdy vyjit najevo. Pravdépodobnéji
neuvéti, ale feknu jim to.*

Kdyz se vyspali, pokracovali v cesté. Jan a Alzbéta si piili§ neodpocinuli, ani po tom netouzili. Citili
se bliz8i jeden druhému nez kdykoli predtim a jejich milovani bylo plné prudké vasné. Ani jeden o tom
nemluvil, ale bali se budoucnosti.

ME¢li k tomu dobry diivod. Nikdo je nepfisel pfivitat, neshromazdil se zadny dav. Muzi to pochopili.
Chvilku si pohovoiili, rozloucili se a odesli ke svymrodinam. Jan a Alzbéta zGstali ve vlaku a
sledovali dvete. Nemuseli dlouho ¢ekat, nez se ozvalo ocekavané klepani. Piede dveimi stali ctyfi
ozbrojeni proktofi.

,Jane Kuloziku, jste zatcen.. .

,»Na ¢i rozkaz? Z jakého divodu?*

Byl jste obvinén z vrazdy kapitana proktort Ritterspacha.*

,, 1o se da vysvétlit, svédkové.

,Pujdete s nami do vazby. Takové mame rozkazy. Tato Zzena se okanvité vrati ke své rodiné.*

,»Nel*

Alzbétin vykiik hrizy piimél Jana jednat. Snazil se jit k ni, ochranit ji, ale zasahl ho vystiel. Byla

to slaba davka, energetické pistole byly nastaveny na minimum, aby ho zastavily, ale nezabily.

Lezel na podlaze, byl pii védomi, ale nemohl se hybat, jen se divat, jak ji vyvlékaji ven.

XVIL

Janovi bylo jasné, Ze jeho piijeti bylo peclive a se sadistickou pfesnosti naplanovano. Hradil,
samoziejm¢. UZ jednou ho nechala zatknout, ale zfuSovali to. Tentokrat nikoli. Neukazala se osobng, ale
jeji pe¢livy dotyk byl viude znat. Zadné piijeti pii navratu, zadné vitajici davy. Nem&l moznost za

sebou shromazdit své muze ani ostatni. Rozd¢l a panuj, bylo to perfektné provedeno. Obvinéni z vrazdy,
to bylo dobré, jeden muz byl skutecné zabit, takze bylo namisté. A kdyz se branil zatCeni, jen ji praci
usnadnil, jak to bezpochyby predpokladala. Pfedvidala jeho jednani a vyhrala. Byla tam venku a stahovala
kolem ného sit’, zatimco sedél v peélivé piipravené cele. Zadné skladiité, to by mohlo vyvolat viiéi nému
sympatie, ale fadné vybaveny pokoj v jedné z budov z pevnych stén. Uzké zamiizované okno ve vng;jsi
stén¢, umyvadlo a socidlni zafizeni, pohodIna lavice, néco na Cteni, televize — a pevné ocelové dvefe se
zamkem na druhé stran€. Jan lezel na lavici a nevidoucima o¢ima se dival do stropu, snazil se najit

cestu ven. Citil, ze ho proktor sleduje plastovym pozorovacim okénkem ve zdi, a obratil se na druhou
stranu.

Dojde k soudu. Kdyby byl spravedlivy, musela by byt piijata jeho obhajoba. Soudci bude pét hlav rodin,
tak znél zakon, a vsichni se budou muset shodnout na rozhodnuti o jeho viné. Semjonov, jedna z
nejstarsich hlav, bude mezi nimi. M¢l tedy Sanci.

»Mate navstévu,“ ohlasil strazny, jeho hlas Chraptél z amplionu tésné pod oknem. Ustoupil a na jeho
misté se objevila Alzbéta.

I kdyz byl §t’asten, Ze ji vidi, bylo pro néj utrpenim tisknout se na chladny plastovy povrch, vidét jeji
prsty jen nekolik centimetri od jeho a nemoci se jich dotknout.

,,Chtéla jsem té vidét,” fekla. ,,Myslela jsem, Ze odmitnou, ale nechali mé.*

,Jisté. Tentokrat zadné lyncovani. Poucila se ze svych chyb. Vsechno bude podle pravidel, podle zakona a
poradku. Navstévy jsou samoziejmé povoleny. A konecny verdikt bude samoziejme vinen.*

»Musi existovat n¢jakd moznost. Budes$ bojovat?*

»Nedélam to vzdy?* Snazil se usmat, kviili ni, a odménou mu byl jeji slaby tusmev. ,,O zadny piipad vlastné
nejde. Byla jsi svédkem utoku, sama jsi byla onracena, ostatni proktofi to budou muset pod pftisahou
dosvédcit. Vsichni méli obusky, ja jsem se branil, kdyz t€ udefili. Ritterspachova smrt byla ne§t'astna
nahoda — to budou muset pfipustit. Budu se hajit, ale v jedné véci mi mize$ pomoci.*

,,Udélam cokoli!*

»-Sezen mi kopii kazet o pravu, abych si je tu mohl na televizi ptehrat. Chci si oprasit detaily o

Zakoniku prava. Musim se dobfe pfipravit.

,Prinesu je, jakmile budu moci. Rikali, Ze ti mohu pfinést jidlo; uvaiim néco specialniho. A jesté
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néco, dodala, rozhlédla se a ztlumila hlas. ,,Mas piatele. Chtéji ti pomoci. Kdyby ses dostal odsud.. .
,Ne! Rekni jim co nejdiiraznéji, Ze nechci utikat. Ja si odpoéinku docela uzivam. Nejen Ze se nemam na

této planeté kam skryt, ja to chci délat spravnym zptisobem. Chei tu Zenu porazit podle prava. Je to

jediny mozny zptisob.*

Nerekl Alzbéte, ze kazdé jejich slovo, které si komunikatorem vymeéni, je nepochybné zaznamenano.
Nechtél, aby se kviili nému kdokoli dostal do potizi. A to, co ji fekl, byla v zasadé pravda. Ted bylo

tfeba postupovat pravni cestou. Kdyz bude potiebovat néco sdélit, najde si zptisob. Cela byla hola,
nebyly tu zadné skryté kamery. Mohla precist pisemny vzkaz, kdyby ho pfitiskl k pozorovacinu okénku.
Schova si to pro nouzové situace.

Jeste chvili povidali, ale neméli si piilis co fici. Bolest z jeji blizkosti, aniz by se ji mohl

dotknout, byla témét nesnesitelna a ulevilo se mu, kdyz ji strazny fekl, ze musi odejit.

Druhym navstévnikem byl Hyzo Santos. Komunikaéni distojnik nepochybné dobie védél, Ze je jejich rozhovor
odposlouchavan, a vedl rozhovor zcela neutralné.

,,Alzbéta mi fekla, Ze si uzivas odpocinku, Jane.

,.Nemam piili§ na vybranou, ze?*

,»Vyuzij klidu, jak to jde, brzy zase bude$ piimo v akci. Pinesl jsem ti kopii Zakoniku, o kterou jsi

pozadal. Pfedpokladam, ze ti ji strazny da.

,,Dekuji ti. Chci si jej podrobné prostudovat.*

,,Doporucuji ti, abys to udélal co nejdikladnéji.” Hyzo se zamracdil. ,,Hlavy rodin nékolikrat zasedaly.

Byly tu samoziejmé dohady, ale dnes rano se potvrdily, kdyz oficialné oznamili, ze Ivan Semjonov uz neni
hlavou své rodiny.

,»To nemohli udélat!*

,,Mohli a udélali to. Najdes popis procesu ve svém Zakoniku. Porusil zakon, kdyz t€ oddal s Alzbétou bez
povoleni Hradil. Chudaka Semjonova zbavili vSech privilegii a tituld. Pracuje ted’ jako pomocnik

kuchare.*

,Snatek je stale platny, ne? ujistoval se Jan s obavami.

,,Naprosto. To nemiize nikdo zmenit. Svazek manzelsky je trvaly a nezrusitelny, jak dobfe vis. Ale vybrali
uz soudce k procesu...”

Jan pochopil. ,,No ov§em. Neni uz hlavou rodiny, takze nebude mezi nimi. Bude tam Hradil a ¢tyfi takovi
jako ona.”

,,Obavam se toho. Ale budou muset rozhodovat spravedlivé. At jsou proti tobé jakkoli zaujati, nemohou na
vefejném soudu postupovat protizdkonné. Mnoho lidi je na tvé strané.*

,»A mnoho dalsich se t&si, az mé vyfidi, ne?*

,Rekl jsi to sam. Nemiize§ zménit ¢lovéka pies noc. I kdyz zmény uz probihaji, lidem se to nelibi. Tohle

je konzervativni svét a lidi zmény vétSinou znepokojuji. Ted’ je to na tob€. Soud bude probihat podle
zakona a ty se z toho musi$ dostat.”

,,Chtél bych sdilet tviij optimismus.“

,.Budes, jakmile si das trochu toho kufete s nadivkou, které ti Alzbéta s kazetou posila. Tedy, jestli ti

z n¢ho zalarnici néco nechaji, az ho prohledaji, nejsou-li v ném skryty zbrané.“

Vsechno podle zékona. O tomnebylo pochyby. Tak pro¢ mél obavy? Do soudu zbyvalo necelych sedm dni a Jan
se ponoiil do studia Zakoniku, ktery nikdy diiv podrobnéji necetl. Ukazalo se, Ze to je velmi

zjednodusena verze pravniho fadu SpoleCenstvi Zemg. Velkd ¢ast byla vypusténa — rozhodné nebylo tifeba
upravovat podrobnosti o penézokazectvi na planeté, kde neexistovaly penize. Nebo kradez nakladu z
kosmickych lodi. Ale byly v ném naprosto striktni dopliiujici ustanoveni poskytujici hlavam rodin
absolutni nadvladu. Ty zbytky osobni svobody z piivodniho znéni zde naprosto chybély.

V den procesu se Jan hladce oholil a oblékl si ¢isté Saty, které mu pfinesli. Peclivé si navlekl pasku s
odznakem svého postaveni. Byl kapitanem tidrzby a chtél, aby si to vSichni uvédomili. Kdyz pro néj
strazni pfisli, byl pfipraven, skoro se nemohl dockat. Ale ustoupil, jakmile vytahli pouta.

,» 10 nebude zapotiebi, prohlasil. ,,Nemam v umyslu utikat.

,Mam své rozkazy, opacil proktor Scheer, tyz ¢lovek, kterého Jan omracil obuskem. Stal mimo jeho dosah
se zdvizenou pistoli. Nem¢lo smysl klast odpor. Jan pokr¢il rameny a natahl ruce.

Byla to spise slavnost nez soud. Podle zakona m¢l kazdy pravo zucastnit se vefejného soudu — a vypadalo
to, ze tak hodlaji u¢init vSichni obyvatelé planety. Neméli toho pfili$ na praci, co zaseli osivo. Tak

piisli viichni, zaplnili Ustfedni cestu od jednoho konce ke druhému. Rodiny, vybavené jidlem a pitim, se
piipravovaly na dlouhy pobyt zde. Ale déti tu nebyly: dokud jim nebylo Sestnact, nemély pravo se soudu
zcCastnit, aby neslySely zakazané véci, které by piipadné¢ mohl nékdo vyslovit. Ostatni déti hlidaly ty
mladsi, a nenavidély to.

Do z4dné budovy by se takovy dav nevesel, takze se soud konal pod stale Sedivym Sirym nebem. Postavili
plosinu s kfesly pro soudce a obhajce. Systém ampliont byl pfekontrolovan, aby vSichni dobie slyseli. Ve
vzduchu byla citit atmosféra karnevalu; bezplatna zabava, pfi niz mohli vSichni zapomenout na svoje
problémy. A na lod¢, které nepftiletély.

Jan vystoupil po schodisti a usadil se ve svém boxu, pak si prohlédl soudce. Hradil, ovSem. Jeji
piitomnost byla tak samoziejma jako zakon pfitazlivosti. A Chun Taekeng, senior StarSich, m¢l rovnéz své
misto jisté. Neocekavana tvar, stary KrelSev. Jist¢ — stal se Stars$im, kdyz byl Semjonov zbaven své
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funkce. Neoplyval inteligenci ani trpélivosti. Byl pouhym néstrojem, stejné jako dalsi dva, ktefi sed¢li
vedle ného. Hradil tu byla dnes jedind, kdo néco znamenal. Naklanéla se k nim, bezpochyby je
instruovala, pak se vztycila a obratila se k Janovi. Jeji vraséita tvar byla chladna jako vzdy, oc¢i jak
ledové studné bez emoci. Ale usmala se, kdyZ na né&j pohlédla, tiebaze slabé, pak jeji ismév zmizel. Byl
to vitézny usmev; byla si sebou zcela jista. Jan se prinutil nijak nereagovat a sedét v kamenném tichu
naprosto bez vyrazu. Projevit jakykoli cit by mu pfi soudu jen pfitizilo. Ale stale ptemyslel, Cemu se

to Hradil usmiva. Netrvalo dlouho a zjistil to.

.. Ticho, ticho pfi pieli¢eni,” zvolala Hradil, jeji zesileny hlas se nesl celou Ustiedni cestou a odrazel

se od okolnich domil. Rekla to jen jednou, ale odezva byla okamzita. Byl to vazny okamzik.

,Jsme tu dnes, abychom soudili jednoho z naSeho stfedu, zacala. ,,Jana Kulozika, kapitana drzby. Byla
proti nému vznesena vazna obvinéni, a proto se sesel tento soud. Ptam se technika, funguje zdznamové
zatizeni?*

.Funguje.

,.Pak bude proveden patiicny zdznam. Z protokolu vyplyva, ze Kulozik byl proktorem Scheerem obvinén z
vrazdy kapitana proktort Ritterspacha. Je to vazné obvinéni a Star$i spolecné tuto zalezitost

prosetiili. Bylo zjisténo, ze svédci takzvané vrazdy se s proktorem Scheerem neshodli. Ukazalo se, Ze
Ritterspach zemrel, kdyz se Kulozik branil pfed nevyprovokovanym utokem. Sebeobrana neni zlo¢inem. Soud
proto dospél k zavéru, ze k Ritterspachoveé smrti doslo nestastnou ndhodou, a Kulozik je zprostén
obvinéni. Proktor Scheer byl za své neptfiméfené jednani pokaran.*

Co to znamenalo? Dav stejné jako Jan nic nechapal a mezi divaky se §ifil Sepot. VSichni zmlkli, kdyz
Hradil zvedla ruku. Janovi se to nelibilo. Bylo mu ale jasné, Ze ma stale na rukou pouta, i kdyZ ho
zprostili obvinéni. A ten tupec Scheer se na n¢j troufale sklebil. Byl pokaran, a ted’ se usmiva? Tady se
délo vic, nez se zdalo na prvni pohled, a Jan byl rozhodnut zautocit prvni. Vstal a naklonil se k
mikrofonu.

»Jsemrad, Ze pravda vysla najevo. Takze mi, prosim, uvolnéte ruce...”

,,Vézen se posadi, prerusila ho Hradil. Oba proktofi Jana tvrd€ zatlacili zpét do kiesla. Jeste to
neskoncilo.

,,Proti vézni byla vznesena mnohem vaznéjsi obvinéni. Je obzalovan z vyvolavani nepokoji, vybizeni k
neposlusnosti a nezakonné propagandy, ale jeho nejvaznéj$imzlocinem je velezrada.

Kulozik je vinen v§emi témito zloCiny, coz dnes bude prokazano. Jeho poprava se uskute¢ni den po soudu,
tak zni zakon.*

XVIIL

Vmohutném davu zaznél kiik a otazky. Roz¢ileni muzi, Janovi pratelé, se tlacili vpied, ale zastavili

se, kdyz se vSech dvanact proktorid postavilo do fady pted ploSinu s pfipravenymi pistolemi.

,,Drzte se dal, zvolal varovné proktor Scheer. ,,VSichni ustupte. Pistole jsou nastaveny na maximum.*

Muzi cosi volali, ale pfili§ se k nabitym pistolim nepiiblizovali. Zesileny hlas Hradil v§echny

prehlusil.

,»Nikdo nebude vyrusovat. Kapitan proktorti Scheer ma rozkaz stiilet, bude-li to nutné. V davu mohou byt
disidenti, ktefi se mohou pokusit vézni pomoci. Nesmi jim to byt umoznéno.*

Jan sedél v boxu a uvédomoval si, co se stalo. Nejdiive byl Scheer pokéaran a vzapéti povySen na kapitdna
proktorti. Hradil ho méla pevné v rukou. Stejné jako Jana. Zan¥fil se pouze na zlo¢in vrazdy a

nepiipravil si dokonalou obranu; neuvédomil si, Ze toto obvinéni je jen plastikem, ktery zakryval

vSechna dalsi. Ted nebylo tiniku; soud musi pokrac¢ovat. Jakmile Hradil ptestala hovofit, hlasité

promluvil do mikrofonu.

,Zadam, aby tato fraska skonéila a abych byl okamzité osvobozen. Pokud zde doglo k velezradg, je to

pouze ze strany této staré Zeny, ktera si pieje smrt nas vsech...”

Prestal mluvit, kdyz mu vypnuli mikrofon. Nem¢l na vybranou; mohl jen doufat, Ze Hradil pfinuti, aby
ztratila nervy. Ovladal ji hnév — bylo to slySet v sykotu jejiho hlasu, kdyz mluvila — ale stale se

ovladala.

,,Ano, udélame, co vézen navrhuje. Poradila jsem se s ostatnimi soudci a oni se mnou souhlasi. Bude
zpros§tén vSech obvinéni krom¢ jediného — velezrady. Mame uz dost tohoto ¢lovéka a jeho piivlastiiovani si
oficialni autority. AZ dosud jsme byli tolerantni, protoZe Zijeme v nebezpecné dobé a bylo tieba jisté
tolerance, aby bylo v§e dokonceno. Snad jsme udélali chybu, kdyz jsme vézni poskytli pfilisSnou svobodu,
aby jednal proti zavedenym zvykiim. Tato chyba musi byt napravena. Zadam technika, aby piehral piislugnou
pasaz Zakoniku. Tteti ¢ast nazvanou ,,Velezrada“.“

Technik pfebéhl prsty po klavesnici pocitace, nasel piislusnou pasaz a promitl ji na obrazovku. Jakmile
nasel spravny vstup, zapnul akusticky zaznam. Zadunél rozhodny hlas.

,.Velezrada. Kdokoli vyzradi statni tajemstvi, dopousti se velezrady. Kdokoli vyzradi podrobnosti o
postupu ufadi, dopousti se velezrady. Kdokoli se vzepte pravomoci ufadl a navadi jiné, aby jednali proti
organum statu, dopousti se velezrady. Velezrada se tresta smrti, rozsudek je vykonan piesn¢ dvacet ctyti
hodiny po jeho vyneseni.*

Nastalo ohromené ticho, kdyz hlas zmlkl. Pak Hradil pokracovala.
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»Slyseli jste skutkovou podstatu zlo€inu i trest, ktery je s nim spojen. Nyni uslysite dikazy, jez

poskytnu osobné. Pfed rodinami i hlavami rodin se vézei posmival jejich pravomoci, pfestoze jsou hlavy
rodin fadné ustavené zdejsi organy. Kdyz mu bylo nafizeno, aby svého vzpurného jednani zanechal a
uposlechl piikazti, postavil se jim. Nafidil, aby stroje byly jemu zndmymi mechanickymi metodami
zastaveny, pokud se neuskuteéni druha cesta pro obili. Cesta se uskute¢nila a mnoho lidi kvuli tomuto
¢lovéku zahynulo. Svym jednanima pobizenim dalSich osob, aby se stejnymzptisobem vzepfely autorité
organt, je tento ¢lovek vinen zloCinem velezrady. Toto jsou diikazy, soudci nyni rozhodnou.*

,,Z4dam o slovo, zvolal Jan. ,.Jak m& miZete soudit, aniZ byste mi dovolili promluvit?*

I kdyZ mél mikrofon pfed sebou vypnuty, lidé stojici nejbliz plosiné jeho slova slyseli. Z fad jeho

pratel zaznély vykfiky, pak volali i ostatni, aby mu bylo dovoleno mluvit. Nebylo zaddnym pfekvapenim, ze
dalsi vykiiky pozadovaly jeho umleni. Hradil to vse tiSe poslouchala, pak se zacala radit s ostatnimi
soudci. Byl to Chun Taekeng jako senior StarSich, kdo nakonec promluvil.

,,Jsme milosrdni a musime dodrzovat zakon. Vézni bude povoleno promluvit, nez bude vynesen rozsudek. Ale
varuji ho, ze pokud se opét dopusti velezrady, bude ihned umléen.*

Jan pohlédl na soudce, pak vstal a obratil se k davu. Co by mohl fici, aby to nebylo nazvano velezradou?
Kdyby fekl jediné slovo o jinych planetach nebo o Zemi, prerusili by ho. Bude muset hrat jejich hru.
Nem¢l velkou nadéji — ale musel to zkusit.

,,Lidé¢ Halvorndku, dnes tu stojim pfed soudem, protoze jsemud¢lal vSe, co bylo v mych silach, abych vam
zachranil zivot a zaroven i obili, které budou lod¢ urcité potiebovat, az piileti. To je vSe, co jsem

udélal. Nektefi se stavéli proti mné, mylili se, a ja to dokazu. Mym jedinym zlo¢inem, a neni to zlo€in,

bylo upozoriiovat na novou a nebezpecnou situaci a navrhovat zpusoby, jak ji fesit. D¢lali jsme véci,
které se nikdy piedtim nedé¢laly — ale to neznamena, Ze nebyly spravné. Byly jen nové. Stard pravidla se

v nove situaci nedala pouzit. Musel jsem jednat co nejdUraznéji, protoZe jinak by se nové véci udélat
nedaly. Svym jednanim jsem se nedopustil velezrady, jen jsem postupoval podle zdravého rozunu. Za to
nemohu byt odsouzen...“

,, 10 staci,’ preruSila ho Hradil. Mikrofon byl vypnuty. ,,V€zilovy argumenty budou zvazeny. Soud se ted’
poradi.*

Byla arogantni ve své moci. Nikdo se s nikym neradil. Napsala jen cosi na kus papiru a podala jej

dalsimu soudci. Ten také psal a podal listek dal. VSichni psali rychle; bylo jasné, jaké slovo to je.
Nakonec dostal papir Chun Tackeng, ktery na néj sotva pohlédl, nez promluvil.

,»Vinen. Vézen je vinen. Bude popraven uskrcenim za ¢tyfiadvacet hodin. USkrceni garotou je trest za
velezradu.*

Nikdy dfive na této planeté nedoslo k popravé, nikdy za zivota vSech piitomnych. Nikdy neslyseli o
takovych zpusobech trestu. Kficeli na sebe a hlasité kladli soudcim otazky. Hyzo Santos se protlacil
davemk okraji ploSiny a jeho hlas piehlusil ostatni.

,,10, co Jan udé€lal, neni velezrada. Je to jediny rozumny ¢lovek z nas vSech. Jestlize se dopustil
velezrady, pak jsme vinni velezradou my vSichni...

Kapitan proktorti Scheer zvedl pistoli a vypalil. Plamen obklopil Hyzovo télo, v okamziku jej usmazil a
zmeénil vyraz hrtizy na jeho tvafi v cernou masku. Byl mrtev, nez dopadl na zem.

Okolostojici lidé se zacali tlacit zpét, zaznély vykiiky hrizy a bolesti téch, které vystiel z¢asti

popalil. Hradil promluvila.

,,Tento muz byl popraven. Nahlas pfiznal, ze se dopustil velezrady. Jsou tu snad dalsi, ktefi se k tomm
chtéji piiznat? Piedstupte, mluvte sméle, budete vyslechnuti.*

Pfimo piedla a doufala, Ze nékdo odpovi. Ti nejblizsi se tlacili zpét na pokraji paniky. Nikdo

nevystoupil. Jan pohlédl na télo svého pfitele a pocitil podivnou prazdnotu. Mrtev. Byl zabit kviili

nému. Mozna byla obvinéni opravnéna a on sem opravdu piinesl chaos a smrt. Trhl sebou, kdyz si Scheer
stoupl za ného a popadl ho za paze, aby se nemohl hnout. Jan pochopil, jakmile spatfil Hradil, jak kraci
smérem k nému.

,»Vidite, kam vas vase $ilenstvi pfivedlo, Kuloziku?* zajecela. ,,Varovala jsem vés, abyste se nestavél
proti mng, ale vy jste neposlouchal. Musel jste hlasat velezradu. Lidé zemfeli kviili vam, posledni z

nich teprve pied okamzikem. Ale to skonéilo, protoze vas zivot taky skoncil. Brzy s vami skoncujeme.
Alzbéta s vami skoncuje.*

,,.Nepokousejte se poSpinit jeji jméno svymi shnilymi rty
Jan nemél v umyslu mluvit, ale dohnala ho k tomu.
,-Alzbéta uz nebude vasi zenou, az budete mrtev, ne? To je jediny zpisob, jak ukoncit manzelstvi, a toto
manzelstvi bude ukonceno. A vase dit¢ vychova jiny nuz, bude nazyvat svym otcem jiné¢ho muze.*

,;O ¢em to mluvite, babizno?*

,»Ach, ona vamto nefekla? Snad zapomnéla. Snad si myslela, Ze by vam myslenka jejiho nového silatku mohla
byt odporna. Ceka dité, vase dits.. .«

Zarazila se s otevienymi Usty, kdyZ se Jan dal do hlasitého smichu a zmital sebou v Scheerové sevieni.
.Nesmejte se, je to pravda!® zakficela.

,,Odvedte mé od ni, odved’te mé do cely,” zvolal Jan, odvratil se a stale se smal. Ta zprava mé¢la zcela
opaény uéinek, nez Hradil zamyslela. Byla to tak dobra zprava. Rekl to Alzbété, kdyz ho pfisla navstivit
do cely poté, co ho opét zamkli.

I3
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»M¢la jsi mi to fici,” vytkl ji jemné. ,,Musela jsi védét 1épe nez ta stara babizna, jak budu reagovat.*
,,Nebyla jsemsi jista. Byla to tak nadherna zprava, jen pied chvili. Musel ji to fici doktor. Nevédéla

jsem, Ze ona to vi. Nechtéla jsem ti pfitizit.*

,,Pritizit mi? Trochu téch dobrych zprav se v dnesnich ¢asech §iii pomalu. Hlavni je miminko. Mohl bych
kdykoli zemfit — ale ty budes stale mit naSe dité. To je pro m¢ dulezité. Méla jsi vidét tvar té bestie,

kdyz jsem se zacal smat. Teprve pozdéji jsem si uvédomil, Ze to bylo nejlepsi, co jsem mohl udélat. Je

tak zla, ze nedovede pochopit, Ze ostatni by mohli mit jakékoli nezistné myslenky.*

Alzbéta prikyvla. ,,Bolelo me, kdyz jsi o ni diive takto mluvil, hrozn¢ mi to vadilo. Koneckonct je to
Hradil. Ale mas$ pravdu. Je skrznaskrz z14 a jesté htf.. .

,.Nemluv takhle, ne tady.*

,Kvili zaznamu? Ted’ uz to vim, jeden z tvych piatel mé na to upozornil. Ale chci, aby to slySela, chci

ji to fici sama. Tolik se snazila nés rozdélit.

A nakonec se ji to podafi, pomyslel si Jan zachmuiené. Zvitézila. Pohled na Alzbétu, tak blizkou, a

piesto nedotknutelnou, byl na n¢ho pfilis.

,»Ted’ béz, prosim,“ pozadal ji. ,,Ale vrat’ se pozdé&ji, slibujes?*

»Samoziejme.

Padl na ltizko zady k oknu, protoze ji nechtél vidét odchazet. Tak to tedy vSechno skoncilo. Hyzo byl
jediny, kdo mohl néco udélat a pomoci mu. Ale Hyzo byl mrtev, nechal se vyprovokovat, jak si to
bezpochyby naplanovala. Stejné jako piipravovala i jeho smrt. Nikdo jiny by v tak kratké dob¢, ktera mu
zbyvala, nedokazal zorganizovat pomoc. M¢I pratele, mnoho pratel, ale ti byli bezmocni. A byli tu i
nepratelé, vSichni, ktefi nenavidéli zmény a kladli mu vinu za v§echno. Pravdépodobné vétsina lidi na
této planeté. No, udélal pro né, co mohl. Nebylo toho pfilis. I kdyz pokud by lod¢ ted’ pfiletély, nasly

by obili pfipravené. Ne ze by zdejsi lidé z toho m¢li néjaké vyhody. Sklonili by se jako vSichni

sedlaci, vratili by se na pole a do sluzby a otrocili by dale po cely zivot bez jakékoli odmény ¢i
budoucnosti. Nic. Byl mu dopiéan kratky €as s Alzbétou; uz to stalo za mnoho. Radéji to malo nez nic. A
jizGstane jejich syn, snad to bude syn. Nebo snad radéji dcera. Jeho syn by mohl zdédit pfili§ mnoho
otcovych vlastnosti. Dcera by byla lepsi. Zeny tu nedédily padu, ale snad Zily déle a §tastnéji. Jenze

to vSechno byly akademické otazky, jestlize lod¢ viibec nepfileti. Mohli by dostat vétSinu lidi se stale
poruchovéjsim vybavenim jesté jednou na sever. Ale zfejme ani to ne, pokud tu on nebude, aby vsechno
fidil.

A on tu nebude, protoze béhem nékolika hodin bude mrtev. Pevné se zaprel o miiZze okénka a vyhlédl na
zlo¢ince. Jednou byl nucen byt svédkem takové popravy. Vezen byl usazen na specialni zidli s vysokym
opéradlem. Za krkem m¢l diru. Kolem krku mél omotanou smyc¢ku pevného provazu, jejiz konce prochazely
dirou. K provazu byla piipevnéna klika, ktera se to€ila, utahovala a zkracovala provaz, az byl vézen za
nesmirnych bolesti uskrcen a zemiel. Musel tu byt sadista, ktery provaz utahoval. Rozhodné¢ jich zde
nebyl nedostatek. Scheer se urcit¢ dobrovolné piihlasi.

,,Mate navstévu, ohlasil strazny.

,.Nechci navstévy. Nechci nikoho vidét kromé Alzbéty. Respektujte posledni piani ¢loveéka. A sezefte mi
n¢jaké jidlo a pivo. Hodné piva.*

Napil se, ale na jidlo nemél chut’. Alzbéta pfisla jesté jednou a tiSe spolu hovofili, tak blizko, jak to

Slo. Byla pfitomna, kdyz pro néj pfisli proktofi a poslali ji pry¢.

.Nedivim se, ze vas tu vidim, Scheere,” poznamenal Jan. ,,Budete tak laskav a zato¢ite tou klikou na
stroji?*

Muz néhle pobledl a Jan z jeho mi¢eni pochopil, Ze tusil spravné. ,,Ale mozna vas nejdiiv zabiju,
pokracoval a pozvedl pést.

Scheer couvl a sahal po pistoli jako pravy zbabélec. Jan se neusmal. Byl z nich vSech unaven, ten hloupy
svét sedlakt se mu hnusil. Byl téméf pfipraven uvitat zapomnéni.

XIX.

Jednalo se o stejnou plosinu, které pouzili pro soud; tyz systém zesilovaci, nic tu nebylo zbyte¢né, vse
bylo peclivé ptipraveno. Ale kiesla a stoly, jez zde byly béhem soudu, mezitim odstranili, jejichz misto
zaujal jediny predmét. Zidle s vysokym opéradlem jako soudast garoty. Jan si nezu¢astnéné viiml, Ze byla
s peclivosti pfipravena, rozhodné to neslo o praci jediného dne. VSechno bylo pfipraveno. Nevédomky se
pii pohledu na ni zastavil a jeho proktorska straz s nim.

Byl to okanwik, kdy se Cas zastavil, jako by si nikdo nebyl jist, co ma dé€lat. P&t soudcii, némych svédka
vlastniho rozhodnuti, stalo na plosing. Dav se dival. Muzi, Zeny, déti, kazdy obyvatel planety schopny
chiize tu musel stat na Ustfedni cesté. Bylo smrtici ticho v oéekavani smrti samotné. Vééné zatazena
obloha jako by v tichu padala.

Nahle je porusil Chun Taekeng, vééné netrpélivy, stale rozzlobeny, nete¢ny k citim, které zachvatily
ostatni.

Prived’te ho sem, nestujte tu tak. Skonc¢ime s tim.*

svvr

Rozzlobilo ho to; nechtél v tuto chvili vypadat jako zbabélec. Vzepiel se a setiasl jejich ruce z pazi.

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Na okamzik byl volny. Vystoupil sdm po schodech, takze za nim museli pospichat. Dav to vse sledoval a
zacal si tiSe mumlat. Znélo to téméef jako vzdech.

,,Pojdte sem. Posad'te se,” nafidil Chun Tackeng.

.Nemohu vyslovit posledni slova?*

,,Co? OvSemze ne! Tak to neni nafizeno. Sednout!*

Jan presel k zidli, proktofi mu opét pevné svirali paze. Vidél jen Chuna Taekenga, Hradil, ostatni

soudce a vzkypél v ném nesmirny odpor, ktery se zformoval ve slova.

,»Jak vas vSechny nenavidim, s va$imi hloupymi zlo¢innymi mozky. Jak vy nicite lidské zivoty, plytvate
jimi, podfizujete si je. Vy byste méli zemfit, ne ja...*

,,Zabijte ho!* zajeCela Hradil a v jeji tvafi se poprvé zracila ¢ira nenavist. ,,Okanvité ho zabijte, chci

ho vidét umirat.

Proktofi Jana nasilim tla¢ili ke garoté, zatimco se snazil vyvléci se jim, dostat se k soudctim a pomstit

se jim. V8ichni sledovali tento tichy boj.

Nikdo si nevsiml muze v tmavé uniforme, ktery se protlacil davem. Uvolilovali mu cestu, fady se za nim
zaviraly, ale zirali na plosinu. Probojoval se pfecpanymi pfednimi fadami a vystoupil po schodech, az
stal na plosing.

,Uvolnéte toho muze, naridil. ,,Tato zalezitost je skonCena.*

Pomalu kracel po plo$ing, sebral mikrofon z ochablych prstii Chuna Taekenga a opakoval sva slova, aby ho
vsichni slyseli.

Nikdo se ani nepohnul. Bylo naprosté ticho.

Onen muz byl cizinec. Nikdy predtim ho nevidéli.

Bylo to naprosto nemozné. Na planeté, kam nikdo nepiichazel, odkud nikdo neodchazel, znali kazdého
¢lovéka od vidéni, kdyz uz ne jménem. Nemohli tu byt cizinci. Ale ten muz byl piesto cizinec.

At uz chtél strilet nebo ne, kapitan proktord Scheer se chystal zvednout pistoli. Nové ptichozi pohyb
zpozoroval a obratil se k nému. Vruce drzel malou a zlovéstné vypadajici zbran.

,,Jestlize neupustite tu pistoli, zastfelim vas na misté,” pohrozil. V jeho hlase znéla chladna

rozhodnost, Scheerovy prsty se rozeviely a pistole upadla na zem. ,,Vy ostatni také. Odlozte zbrané.*
Udg¢lali, co jim ptikazal. Teprve kdyz byly pistole bezpeéné mimo jejich dosah, pozvedl mikrofon a znovu
do né&j promluvil.

,-Vy ostatni proktofi. Chci, abyste véd¢li, Ze ze vSech stran na vas miii moji lidé. Jestlize se pokusite

o odpor, budete okanvité usmrceni. Otocte se a uvidite.

Cely dav se otocil, stejn¢ jako proktofi. Poprvé si v§imli ozbrojenych muza, ktefi se tiSe objevili na
stfechach budov podél Ustiedni cesty. V rukou drzeli dlouhé a smrtici teleskopické zbrang, namitené
dold. Nebylo pochyb, ze by jich rychle a G¢inné pouzili.

,,Proktofi, piineste zbran¢ sem nahoru,* nafidil hlas.

Jan predstoupil a zahled¢l se na muze i na dva dalsi ozbrojence, ktefi se k nému pfipojili na plosing, a
pocitil nesmirnou ulevu. Jen na okamzik. Jeho poprava mohla byt pouze odloZena.

,»Vy jste z lodi,” konstatoval.

Cizinec odlozil mikrofon a obratil se k nému. Byl to proSedivély muz s tmavou kizi a jiskiicima modryma
ocima.

,»Ano, my jsme z lodi. Jmenuji se Debhu. Okanvité Kulozika pustte,* vystékl na proktory, ktefi rychle
uposlechli. ,,Pristali jsme na Silnici pfed dvaceti hodinami. Lituji, Ze jsme museli ¢ekat, nez se

ukazeme, ale chtéli jsme, aby byli vSichni najednou na jednom misté. Byl byste zabit, kdyby védéli, ze
prichazime. Doslo by k boji, dalsi by zahynuli. Je mi lito, Ze jste musel timhle v$im projit, i s tim
rozsudkem smrti, ktery nad vami visel.“

,-Vy jste z lodi — ale ne ze Spolecenstvi Zeme!*

V Janovi pfi téch slovech vybuchla nadéje. Stalo se néco velikého, néco neuvétitelného. Debhu pomalu
piikyvl.

»Mate pravdu. Doslo... ke zménam..

,,Co to tu délate? Vyklid'te ploSinu!“ Chun Taekeng se rozzufil a dokazal ptekonat ochromeni, které se
zmocnilo v8ech ostatnich. ,,Dejte mi mikrofon a odejdéte. Tohle se nebude tolerovat...

,»traze, odstrante soudce. Bedlive je sledujte.”

Statni muzi s piipravenymi zbranémi se na Debhutiv rozkaz hbité pohnuli, zatlacili Sokované Starsi do
skupinky a namifili na n¢ zbrané. Debhu pfikyvl a pokracoval.

,.Lidé Halvornoku, prosim o vasi pozornost. Lod¢ se opozdily, protoze doslo ke zméndm v fad¢ planetarnich
vlad. O tom vdm povime pozdéji. Prozatim postaci informace, Ze absolutni moc pozemskych tradit znamych
jako Spolecenstvi Zemée byla zlomena. Jste svobodni lidé. Co to znamend, vam vysvétlime. Zatim ale musite
vedet, ze valka stale pokracuje a mnoho lidi hladovélo. Kazdého zrnka obili, které mate, je zapotiebi, a
my jsme vam za né vdécni... Ted se rozejdéte do svych domovi a ¢ekejte na dalsi informace. Dékuji vam.*
Zvedla se zmét hlast, 1idé se otaceli, huhlali, cosi volali. Néktefi se pokouseli zistat, technici,

Janovi piatelé, ale i ti byli ozbrojenci vytla¢ovani pryé. Cizincti bylo na Ustiedni cesté stéle vic. Jan

tiSe Cekal; musel se dozveédet vic, nez promluvi.

,»Vy vite o soudu i o rozsudku?* zeptal se. Debhu ptikyvl. ,,Jak?*

»Na této planeté je agent.
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,»Ja vim, Ritterspach. Ale ten je mrtev.*

,Ritterspach byl pouhym nastrojem. Jen piijimal rozkazy. Ne, skute¢ny agent je dobfe vyskoleny a
pracoval zde po cela 1éta. Podaval zpravu na tajné frekvenci sité Bezpe¢nosti. My jsme se zmocnili ¢asti
jejiho vybaveni, a kdyz jsme vystoupili z prostoru Skoku, zaslechli jsme jeho hlaseni. Proto jsme
neoznamili svij prilet.

Jan byl stale ohromen vyvojem udalosti a s obtizemi pfijimal vSechny nové informace. ,,Aktivni agent zde?
Ale kdo...?* Uz pti té otazce ho napadla odpovéd'. Otocil se a ukazal prstem na soudce. ,,Toto je vas tajny
agent, ne?

,»Ano, je to ona, pfisvéd¢il Debhu.

Hradil divoce viiskla a vrhla se k nénu s pozvednutyma rukama, prsty méla naptazené jako paraty
piipravené $krabat a trhat. Jan uz na ni ¢ekal, udélal krok vpted a zachytil ji, uchopil ji za zap&sti a

pevné je drzel. Upfené se dival do jeji nenavisti stazené tvare, jen né€kolik centimetr od jeho.

pochazela z tohoto primitivniho prostiedi. Pfisla ze Zeme. Byla ochotna stravit cely zivot ve vyhnanstvi
na této nehostinné planeté¢ vyménou za absolutni moc. Mohla vladnout, jak si prala, nicit, koho si piala.
Tajné podavala hlaseni lodim, kdyz prilétaly, aby jeji nadfizeni na Zemi veédéli, jak dobfe si vede. M¢la

se postarat, aby zemiel kazdy, kdo by ji stal v cesté...”

,,Nebyly tu problémy, dokud jsi nepfiletél,” zajecela, od ust ji stfikala péna. ,,Varovali m¢, ze miizes

byt narusitel poradku. Méla jsem t& sledovat, ziskat dikazy.”

Kyvala se, kdyz ji zattasl, pomalu, jemn¢&, aby nepolamal jeji staré kosti. Jeho hluboky hlas znél ted’
vitézng.

,.Lhali ti, nechapes to? Veédeli o mné vsechno, odsoudili mé a poslali mé¢ sem. Byl to pro m¢ pouze
rozsudek smrti — na této vézenské planeté. Ty jsi byla jen mym zalainikem, m¢la jsi jim posilat zpravy.

Ale nic vic. Slysis to, agentko? My jsme zvitézili a ty jsi prohrala. Netési t& to?

Jan se citil piiserné. Jeji dotek mu byl odporny. Pustil ji a odstréil smérem ke straznym, kteft ji

zachytili, nez upadla na zem. Oto¢il se k ni zady, znechucen dotekem jeji mrtvolné ktize.

zenu s sebou. I toho proktora, ktery zavrazdil vaseho pfitele. Tahle vlada nasili je u konce. Uspotadame
soudy, vefejné soudy, které budeme vysilat na v§ech obsazenych planetach. Spravedlnosti bude uc¢inéno
zadost — ne jako v té frasce, kterou zorganizovala tahle kreatura. Doufame, Ze soudy i tresty pro viniky
nakonec piinesou mir. Musime se zbavit starych nenavisti. Budeme toho muset hodné rekonstruovat, az
tohle v§echno skonci. Ale konec uz je na dohled. Planety jsou nase, to bylo nejjednodussi. Nikonu se
nelibilo byt vyhnan ze Zeme. Nase kosmicka flotila byla rozptylena a mohla byt napadena v boji o jedinou
planetu. Vyuzili jsme momentu pfekvapeni. Pozemska flotila, zbavena svych zakladen a podpory, se musela
stahnout — ale nebyla v bojich pfili§ poskozena. Utrpéla ztraty, nebyla v§ak zni¢ena. Ted’ se vratila k
Zemi, aby hlidala domovsky svét. Pro nas je to piilis tvrdy ofisek.

,-~Ale ani oni ted’ nemohou napadnout jiné planety — Zadny astronaut si nemize myslet, ze obsadi dobie
opevnénou planetarni zakladnu.*

».Souhlasim— ale my jsme na tom stejné jako Zem¢. Takze ted’ tu mame patovou situaci. Zemé mela rezervy
jidla i nerostil, nicméné jeji soucasna ekonomika neniize dlouhodobé vydrzet bez ostatnich planet.*

,»Ani nikdo jiny bez nich nemiize existovat.*

,,Presné tak. Maji znacné hmotné rezervy — ale malo potravin. Pochybuji, Ze by dokézaly zajistit obzivu
pro vlastni obyvatelstvo, i se syntetickou potravou. Budoucnost je stale nejista. Vyhrali jsme prvni

bitvu, nikoli v§ak valku.

A potfebujeme potraviny jest¢ naléhavéji nez Zeme. Nemame zadnou rezervu. To byla politika Zeme.
Hladomor se blizi — proto potiebujeme obili. Okamzité. Nakladni lod€ jsou na pfistavaci obézné draze;
zacaly sestupovat, jakmile jsemjim dal signal, Ze je tu bezpecno. Dékujeme vam, Ze jste tu pies vSechny
problémy zajistili dostatek obili. Zaéneme okanvité nakladat.*

,»INe, opacil Jan temné. ,,Tak tonm v zddném piipade nebude. Obili nebude nalozeno, dokud k tonu nedam
piikaz.“

Debhu ustoupil a instinktivné zvedl zbran. ,,Zabijte me, jestli chcete. Zabijte nas vSechny. Ale obili je
naSe.“

XX.

Debhuovy o¢i se zuzily do zufivych Stérbinek v jeho tvafi. ,,Kam mifite, Kuloziku? Vedeme valku a
potiebujeme potraviny — musime mit ty potraviny. Nikdo nam nesmi stat v cesté. Mohu vam vzit zivot tak
snadno, jak jsem ho zachranil.*

,,Nevyhrozujte mi — a nevykladejte mi o své valce. My jsme také vedli valku, proti této cizi planeté. A
piivezli jsme to obili pro vas. Nedostalo se sem nahodou. Kdybychom je byli nechali na misté, shofelo by
uz na popel. Tihle lidé jsou pomérné chudi, ale ztratili to malo, co m¢li, jenom kvili vam. Své oSaceni,
nabytek, osobni véci, to v§echno nechali na misté, aby uvolnili misto pro vase obili, kterého se ted
chcete zmocnit, jako byste na né me¢li pravo. To obili je naSe — chapete to? Dobii lidé kvili nému

zemieli, kdyZ jsme pro né jeli podruhé, a ja bych nerad, aby zemreli nadarmo. Dostanete obili, ale mame
jisté podminky. A vy je splnite, jinak nas budete muset postiilet. Pak to obili stejné dostanete,
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nicméné naposledy. Rozhodnuti je na vas.*

Debhu Jana pozorné sledoval se sevienymi péstmi a vystupujicimi svaly na rukou. Dlouho tak stali a micky
se navzajemn¥fili. AZ nakonec hnév z Debhuovy tvafe zmizel a nahradil jej slaby usmév. Kyvl a schoval
Zbran.

wJste tvrdy muz, Kuloziku, jak vidim,* povzdechl si. ,,Budu to s vami muset probrat. Je to jedna jedna.
Bylo to timorné dopoledne. Myslim, Ze mate na vydobytky vzpoury stejné pravo jako vsichni ostatni. [ kdyz
toho nemame pfilis. Pojd’me za vasi Zenou, ktera vas pravdépodobné bude chtit vidét, néceho se napijeme a
promluvime si.*

,,Souhlasim!“

AlZbéta nebyla schopna slova, stale nemohla uvéfit tomu, co se stalo. Zabofila mu tvar do ramene, tiskla
se k nému, plakala a nevédéla proc.

,,T0 je v poradku,* uklidnoval ji Jan. ,,UzZ je po viem. Ted’ to nebude stejné jako predtim— bude to mnohem
lepsi. Tak udélej nasim hostim trochu ¢aje a ja ti feknu proc.*

Vytahl lahev destilatu a nalil ho trochu do sklenek. Doufal, Ze ¢ajem se zlepsi chut’. Debhuovi se

rozsifily oci, kdyz si usrkl.

»Musite si na to zvyknout,” upozornil ho Jan. ,,Tak se napijeme? Na zdravy rozum a mirovou budoucnost.*
,»Ano, na to si pfipiju. Ale rad bych také véde¢l, o co Slo pfi vasi vzpoure.*

,,Nebyla to vzpoura,* opravil ho Jan, dopil sklenku a postavil ji na stdl. ,,Jen je tieba stejné brat a

davat. Rovnopravnost. Zdejsi lidé uz nejsou ekonomickymi otroky a musi to navzdy skoncit. Budou muset
pro svoji svobodu pracovat — a uz zacali. Budou i nadale dodavat veskeré potraviny, které budete
potiebovat. Ale chtéji za to néco nazpatek.*

.Nemame toho pfilis, co bychommohli dat. Hodné se toho znicilo, vic, nez bych byl ochoten na vefejnosti
pfiznat. Je tam chaos. Potrva staleti, nez v§echno obnovime.*

,»V8echno, co chceme, je jen rovnost a to, co k ni patfi. Vlada Star$ich bude nuset skoncit. Ne hned; je

to jediny systém, jaky znaji, a nic by bez ného nefungovalo. Ale ¢asem sdm zanikne. Chceme uplny kontakt
se zbytkem Spolecenstvi — s ostatnimi planetami. Chci, aby ti lidé vidéli, jak funguje demokracie, a

mohli ji porovnat s ekonomickym otrokaistvim. Chci, aby déti byly vychovavany mimo tuto planetu. Ne
vSechny, jen ty nejlepsi. Privezou zpét inteligentni uvazovani a nové myslenky, pak se v§echno zméni k
lepSimu. Starsi nebudou moci odolavat donekonecna.*

,,Zadate mnoho. .

,.Zadam velmi malo. Ale musi to za¢it hned. Pro zaGatek, na tuhle cestu, jen n&kolik déti. Pravdépodobné

je budeme muset odtrhnout od rodicl. Ale budou se ucit, at’ chtéji nebo ne, a nakonec pochopi, pro¢ jsme
to museli udélat. Bude to pro né tézké, pro nas vSechny, protoze jsem pfesvédcen, ze vyuka a piistup k
informacim je na vné&jSich planetach stejn¢ omezeny jako na Zemi. Ale fakta jsou zde. Je tieba je jen

odhalit a pochopit. My vSichni musime mit neomezeny piistup k dédictvi Zeme, o néz jsme az dosud byli
pripraveni. Na této planeté to nakonec bude znamenat konec strnulé kultury, ktera na tyto lidi doléhala.
Potraviny, jez dodavame, maji ekonomickou moc, takze musime za svou praci néco dostavat. Budoucnost musi
byt jina. Lidé tu zili své Zivoty, a byla to jen hra poslusnych loutek. Pro n¢ to snad bylo skute¢né,

ale pro vladce na Zemi byli pouhymi loutkami na provazku. Hradil byla nastrojem, ktery mel zajistit, aby
nikdo nevybocil z bezduchych pravidel, podle nichz méli vSichni hrat. Nebyli jsme pro n€ ni¢im, ani ne
stroji, byli jsme nedtlezitymi a nahraditelnymi souc¢astkami obrovského organického soustroji vytvoreného
pro vyrobu levné Slichty bez chuti pro chudé. Ale nic vic. Budeme dodéavat potraviny, ale chceme za to
postaveni ¢lovéka.*

Debhu usrkaval ochuceny ¢aj a pak prikyvl.

,.No pro¢ ne. Z materialniho hlediska toho pfilis mnoho nezadate, a to je ted to hlavni. My toho miizeme
nabidnout jen malo. Ale vezmeme déti s sebou, najdeme pro n¢ skoly.. .

,,Ne, 0 to se postardm sam. Letim s vami.*

,» Lo nemizes!“ vykiikla bolestné Alzbéta. Vzal ji za ruce.

,Bude to jen na chvili. Vratim se, slibuji. Ale tam venku, ve vSech téch zmatcich na nas nikomu

nezalezi. Budu muset bojovat za vS§echno, co mame dostat. J4 vim, co tahle planeta potfebuje, a ziskam

to. I kdyZ jsemsi jisty, Ze to neoceni ani jedno procento zdejsich lidi. Odvezu déti pry¢ na vychovani

a vzdélani, zavedu tu zmény, budu podsouvat zradné myslenky, za to mé tady rozhodné milovat nebudou.*
,,0dletis, a nikdy se nevratis,” vzlykla tak tiSe, Ze ji sotva slysel.

,.Never tomu ani na vtefinu,* presvédcoval ji Jan. ,,Mij Zivot je zde s tebou. Na této zvlastni planeté
sounraku a ohné. Zeme je soucasti mé¢ minulosti. Miluji t€ a mam tady pfatele a — s ur€itymi zménami — tu
mize byt zivot velmi piijemny. Ted’ musimjit, ale jen proto, Ze tu praci za m¢ nikdo nezastane. Budu se
snazit byt zpatky, nez se nas syn narodji, i kdyZ to nemohu slibit. Ale vratim se, nez vlaky znovu

vyrazi, protoze piivezu zasoby a nahradni dily, které to umozni.“ Pohlédl na Debhua. ,,Pfedpokladam, ze
jste s sebou nepiivezli bateriové ty¢e nebo néco jiného, co tu potiebujeme?*

,,BohuZel ne. Vite, v§ude byl chaos. A zoufale jsme potfebovali potraviny. VEétSina véci pro tuto planetu

se vyrabi na Zemi.

,-Vidis, co madmna mysli, Alzbéto? Budeme se ted muset o sebe postarat sami a ja s tim musimzacit
osobné. Ale bude to fungovat. Lidé musi porad jist.”

Seshora zaznél rachot brzdicich trysek. Lodé pfistavaly. Alzbéta vstala a postavila konvici na téc.
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,Udelam jeste caj. Promii, Ze jsem o tobé pochybovala, Ze jsem mluvila hloup€. Vim, ze se vratis.
Vzdycky jsi tu chtél vSechno zménit, a mozna se to ted’ stane. Ne, urcité se to stane. Ale az to skonci—
budeme Stastni?*

,,Ano, prikyvl a jeji tsmév byl odpovédi na jeho.

Salky zacinkaly na podsalcich, jak hukot zesilil, az nebylo sly3et vlastniho slova.

Lodé¢ konecné priletély.
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